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1 Ohutus

1.1

Asjatundmatul voi otstarbele mittevastaval
kasutamisel voib tekkida oht kasutaja voi kol-
mandate isikute tervisele ja elule ning voidak-
se mojutada seadet ja muid varasid.

Otstarbekohane kasutamine

See toode on sisteemikomponent kiittekon-
tuuride ja veesoojenduse reguleerimiseks
uhenduses soojuspumbaga.

Toode on moeldud kasutamiseks Uksnes
kodumajapidamises.

Toodet tohib kasutada Uksnes jargmiste va-
lisseadmete reguleerimiseks:

- VWL .5/8.1AQ

- VWL .5/8.1AS.Q

VWL ..5/8.1 A230V S. Q

- VWL ..5/8.1 A 3x230V S2 Q

Lisaks standardkomponentidele on toode
dhilduv ainult sisteemiseadmetega, mis toe-
tavad iQconnecti.

Sihtotstarbelise kasutamise hulka kuulub:

— toote ning susteemi kdigi Ulejaanud kom-
ponentidega kaasasolevate kasutus-, pai-
galdus- ja hooldusjuhendite jargimine;

— toote ja susteemi kasutusloale vastav pai-
galdamine ja montaaz

— koigi juhendites toodud Ulevaatus- ja hool-
dustingimuste taitmine.

Nouetekohane kasutamine eeldab lisaks ka
IP-koodile vastavat paigaldust.

Selles juhendis kirjeldatust erinev vai siinkir-
jeldatut Gletav kasutamine on otstarbele mit-
tevastav. Otstarbele mittevastav on ka igasu-
gune kaubanduslik ja to6stuslik kasutamine.

Tahelepanu!
Igasugune vaarkasutamine on keelatud.

1.2 Ebapiisavast kvalifikatsioonist tingitud

oht

Jargmiseid t6id tohivad teostada ainult piisa-
va kvalifikatsiooniga spetsialistid:

— Paigaldus

— Demonteerimine

— Paigaldamine

— Kasutuselevott

- Ulevaatus ja tehnohooldus
— Remont

— Kasutuselt korvaldamine

» Kasutage tehnika uusimale arengule vas-
tavaid meetodeid.

1.3 Uldised ohutusjuhised

Jargmistest peatlkkidest leiate olulist teavet
ohutuse kohta. Elu- vdi vigastusohu, ainelise
vOi keskkonnakahju valtimiseks on selle tea-
be lugemine ja jargimine vaga tahtis.

1.3.1 Kasutamine

Seda seadet voivad kasutada vahemalt

8 aasta vanused lapsed, samuti keha-, mee-
le- vOi vaimupuuetega isikud ja ilma vasta-
vate kogemuste voi eelteadmisteta isikud,
kui neile on dpetatud seadme ohutut kasu-
tamist, nad tunnevad seadme kasutamisega
kaasnevaid ohte ja neid valvatakse. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Puhastamist ja
kasutajapoolset hooldust tohivad lapsed teha
ainult jarelevalve all.

1.3.2 Eluohtlik elektrilook

Kui puudutate voolu juhtivaid osi, voite elekt-

ril6ogi tagajarjel surma saada.

Enne tootega tootamist:

» Lulitage toode pingevabaks, ihendades
lahti kéik voolutoite poolused (taislahutuse-
ga lll Glepingekategooria elektrilahutussea-
dis, nt kaitse vdi kaitseldliti).

» Kindlustage see juhusliku sisselulitamise
vastu.

» Oodake vahemalt 5 min, kuni kondensaa-
torid on tihjenenud.

» Kontrollige pingevabadust.

1.3.3 Materiaalne kahju kérge 6huniiskuse
tottu

Kui paigaldate toote korge dhuniiskusega
ruumi, voib elektroonika kahjustada saada.

» Jargige toote paigaldusndudeid
(- Peatlikk 4.2).

1.3.4 Oht valefunktsioonide tottu

» Tagage kuttesusteemi tehniliselt laitmatu
seisukord.

» Veenduge, et ohutus- ja seireseadised ei
oleks eemaldatud, sillatud voi kasutuks
muudetud.

» Korvaldage viivitamatult torked ja kahjus-
tused, mis mdjutavad ohutust.
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» Vedage toitekaablid ja sidekaablid, mis on
pikemad kui 210 m, eraldi.

» Kinnitage kdik Uhenduskaablid kaabli-
klambritega korpuse kulge.

» Arge kasutage vabu klemme tugiklemmi-
dena tdiendava kaabelduse jaoks.

1.3.5 Sobimatust todriistast tulenev
materiaalse kahju oht
» Kasutage professionaalseid tooriistu.

1.3.6 Materiaalse kahju oht killmumise t6ttu
» Arge paigaldage toodet killmumisohuga
ruumidesse.
1.4 Eeskirjad (direktiivid, seadused,
standardid)

» Jargige siseriiklikke eeskirju, norme, direk-
tiive, maaruseid ja seadussatteid.
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2 Markused dokumentatsiooni kohta

2.1 Suunised dokumentatsiooni kohta

» Jargige koiki susteemi komponentidega kaasas olnud
kasutus- ja paigaldusjuhendeid.

» Andke see juhend koos kdigi kehtivate lisadokumentide-
ga sUsteemi kasutajale edasi.

2.2 Juhendi kehtivus

See juhend kehtib Uksnes jargmise toote kohta:

Toode Artiklinumber

VWZ Al/ 8 230V iQ 0010040313

Kehtivus: Eesti JA Leedu

Juhendi selles keeleversioonis olevad andmed ja seadevaar-

tused kehtivad lUiksnes toote jargmisele paigaldamisele:

— Eesti
— Leedu

3 Toote kirjeldus

See toode on soojuspumba reguleerimismoodul, millega
saab kasutada sobivat soojuspumbasisteemi.

Sideplokk Gihendatakse Etherneti kaabli voi WLANi kaudu
kliendi ruuteriga ja loob kutteststeemi jaoks internetitihen-
duse.

3.1 Toote Ulevaade

N/
K

T | R

1 HMU4-triikkkplaadi kate 2 Paigaldaja triikkplaat

Tombetokised

Juhtme Iabiviigud (4 tk) 7
Varukaitsmed (2 tk, 4 A)

6 Ekraani klapp

Keskne reguleerimisik-
sus koos puuteplaadiga
8 LAN-Uhendus

3.2 Soojuspumbasiisteem

Naitliku monoblock-tehnoloogiaga soojuspumbastisteemi

Ulesehitus:

6

[ —®

0
O

—1_J

1 Valisseade 5 Lisakutteseade, valikuli-
2 SystemLANi kaabel ne
Salvesti
3 Siseseade
7 Hoonekontuur

4 SystemLANi kaabel
3.3 Tulbisilt
Taubisilt asub korpuse vasakul kiiljel.

Andmed tiilbisildil Tahendus

Artiklinumber 10-kohaline

Seerianumber seerianumbri 7. kuni 16. numbrikoht

moodustavad artiklinumbri

VWZ Al /8 230V iQ

Toote nomenklatuur

\% Nimipinge

Hz Nimisagedus

A Voolutugevus, mis on seotud toote
voéimsustarbega

Max A véljundreleede max kontaktkoormus

w Toote voimsustarve

Max W Maksimaalne vdimsustarve

kk/aaaa Tootmise kuupéev (kuu/aasta)

IP IP kaitseaste

—_ Releekontakt

[14]

Lugege juhendit!
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Lisateave

» Lisateabe saamiseks skannige kuvatud kood nutitelefoni-
ga.

3.5

Andmekao korral, nt keskse reguleerimisiiksuse vahetamise
jarel, on véimalik paigaldamisel tehtud seadistused ja sead-
mepohised andmed taastevotme (RECOVERY KEY) sises-

tamisega taastada.

Seadistuste taastamine

Taastevoti ja seadme Ulevaatus asuvad ekraaniklapi sisekuil-
jel kleebikul.

3.6
3.6.1

Toote kiilmumiskaitse funktsioon kaivitab soojuspumba, kui
kittevesi jaab seatud miinimumtemperatuurist allapoole.

Ohutusseadised

Kilmumiskaitse funktsioon

3.6.2 Veepuuduse kaitse

Veerdhu seire primaarses ja sekundaarses kuttekontuuris, et
takistada voimalikku kittevee puudust. Kui rohk jaab seatud
miinimumrohust allapoole, siis lilitub soojuspump vélja. Kui
veerdhk saavutab taas t66rdhu taseme, siis soojuspump
kaivitub.

3.6.3 Energiabilansi reguleerimine

Energiabilanss on integraal, mis saadakse pealevoolutem-
peratuuri tegeliku vaartuse ja nimivaartuse erinevuse pdhjal,
mida summeeritakse igal minutil. Seatud soojusdefitsiidi saa-
vutamisel (pdhiseadistus -30°min kittereziimil) kaivitub soo-
juspump. Kui edastatud soojushulk vastab soojusdefitsiidile
(pbhiseadistus +30°min jahutusreziimis), lilitub soojuspump
valja.

Energia balansseerimist kasutatakse kiitte- ja jahutusreziimi
jaoks.

3.6.4 Ajamite blokeerumiskaitse

Pikemat aega kasutuseta pumpade ja ventiilide blokeerumis-

vastane kaitse.

3.6.5 Kompressori voolupiirang

Kompressori kaitse voolu piiramisega vastavalt energiava-

rustusettevotte nouetele.

3.6.6 Elektrilise lisakiitteseadme elektrilise
osakoormuse piirang

Elektrilise lisakitteseadme elektrilise osakoormuse piirang
vastavalt kuttekoormuse arvutusele ja energiavarustusette-
votte nduetele.

3.6.7 Podrandakuitte lilekuumenemiskaitse

Pdrandakutte dlekuumenemisvastane kaitse soojusallika ja
susteemipumpade valjalllitamisega pérandakitte kontakti
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aktiveerimisel. Selle funktsiooni jaoks on vajalik eraldi kon-
takt-termostaat VRC 9642.

3.6.8 CE-vastavusmargis

C€

CE-vastavusmargisega tdendatakse, et tooted vastavad
vastavusdeklaratsiooni kohaselt asjaomaste ELi digusaktide
pohinduetele.

Ké&esolevaga kinnitab tootja, et antud juhendis kirjeldatud
raadioside seade vastab direktiivi 2014/53/ EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jargmisel
veebiaadressil:

https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipment-
directive

4 Paigaldus

K&ik mddtmed joonistel on toodud millimeetrites (mm).

41 Tarnekomplekti kontrollimine

» Kontrollige tarnekomplekti komplektsust:
Arv Nimetus
1 VWZ Al /8 230V iQ
1 Temperatuuriandur VR 10
1 Pakend 4 kinnituskruvi ja 4 tiubliga
1 Kaasasolev dokumentatsioon

42 Paigalduskoha valimine

» Valige kuiv siseruum, mis on I&binisti kilmumiskindel ja
mille temperatuur ei jadks lubatud keskkonnatemperatuu-
rist alla- ega Ulespoole.

— lubatud keskkonnatemperatuur: 7 ... 40 °C
— Lubatud suhteline dhuniiskus: 20 ... 75 %

» Paigalduskoht peab asuma madalamal kui 2000 meetrit
normaalnullist.

» Jalgige, et ndutud minimaalsed vahekaugused oleks
tagatud.

» Arge paigaldage toodet muu seadme kohale, kuna see
voib toodet kahjustada (nt pliidi kohal tekib auru ja ras-
vapritsmeid), véga tolmusesse ruumi voi korrosiivsesse
keskkonda.

» Arge paigaldage toodet muu seadme alla, millest véib
vélja voolata vedelikku.


https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipment-directive
https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipment-directive

— E [E Arge p6oérake klappi rohkem kui 120°!

4.5 Minimaalsete vahekauguste jargimine

J250

< 332 N <91, >50 2160 2600

L

—

464

44 Korpuse avamine

2100

» Jargige toote paigaldamisel vajalikke minimaalseid vahe-
kaugusi.

4.6 Toote paigaldamine

1. Veenduge, et toote paigalduseks ettenahtud sein on
toote kaalu ja kaasasolevate kinnitusmaterjalide jaoks
sobiv. Kasutage toote paigalduseks ainult aluspinnale
sobivaid kinnitusmaterjale.

280

4«% _ {,gwi,

1. Keerake korpuse alumisest kuljest kruvi valja.
2. Tdédmmake korpuse katet allservast veidi ettepoole. 326

3. Toémmake korpuse kate tlespoole &ra. 415

4

¢
g

Puurige seina 4 auku, vastavalt korpuses olevatele
kinnituspunktidele.

90°

-
~

4.  Pdorake ekraani klapp paremale, kuni see 90-kraadise
nurga all fikseerub.
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4.7

5

5.1

Paigaldage toode 4 kruvi (1) ja 4 tuibliga (¢ 6 mm)
ning sobivate alusseibidega.

Korpuse sulgemine

Sulgege ekraani klapp.

Asetage korpuse kate Uleval eesmise serva tagant
korpusele.

Poddrake korpuse kate alla.

Keerake korpuse alumisel kuljel kruvi tugevusega
0,6 Nm kinni.

Elektritdod

Elektritoode ettevalmistamine

Oht!
Mittenouetekohane elektrilihendus on elekt-

ril6ogi voimalikkuse tottu eluohtlik!

Elektrithenduse mittenduetekohane paigal-
dus voib vahendada toote t6okindlust ning
tuua kaasa kehavigastusi ja materiaalset
kahju.

» Tehke elektroonikaststeemi paigaldustoid
vaid juhul, kui olete valjadppinud tehnik ja
selleks t6oks padev.

Ettevaatust!
Elektrooniliste komponentide kahjustamine

kérge toitepinge t6ttu

Liiga kdrge elektriline pinge voib kahjustada
elektroonilisi komponente.

» Veenduge, et vérgupinge vastaks too-
te jaoks lubatud tehnilistele andmetele
(- Lisa D).

» Paigutage vorgupingega Uhenduskaablid
ning anduri- ja sidekaablid, mis on pike-
mad kui 10 m, eraldi.
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» Uhendage vérgupingega (ihenduskaablid
Uksnes 230 V jaoks ette nahtud Ghendus-
te (- Lisa A) kulge.

1. Jargige tehnilisi thendamistingimusi energiavarustus-
ettevotte madalpingevdrku tihendamiseks.

2. Veenduge, et vooluvdrgu nimipinge vastaks toote pea-
vooluvarustuse kaablite nimipingele.

3.  Kontrollige, kas kohalik energiavarustusettevote nduab
soojuspumbasusteemi jaoks véimsuspiirangut ja kui-
das seda tuleb rakendada. Paigaldage vajaduse korral
vastav luliti. (- Peatlkk 5.9.1)

4.  Uhendage toode jaiga iihenduse ja vahemalt 3 mm
kontaktiavaga separaatori abil, nt kaitse voi juhtmestiku
kaitseldliti.

5.  Tehke toote 1-faasilise ihenduse (1~/230V) puhul
energiavarustusettevotte kaudu kindlaks vajalik vor-
guimpedants ja kontrollige ahela takistuse mé6tmisega
vastavust.

6.  Jargige Uhenduskaabli ndutavat ristldiget kuni kaitsme-
karbini.

7.  Vaadake tuubisildilt toote nimivoolu. Tehke selle pohjal
kindlaks elektrikaablite sobivad ristldiked.

8.  Jargige igal juhul paigaldamistingimusi (kliendipool-
seid).

9.  Veenduge, et ligipaas vorgupistikupesale oleks igal ajal
olemas ega oleks kinni kaetud vdi tdkestatud.

10. Votke arvesse, et kdigi Uhendatud valiste taiturite mak-
simaalne thendamiskoormus on kokku 3,5 A. Vaartus
3,5 A viitab kdigi valiste taiturite voolutarbimisele val-
jundites, mitte regulaatori omatarbimisele. (- Lisa D)

5.2 Elektriline separaator

Elektrilisi separaatoreid nimetatakse selles juhendis ka lahk-
lulititeks. Lahklulitina kasutatakse tavaliselt kaitset voi kaitse-
ltlitit, mis on paigaldatud hoone arvesti-/kaitsmekarpi.

5.3 Juhtmeiihenduse loomine

Onht!
Eluoht elektril6dgi tottu!

Vérguihendusklemmid L ja N on pisipinge
all:

» Lulitage voolutoide valja.

» Kontrollige pingevabadust.

» Tokestage voolutoite taassisselllitamis-
vdimalus.

Oht!
Mittenbuetekohane paigaldus v6ib kaasa

tuua vigastusi vdi materiaalset kahju!

Valedel klemmidel ja pistikuklemmidel olev
vorgupinge voib kahjustada elektroonikasus-
teemi.

» Jalgige vorgupinge ja ohutu madalpinge
nduetekohast lahutamist.

» Arge (ihendage madalpinge klemmidega
trikkplaadi paremal pool (lisas A tahista-
tud 24 V) vorgupinget.

» Uhendage toitekaabel ainult selleks tahis-
tatud klemmidega!



Kui kaabel on pikem kui 10 m, paigutage vérgupinge-
kaabel ja anduri-/sidekaabel Uksteisest eraldi.
— Vahim vahekaugus: 40 mm

i

Markus

Kui kaableid ei ole véimalik Uksteisest eraldi
paigaldada, kasutage varjestatud kaableid.

2. Juhtige kdik Ghenduskaablis altpoolt 1&bi juhtme 1abi-
viikude tootesse. Selleks murdke paigaldamise jaoks
vajalikud juhtme labiviigud valja ja eemaldage serva-
dest kraadid. Lahutage seejuures vérgupingega kaab-
lid ohutu madalpingega kaablid. Kaks vasakul kdljel:
230V ja kaks paremal kiljel: sidekaablid, andurikaab-
lid.

3. Juhtige kdik thenduskaablid tksikult labi olemasoleva-
te tdmbetdkiste. Kasutage esmalt korpuse alumise k-
je tdmbetdkiseid. Arge eemaldage uhtki tbmbetdkist.

4.  Unhendage toitekaabel ainult selleks tahistatud klemmi-
de kilge.

5.  Luhendage Uhenduskaablit vastavalt vajadusele.

230V —@—
5£1 [mm]

6. Eemaldage elektrijuhtmete imbris, nagu joonisel néi-
datud. Jalgige seejuures, et Uksikute soonte isolatsioo-
ni ei kahjustataks.

7.  Veenduge, et sisemise juhtmesoonte isolatsiooni ei ole
valise Umbrise eemaldamisel vigastatud.

8. Eemaldage isolatsioon sisemistelt juhtmesoontelt vaid
sedavord, et tekiks hea, stabiilne Gihendus.

9.  Varustage eemaldatud isolatsiooniga juhtmesoonte
otsad soonehllssidega.

10. Keerake uhenduskaabli kiilge vastav pistik.

11.  Veenduge, et kdik sooned on pistiku klemmidega me-
haaniliselt tugevalt Uhendatud. Vajadusel parandage.

12.  Uhendage pistik triikkplaadi vastava pesaga.

Markus
@ Kdigi trikkplaadil olevate Uhenduste ja
pesade Ulevaate leiate lisast A.
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13. Veenduge, et kaabeldust ei mdjuta kulumine, korro-
sioon, tdmme, vibratsioon, teravad servad ja muud
ebasoodsad keskkonnatingimused. Arvestage seal-
juures ka vananemisnahtusi.

54 Juhtmetele esitatavate nduete jargimine
1. Jargige juhtmetele esitatavaid néudeid.
Juhtmettilip Min ristlige
230 V uhendusjuhtme (pumba voi 21,5 mm?
segisti Uhenduskaabel) ristlige
Andurijuhtme ristldige (madalpinge) 20,75 mm?

2. Kui moni kaasasolevatest kaablitest ei vasta eeltoodud
tabeli nduetele, kasutage palun vajaliku ristldikega
pikenduskaablit.

5.5

1.  Kasutage harmoneeritud 3-pooluselist toitekaablit j&i-
kade soonte ja soone ristldikega 1,5 mm?2.

- ntNYM-J 3x1,5

2. Viige toitekaabel Iabi Uhest vasakpoolsest juhtme I&-
biviigust ja Uhest tdmbetdkisest helesinise Uhenduse
X601 juurde.

3. Uhendage sinine juhe (faasijuhe) klemmi N kiilge ja
pruun juhe (faasijuhe) klemmi L kiilge helesinisel pisti-
kul.

4.  Unhendage kollane-roheline kaitsejuht (PE) helesinise
pistiku klemmi © (PE) kiilge.

5.  Lukake pistik Ghendusse X601 trikkplaadil.

Vooluvarustuse (tihendamine

5.6 SystemLANi kaabel

Soojuspump Uhendatakse SystemLANi kaabli kaudu toote-
ga.

5.6.1 Noéuded SystemLAN-kaablile

» SystemLAN-kaabli tarvikud.
— vastab CAT5e 2x2x24/1 SF/UTP
» Alternatiivselt kasutatav kaablittitp:
— Juhtme ristldige: AWG20 kuni AWG24

— Juhtme varvid: oranz/valge, oranz, roheline/valge,
roheline

— Kategooria: vahemalt Cat5 (nt Cat7 4x2x23/1 S/FTP)
— Kaablipikkus: = 100 m

» Paigutage sidekaablid toitekaablitest ja suure vooluvaja-
dusega seadmetest vahemalt 40 mm kaugusele. Soovita-
tava vahima vahekauguse vaartusele allajagamine sead-
me elektriihenduskilbil ja seinaldbiviikudel on ebaoluline.

» Paigutage kaablid vajaduse korral UV-kiirguse eest kait-
seks kaablikanalitesse.

5.6.2 SystemLAN:i kaabli kiilgeiihendamine

Ettevaatust!
Elektrooniliste komponentide kahjustamine

Elektrostaatiline laeng vdib kahjustada triikk-
plaadil elektroonilisi komponente.

» Maandage ennast ja kasutatavat tdoriista
iga kord enne trikkplaadi puutumist.

Paigaldus- ja hooldusjuhend 8000042983_00
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8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Markus

Tootega saab ihendada SystemLAN kaudu kuni
8 seadet, nendest 2 otse olemasolevate Ghendus-
te kaudu. Kui soovite Gihendada rohkem kui 2 sea-
det, siis kasutage SystemLAN-Iilitit VRA10.

Kasutage nduetele vastavat SystemLANi kaablit

(— Peatiikk 5.6.1).

Juhtige SystemLANi kaabel 1abi juhtme I&biviigu korpu-
sesse.

Juhtige SystemLANi kaabel |abi tdmbetdkise. Vabasta-
ge selleks vajaduse korral tdombetdkise kruvi.

s=——

50 mm

®

Eemaldage 50 mm kaablitimbrisest (1). Kasutage sel-
leks sobivat Umbrise eemaldamise tddriista.
Eemaldage varjestuspunutisest 50 mm ning vajaduse
korral olemasolevad plastkile, alumiiniumkile ja taite-
sooned. Hoidke seejuures trikkplaadi suhtes vahekau-
gust, selleks et I6ikejadke trikkplaadi peale ei kukuks.
Jatke Uksikute soonte otsad tddtlemata. Isolatsiooni
eemaldamine pole vajalik.

16. Veenduge, et triikkplaadil poleks varjestuspunutise
I6ikejadke.

17. Markige vajadusel Uhenduste paigutus Gleandmise
kontrollnimekirja (- Lisa G).

5.6.3 Potentsiaalivaba kontakti thendamine

RTzhja C1/C2-kontaktid véimaldavad ruumide kitmiseks
jalvdi veesoojenduseks integreerida Vaillant eBUSI vdi kol-
mandate pakkujate seadmeid. Uksikasjaliku kirjelduse leiate
lisast A.

Kui kontaktid R7zh ja C7/C2 on Uhendatud erinevate soo-
jusallikate kilge, tohib ainult Ghel neist olla kaitsevaikepinge,
mis on Uhendatud PE (PELV) kilge.

5.7

i

Temperatuurianduri VR 10 paigaldamine

Maérkus

Véite kasutada VR 10 salvesti temperatuurianduri-
na (nt sukelandurina sukelhlsis), pealevoolu tem-
peratuuriandurina (nt hidraulilises llitis) voi pin-
natemperatuuriandurina. Soovitame anduriga toru
isoleerida, et tagada parim temperatuuri registree-
rimine. Tagage toru ja anduri vaheline taielik pin-
nakontakt.

Tdmmake ulalpool avatud juhtme I&biviigu kohal Sys-
temLAN:i pistik trikkplaadi peal olevalt Ghenduselt ara.
Likake esimene juhe (1) kuni tdkiseni sisestusavasse.
Kasutage seejuures jargmist jaotust:

Kontakt | Varv

1a Oranz

1b Oranz/valge
2a Roheline

2b Roheline/valge

Vajutage siiber (2) lapiku kruvikeeraja abil pistiku sisse,
kuni see tunnetatavalt ja kuuldavalt fikseerub.

Korrake seda toimingut teise kuni neljanda juhtme
jaoks.

Kontrollige kergelt tdmmates, kas kdik juhtmed on tu-
gevalt Ghendatud.

Veenduge, et koik siibrid oleksid taielikult sisse surutud
ja pistiku servaga Uhetasased.

Pistke pistik trikkplaadi peal oleva SystemLANi tihen-
duse sisse.

Keerake kasutatud tdmbetdkise kruvi kinni.

(- Peatiikk 5.12)

Uhendage teiste kiilgeiihendatavate komponentide
tadiendavad SystemLANi kaablid kilge selliselt, nagu
eelnevalt kirjeldatud.

8000042983_00 Paigaldus- ja hooldusjuhend
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1. Valige temperatuurianduri asukoht vastavalt stisteemi
skeemile.

2. Kui kasutate VR 10 pinnatemperatuuriandurina, siis
kinnitage VR 10 kaasasoleva kaablikdidikuga tagasi-
voolu- vdi pealevoolutorule.

Toote lihendamine internetiga

Maérkus

Toode vajab internetiihendust tarkvara varsken-
damiseks ja internetipdhiste teenuste kasuta-
miseks.

Tingimus: Internetitihendus vérgukaabli kaudu

» Uhendage toote alumisel kiiljel olev LAN-iihendus RJ45-
vorgukaabli kaudu internetiruuteriga.

Tingimus: Internetitihendus WLANi kaudu

» Uhendage toode kasutuselevétul ekraanil vastavas me-
nids WLANI kaudu internetiruuteriga.
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5.9

Multifunktsionaalsete sisendite jaotuse kaudu on tootel jarg-
mised nutikad energiafunktsioonid:

Energiahalduse liideste konfigureerimine

5.9.1 Funktsioon véimsuse piirang

energiavarustusettevétte kaudu

Energiavarustusettevétte (EVE) tehtava véimsuspiirangu
korral saab soojuspumba véimsustarvet suure vérgukoormu-
se ajal ajutiselt kokkulepitud vaartuseni vahendada. Selleks
saadab EVE aktiivse piirangu korral signaali.

» Kui EVE tehtav véimsuspiirang on ette ndhtud, siis Uhen-
dage seadme (nutiarvesti, energiahaldussiisteem jne)
vastavad kontaktid juhtmetega paigaldaja trikkplaadil
(- Lisa A) asuva Uihe multifunktsionaalse sisendiga ME1
voi ME2 (X670/X671).

» Tehke kasutuselevotuabis meniis Sisendite/valjundite
konfiguratsioon jargmised seadistused:

» Maarake kasutatava multifunktsionaalse sisendi ME1
vOi MEZ2 funktsiooniks Energiavarustusettevotte (EVU)
kontakt.

» Maarake Uksuses SG-ready kontakti konfiguratsioon
(reziim 1) / EVE, kas vbimsuspiirangut rakendatakse
soojuspumbale, lisakltteseadmele véi molemale.

» Seadistage Uksuses Véimsuse piirang EVE / SG-ready
poolt (reziim 1) vorguoperaatori etteantud vahendatud
voimsusvaartus.

0

Mérkus
Aktuaalsed seadistused leiate spetsialisti tasemel
menuust Susteemi véartused / Stisteem.

Seadistusi saate igal ajal spetsialisti tasemel me-
nulis Seaded / Sisteem muuta.

5.9.2 Funkisioon PV-ready

Funktsiooni PV-ready puhul kasutatakse oma paikeseelekt-
risisteemi toodetud Ulejaaki salvesti laadimiseks voi vahe-
salvesti temperatuuri tdstmiseks. See toimub iksnes soojus-
pumba kaudu. Lisakutteseadet ei kasutata. Kui soojuspump
ei ole ajutiselt kasutatav, siis salvesti laadimist vdi vahesal-
vesti temperatuuri tdstmist ei toimu.

» Tehke kasutuselevotuabis menulus Sisendite/valjundite
konfiguratsioon jargmised seadistused:

» Maarake kasutatava multifunktsionaalse sisendi ME7 voi
MEZ2 funktsiooniks PV-ready sisendi olek.

Nutika soojaveefunktsiooni jaoks peab olema soojavee-
kontuur konfigureeritud ja aktiveeritud. Niipea kui PV-kon-
takt sulgub, tdstetakse sooja vee sihtvaartust (tehasepoolel
10 K). Arvesse voetakse seadistatud jarellaadimise histe-
reesi, maksimaalset salvesti laadimisaega ja véimalikke blo-
keerimisaegu. Soojaveesalvesti laadimine toimub nii ajaa-
kende sees kui ka nendest valjaspool.

» Vajaduse korral muutke vaartust Lubatud temperatuuri-
tdus menlus Seaded / Stisteem.

Nutika vahesalvesti temperatuuri tdstmise jaoks kutterezii-
mis peab (kasutuselevdtu ajal) olema kindlasti konfigureeri-
tud vahesalvesti haldus ja vahesalvestisse paigaldatud kaks
temperatuuriandurit, mis on Uhendatud paigaldaja trikkplaa-
di (- Lisa A) multifunktsionaalsete sisenditega MT7 (X655)
ja MT2 (X656).

» Maarake kasutatava multifunktsionaalse sisendi MT7
ja MT2 funktsiooniks Vahesalvesti temperatuuriandur,
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kiitte Gilemine voi Vahesalvesti temperatuuriandur, kiitte
alumine.

5.9.3 Funkisioon SG-ready

Funktsioon SG-ready teostatakse kahe digitaalse lilituskon-
takti kaudu. Kasutuselevétu ajal tuleb mélemad SG-ready
kontaktid (1 ja 2) maarata hele multifunktsionaalsele sisen-
dile.

Lihtsate lllituskontaktidega teostamise puhul kehtib jargmine
loogika:

Tooreziim Funktsioon SR SRR
sisend 1 sisend 2
Kontakt Kontakt
SG-ready EVE véim- suletud avatud
reziim 1 suspiirang Kontakt Kontakt
suletud suletud
SG-ready - Kontakt Kontakt
- Tavareziim
reziim 2 avatud avatud
SG-ready Kontakt Kontakt
reziim 3 PV-ready avatud suletud

» Maérake mentlis Sisendite/valjundite konfiguratsioon
multifunktsionaalsetele sisenditele MET ja ME2 SG-ready
sisend 1 vdi 2, soltuvalt tehtud kaabeldusest (- Glemine
tabel).

» Maarake Uksuses SG-ready kontakti konfiguratsioon
(reziim 1) / EVE, kas vbimsuspiirangut rakendatakse
soojuspumbale, lisakutteseadmele vdi mélemale.

» Seadistage Uksuses Véimsuse piirang EVE / SG-ready
poolt (reziim 1) vorguoperaatori etteantud vdhendatud
vlimsusvaartus.

Nutika soojaveefunktsiooni jaoks peab olema soojavee-
kontuur konfigureeritud ja aktiveeritud. Niipea kui PV-kon-
takt sulgub, tdstetakse sooja vee sihtvaartust (tehasepoolel
10 K). Arvesse vdetakse seadistatud jarellaadimise histe-
reesi, maksimaalset salvesti laadimisaega ja véimalikke blo-
keerimisaegu. Soojaveesalvesti laadimine toimub nii ajaa-
kende sees kui ka nendest véljaspool.

» Vajaduse korral muutke vaartust Lubatud temperatuuri-
téus menlus Seaded / Siisteem.

Nutika vahesalvesti temperatuuri tdstmise jaoks kutterezii-
mis peab (kasutuselevdtu ajal) olema kindlasti konfigureeri-
tud vahesalvesti haldus ja vahesalvestisse paigaldatud kaks
temperatuuriandurit, mis on Gihendatud paigaldaja triikkplaa-
di (- Lisa A) multifunktsionaalsete sisenditega MT7 (X655)
ja MT2 (X656).

» Maarake kasutatava multifunktsionaalse sisendi MT7
ja MT2 funktsiooniks Vahesalvesti temperatuuriandur,
kiitte Ulemine vdi Vahesalvesti temperatuuriandur, kiitte
alumine.

Paigaldus- ja hooldusjuhend 8000042983_00



5.10 Andurite ja teiste tarvikute lhendamine

1. Juhtige andurite ja tarvikute kaablid toote juurde. Juhti-
ge seejuures sidekaablid toitekaablitest eraldi.

2. Uhendage andurid ja teised tarvikud vastavate pistiku-
tega ning likake pistikud vastavatesse Uhendustesse
paigaldaja trikkplaadil.

i

Elektrito6de kontrollimine

Markus

Koigi paigaldaja trikkplaadil olevate Ghen-
duste ja pesade Ulevaate leiate lisast A.

5.11

1.  Parast paigaldamise |6petamist kontrollige elektritdid,
veendudes, et loodud hendused oleks kindlalt kinnita-
tud ja et nende elektriline isolatsioon oleks piisav

2. Kontrollige, kas toitekaabel ja kdik muud Ghenduskaab-
lid on paigaldatud selliselt, et need ei jadks amortisat-
siooni, korrosiooni, tdmbepinge, vibratsiooni, teravate
servade ega mingite teiste ebasoodsate keskkonnamé-
jude mdjuvalja.

5.12 Elektrilise paigalduse I6puleviimine

1. Fikseerige koik paigaldatud kaablid tombetdkiste sisse.
Keerake selleks kruvid kinni.

— Po6o6rdemoment: 0,6 Nm

2. Kontrollige tdmbetokiste sees olevate kaablite kindlat
istu.

3.  Sulgege korpus. (- Peatlkk 4.7)

6 Kasutuselevott

6.1

Toote ja kdigi juurdekuuluvate slisteemikomponentide pai-
galdus ja elektritodd on I6petatud.

Kasutuselevétu eeltingimused

Kasutuselevotuks on soovitatav internetiihendus WLANI

voi LANi kaudu. Kui internetiruuterit ei ole vérgukaabli kau-
du kilge thendatud, siis saab luua WLAN-Uhenduse. Vali-
ge selleks koos kaitajaga vork ja sisestage juurdepaasuand-
med. Jargige soojuspumbasiisteemi kasutusjuhendit.

Kasutuselevotu ajal tehakse sisteemikontroll, mille kéigus
loetletakse kdik soojuspumbasusteemis olemasolevad sead-
med ja komponendid ning kontrollitakse nende tarkvaraver-
sioone.

Olemasoleva internetiihendusega laaditakse kasutuselevotu
ajal automaatselt alla ja installitakse soojuspumbasisteemi
aktuaalsed tarkvaraversioonid.

Sisteemi kaitaja vastutab jargmiste seadistuste eest.

— Kasutatav internetiihendus on kaitstud valise volituseta
juurdepaasu eest.

— Kasutatavas ruuteris on installitud varske tarkvara.
— Tulemudr on aktiveeritud.

— Ruuteris on valitud kdrgeim turvastandard (véhemalt
WPAZ2, soovitus: WPA3).

— 2,4 GHz sagedusriba on sisse lilitatud.

— IP-vdrgus on pordid 80, 123 ja 443 valjuvatele Ghendus-
tele lubatud.

— Dunaamiline IP-aadressimine (DHCP) on aktiveeritud.

Uksikasjalikku teavet DHCP kohta leiate WLAN-ruuteri
kasutusjuhendist.

8000042983_00 Paigaldus- ja hooldusjuhend

» Kontrollige, kas WLAN-signaal vbetakse vastu.

6.2

Paigaldusabi kéivitatakse toote esmakordsel sisselllitamisel
vOi seadme tehaseseadistustele lahtestamise jarel. See pa-
kub toote kasutuselevdtul otsest ligipaasu kdige olulisema-
tele kontrollimisprogrammidele ja konfiguratsiooniseadete-
le. Kui paigaldusabil ei lasta I6puni td6tada, kaivitub see jarg
misel sisselllitamisel uuesti.

Esmakordne kasutuselevott

1. Lulitage koigi siisteemikomponentide vdrgupinge jar-
jest sisse.
Lilitage ekraaniga toode viimasena sisse.

2. Ekraan kaivitub ja ilmub avakuva koos paigaldusabiga.

3. Jargige paigaldusabis olevaid juhiseid ja sisestage
ndutav teave siisteemikomponentide ja stisteemikonfi-
guratsiooni kohta:

- Uldised seadistused
— Susteemikomponendid

— Seadmete seadistused (sealhulgas Flexible Space
funktsioon)

— Hidraulika seadistused

— Elektrilised sisendid ja valjundid
— Kontrollimisprogrammid

- Ohueemaldusprogramm

4. Kaivitage vajaduse korral kontrollimisprogrammid.
5.  Kaivitage 6hueemaldusprogramm.

Ohueemaldusprogrammi saab katkestada ja hiliem
jatkata.

Parast paigaldusabi labimist votab siisteem seadistused Ule
ja on téévalmis.

Parast paigaldusabi l&abimist palutakse teil kas liikuda spet-
sialisti tasemele vdi paigaldusabi I6petada.

Kui vajutate Erialase spetsialisti tasand, siis vt Spetsialisti
tase (- Peatukk 7).

Kui vajutate Lopeta, siis ilmub tsooni 1 pdhikuva.

i

Maérkus

Teisi seadistusi ja kdiki paigaldusabis tehtud sea-
distusi saate hiljem muuta kaitaja kasutustaseme
ja spetsialisti taseme kaudu.

6.3

1. Veenduge, et temperatuurivahede tasakaalustamiseks
alates toote paigaldusest oleks méddunud vahemalt
60 minutit.

2.  Lulitage toote kiilge Ghendatud valisseade ehitusepoo-
lel paigaldatud separaatori kaudu sisse.

3.  Lilitage toode ehitusepoolel paigaldatud separaatori
kaudu sisse.

< Ekraanil ndidatakse pdhikuva.
< Kaivitage susteemi tooted.
< Kitte- ja soojaveendudlus on uldjuhul aktiveeritud.

4.  Kui te vbtate soojuspumbasilsteemi elektritddde jarel
esimest korda kasutusele, siis kaivituvad susteemi
komponentide paigaldusabid automaatselt. Seadistage

Toote sisseliilitamine

Markus

Tootel ei ole eraldi sisse-/valja-lulitit. Niipea kui
toode on Uhendatud vooluvorku, on ta sisse lilita-
tud.
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ndutud vaartused esmalt tootel ja alles seejarel muudel
susteemikomponentidel.

6.4

Toodet kasitsetakse puuteekraani kaudu.

Toote kasutamine

» Puudutage navigeerimiseks naidatud puutenuppe ja puu-
teliugurit.

» Muutke vaartusi ekraaniklahvistiku abil.

» Jargige soojuspumbasiisteemi kasutusjuhendit.

6.5 Flexible Space funktsiooni aktiveerimine

Markus

Flexible Space funktsiooni saab t66delda ainult
paigaldusabis.

» Kui vélisseadme Umber olevat kaitsepiirkonda (- valis-
seadme juhendi peatlikk inaktiveeritud Flexible Space
funktsiooniga kaitsepiirkonna kohta) ei saa ehituslikel
pohjustel sailitada, siis aktiveerige Flexible Space funkt-
sioon, et kaitada valisseadet vaiksema kaitsepiirkonna-
ga (- valisseadme juhendi peatiikk aktiveeritud Flexib-
le Space funktsiooniga kaitsepiirkonna kohta).

— Kaitsepiirkonnaga maaratud vajalikud kaugused valis-
seadme ja hooneavade vdi slttimsallikate vahel ei to-
hi olla ettenahtust vaiksemad!

— Kaitsefunktsiooni tagamiseks tuleb valisseadet ak-
tiveeritud Flexible Space funktsiooni korral pidevalt
vooluga varustada (erandiks on lihiajalised vooluva-
rustuse katkestused, nt hooldus-/remonditéodel)!

i

Mérkus

Flexible Space funktsioon suurendab vahesel
maaral ootereziimi kadusid, mistottu stisteemi
kasutegur minimaalselt vaheneb.

7 - Spetsialisti tase

Spetsialisti taset vdivad kasutada ainult vastavalt kvalifitsee-
ritud isikud.

7.1

1. Avage spetsialisti tase Meniili | Seaded | Erialase
spetsialisti tasand kaudu.

2.  Sisestage kahekohaline PIN (tehaseseadistus: 17) ja
kinnitage Ok abil.

limub kilmaainekontuuri graafiline levaade.

Spetsialisti taseme avamine

Erialase spetsialisti tasandilt lahkumine kaudu liigute taas
kaitaja tasemele.
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7.2

Uksuses Siisteemi vairtused leiate soojuspumbasiisteemi
koigi aktuaalsete vaartuste Ulevaate.

Sisteemi vaartuste kontrollimine

Vaartused on ainult informatiivsed ja neid ei saa muuta.

7.3

Uksuses Viga loetletakse kronoloogiliselt kdik soojuspumba-
slisteemi vead.

Veateadete avamine

Aktuaalsed vead kuvatakse lisaks punase tapiga ekraaninai-
dul ja menuus.

7.4 Sisteemiseadistuste muutmine

Muutke Uksuses Seaded Uihendatud iQconnect toodete sea-
distusi.

7.5

1. Aktiveerige Uksuses Kontrollid testimisreziim ja jargige
ekraanil olevaid juhiseid.

Siisteem katkestab kitte- ja veesoojendusreziimi ning
stisteemikomponendid lahevad ootereziimi.
Kui kuvatakse koiki saadaolevaid testprogramme, kai-
vitage testimisreziim.

2. Jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Testimisreziimi valimine

Aktiveeritud testimisreZiim kuvatakse kollase tapiga ekraani-
naidul ja menuus.

Kui puudutate Stopp, siis I0petate testimisreziimi enneaeg-

selt.

» Puudutage pérast testimisreziimi Idpetamist Hooldusre-
Ziimist valjumine ja jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Parast testimisreziimi I6petamist I6petatakse slisteemikom-
ponentide ootereziim ja soojuspumbasisteem té6tab seadis-
tatud vaartustega edasi.

7.6

Lahtestage soojuspumbasiisteem lksuses Lahtestamine
tehaseseadetele tehaseseadistustele.

Tehaseseadistustele lahtestamine

Tehaseseadistustele lahtestamisel kustutatakse koik seadis-
tused ja isikuandmed.

8 Kohandamine kitteslisteemiga

8.1

Soojuspumba poolt tekitatud veelabivoolu kohandamiseks
konkreetsele slisteemile, saab seadistada maksimaalselt
saadaolevat soojuspumba jaak-surukorgust kiitte- ja veesoo-
jendusreziimil ning hoonekontuuri pumba véimsust kitmisel,
jahutamisel ja sooja vee valmistamisel.

Kitteslisteemi konfigureerimine

Kuna soojuspumba slisteem reguleerib automaatreziimil
hoonekontuuri pumpa nominaalsele labivoolule, seadistage
parameetreid ainult vajaduse korral.
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8.2

Seadistage, kas aktiivne jahutus tuleb sisse lilitada.

i

8.3

Kui soojusallika pump t66tab automaatreziimis (vooluhulga
reguleerimine), siis saab vooluhulka kuttereziimis (CH) me-
nulpunkti Sihtvahemiku seadistus kaudu kohandada kiitte
tudbile:

Jahutusfunktsioon

Maérkus

Jahutusfunktsiooni seadistused on saadaval ainult
siis, kui see funktsioon on paigaldatud valissead-
mes olemas.

Vooluhulga kohandamine kiitte tiilibile

—  Suur vooluhulk (vaikimisi) pdhjustab soojuspumba Uldi-
selt suurema vooluhulga. Seetéttu on soojuspumba pea-
le- ja tagasivoolu vaheline temperatuurivahe vaiksem.

See seadistus on soovitatav, kui paigaldatud on pdran-
dakuite vdi pérandakite koos radiaatorite ja/vdi ventilaa-
toriga konvektoritega, gaasiseadmega hibriidsiisteem
voi soojusvaheti moodul.

— Vaike vooluhulk pdhjustab vaiksema vooluhulga ja suu-
rema peale- ja tagasivoolu vahelise temperatuurivahe,
mistottu on Uldiselt voimalik saavutada kérgemaid peale-
voolutemperatuure.

See seadistus on soovitatav, kui Ghendatud on ainult
kittekehad.

8.4 Ulevooluventiili seadmine

Tingimus: Maksimaalne réhukadu kogu massivoolul (kogu labivool) parast
hidraulilist tasakaalustamist on teada.

» Seadke Ulevooluventiil maksimaalse rohukao vaartusele
kogu massivoolul.

Tingimus: Maksimaalne réhukadu kogu massivoolul (kogu labivool) parast
hidraulilist tasakaalustamist ei ole teada.

» Jatke llevooluventiil tehaseseadistusele (300 mbar).

» Sulgege koik termostaadid, valja arvatud elu- ja maga-
misruumides.

» Kaitage soojuspumpa kuttereziimis.
1. Kontrollige, kas soojuspumba sihtvooluhulk saavuta-
takse.

Tulemus 1:

Soojuspumba sihtvooluhulka ei saavutata.

» Vahendage aeglaselt tlevooluventiilil seadistatud
vaartust (pd6ramine vastupdeva), kuni soojuspum-
ba sihtvooluhulk saavutatakse.

Tulemus 2:

Soojuspumba sihtvooluhulk saavutatakse.

» Jatkake jargmise sammuga.

2. Kontrollige, kas mdnes kutteslisteemi kohas esineb
mura.

Tulemus 1:
Mira esineb

» Vahendage aeglaselt ulevooluventiili seadistus-
vaartust (pdééramine vastupaeva), kuni mira enam
ei esine.

» Arvestage, et Ulevooluventiili vdga madalad seadis-
tused suurendavad vahenenud kiittemugavuse ris-
ki.

Tulemus 2:

Mura ei esine

8000042983_00 Paigaldus- ja hooldusjuhend

» Edasised meetmed pole vajalikud.

8.5

Kui joogiveesdlm (nt VPM W) on olemas, seadke sooja vee
labivoolu nimitemperatuur juhtimismoodulil VWZ Al joogivee-
sblme juhendite jargi vastavalt vajalikule veelabivoolule. Va-
hendage salvesti laadimise nihe 5 K peale.

Joogiveesdlime seadistused

8.6

— Valisseadme paigaldusjuhend

Sisteemi kogurdhukadu

8.7

Kaitaja juhendamine

Oht!
Legionellast péhjustatud eluoht!

Legionella bakterid arenevad temperatuuril
ule 60 °C.

» Veenduge, et kasutaja on tuttav Legionel-
la térjemeetmetega, mis véimaldavad taita
Legionella-profilaktikas kehtivad eeskir-
jad.

» Selgitage kaitajale ohutusseadiste asendit ja td6pShimo-
tet.

» Teavitage kaitajat kdikidest legionellakaitse meetmetest.

» Opetage kaitajale toote kasitsemist.

» Eriti juhtige tdhelepanu ohutusjuhistele, mida tuleb jargi-
da.

» Juhtige tédhelepanu valisseadme Umber olevale kaitsepiir-
konnale ja sellele, et kaitsepiirkonnas ei tohi asuda hoo-
neavasid ega suttimisallikaid (nt pistikupesi).

» Kui aktiveeritud on Flexible Space funktsioon, juhtige ta-
helepanu sellele, et valisseadme vooluvarustust tohib
kaitsefunktsiooni tagamiseks katkestada ainult Iihiajali-
selt (nt hooldus-/remonditéodeks).

» Teavitage kaitajat, et kindlate valpade jarel tuleb seadet
hooldada.

» Selgitage kaitajale, kuidas saab kontrollida stisteemi vee-
kogust/taiterdhku.

» Andke kaitajale sailitamiseks Ule kdik juhendid ja toote
dokumendid.

9 Toérgete kérvaldamine

9.1

Toote ekraanil kuvatakse hendatud siisteemikomponentide
vigu ja torkeid.

Vigade ja térgete kdrvaldamine

» Kodrvaldage vead, nagu on kirjeldatud soojuspumbasts-
teemi kasutusjuhendis.
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10 Ulevaatus ja hooldus

101
10.1.1 Ulevaatus

Ulevaatuse eesmark on teha kindlaks toote tegelik seisukord
ja vorrelda seda toote ndutava seisukorraga. Seda tehakse
mddtes, kontrollides ja vaadeldes.

Markused ililevaatuse ja hoolduse kohta

10.1.2 Hooldus

Hooldus on kohustuslik ja kui toote tegelik seisukord erineb
noutavast, tuleb see erinevus kdrvaldada. Enamasti saab
seda teha toodet puhastades, haalestades voi vajadusel
selle Uksikuid kulunud osi vélja vahetades.

10.1.3 Ulevaatus- ja hooldusvalpade jargimine

» Pidage kinni Glevaatuse ja hoolduse miinimumvalpadest.

» Hooldage toodet varem, kui Ulevaatuse tulemused
nduavad varasemat hooldust.

10.1.4 Ulevaatus- ja hooldusvalbad

# Hoodust6d Intervall
1 KutteslUsteemi taiterdhu kontrolli- Iga aasta

mine ja korrigeerimine 16
2 Elektriliste Uhenduste kontrollimine | Iga aasta 16

10.2 Varuosade hankimine

Toote originaaldetailid on vastavuskontrolli kdigus tootja
poolt kaassertifitseeritud. Kui kasutate hooldus- v6i remon-
ditéode jaoks muid, mittesertifitseeritud voi mittelubatud de-
taile, voib toode kehtivatele normidele enam mitte vastata,
mistbttu kaotab toote vastavustéend kehtivuse.

soovitame tungivalt kasutada tootja originaaldetaile, kuna
see tagab toote tdrgeteta ja ohutu t66. Teabe saamiseks
saadaolevate originaalvaruosade kohta vétke Uhendust selle
juhendi tagakdljel toodud kontaktaadressil.

» Kui vajate hooldamiseks vdi remondiks varuosi, kasutage
ainult toote jaoks lubatud originaalvaruosi.

10.3 Hooldusteadete kontrollimine

]
Kui ekraanil kuvatakse siimbol 'ﬂ'r ja hoolduskood I.XXX, on
vajalik toote hooldus.

» Tehke loetletud hooldustdédd. (- Peatlikk 10.1)

10.4 Ulevaatuse ja hoolduse ettevalmistamine

Oht!
Eluohtlik elektril66k!

Tootesse on paigaldatud kondensaatorid. Ka
parast vooluvarustuse valjalllitust on elektri-
komponentidel veel jaakpinge.

» Avage seade alles parast 5-minutilist
ooteaega.

» Lahutage toode juhtmestiku kaitseluliti kaudu vooluvarus-
tusest.

» Tokestage toote taassisselilitamise vdimalus.

» Oodake vahemalt 5 minutit, enne kui tootel to6tate, sel-
leks et kondensaatorid saaksid tiihjeneda.
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» Eemaldage esipaneel.

10.5 Kiitteslisteemi taiterdhu kontrollimine ja
korrigeerimine

Kui taiteréhk jaab alla minimaalse t66rohu, siis kuvatakse
ekraanil hoiatusteade.

— Hoonekontuuri t66rdhk: 0,07 ... 0,22 MPa (0,70
... 2,20 bar)

Kui taiterdhk jaab alla miinimumrdhu, siis lilitatakse soojus-
pump vélja.

— Hoonekontuuri miinimumrdhk: 0,05 MPa (0,5 bar)

» Soojuspumba taas kasutusele vétmiseks lisage kittevett.

» Kui markate sagedast réhukadu, siis leidke ja kdrvaldage
selle pdhjus.

10.6 Elektriliste (ihenduste kontrollimine

1. Kontrollige toitekaablil vigastuste puudumist. Kui toi-
tekaabel tuleb vahetada, veenduge, et ohtude valti-
miseks viib vahetamise labi klienditeenindus voi moni
muu volitatud isik.

2. Kontrollige toote elektrijuhtmete kinnituse kindlust pisti-
kutes ja klemmides

3.  Kontrollige tootel elektrijuhtmete vigastuste puudumist.

4.  Ohutust modjutava vea esinemisel arge lilitage vooluva-
rustust enne sisse, kui viga on korvaldatud.

5. Kui seda viga ei ole véimalik kohe kérvaldada, sistee-
mi t66 on aga vajalik, kasutage sobivat Uleminekula-
hendust. Teavitage sellest kasutajat.

10.7

1. Lllitage hoones sisse tootega seotud lahklliti.
2.  Votke soojuspumbastisteem kasutusele.

3.  Kontrollige, kas soojuspumbasiisteem t66tab nduete-
kohaselt.

Ulevaatuse ja hoolduse I8puleviimine

11 Remont ja teenindus

11.1

» Enne remondi- ja teenindusttdde tegemist jargige pohilisi
ohutusreegleid.

» Tehke t6id elektriliste komponentide juures ainult siis, kui
teil on spetsiifilised elektriala teadmised.

» Pidage silmas, et plommitud elektrilisi komponente, nagu
nt integreeritud pumpasid, ei tohi parandada.

Remondi- ja teenindustddde ettevalmistamine

Oht!
Eluohtlik elektriléok!

Tootesse on paigaldatud kondensaatorid. Ka
péarast vooluvarustuse valjalilitust on elektri-
komponentidel veel jadkpinge.

» Avage seade alles parast 5-minutilist
ooteaega.

» Lulitage hoones vélja tootega seotud lahklliti.

» Lahutage toode vooluvarustusest, kuid veenduge, et
toote maandus on endiselt tagatud.

» Tokestage toote taassisselllitamise vdimalus.
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11.2 Elektriliste komponentide valjavahetamine

1.  Kasutage ainult isoleeritud t66riistu, millel on ohutu t66
luba kuni 1000 V.

2. Kasutage ainult tootja originaalvaruosi.

3.  Vahetage defektsed elektrilised komponendd asjatund-
likult valja.

4.  Viige labi elektriline korduskatsetus vastavalt standardi-
le EN 50678.

11.3

Kaitsme valjavahetamine

Oht!
Elektril6dgi oht
Madalpingevdrguga thendatud elektriliste

komponentide juures t66d tehes on oht saa-
da elektrilook.

» Lahutage toode voolutoitest.

» Kindlustage toode uuesti sisselilitamise
vastu.

» Veenduge, et toode ei ole pinge all.
» Avage toode ainult siis, kui see ei ole pin-
ge all.

1. Avage korpus. (- Peatikk 4.4)

2.  Tommake defektne kaitse paigaldaja triikkplaadil ole-
vast kaitsmehoidikust valja. (- Lisa A)

3. Pange uus sama tlupi kaitse sisse. Varukaitsme leiate
ekraani klapilt, ekraani kohalt. (- Peatiikk 3.1)

- T4AH250V
4.  Sulgege korpus. (- Peatlkk 4.7)

11.4 Remondi- ja teenindust66 I6petamine

» Paigaldage paneeliosad.
> Lulitage hoones sisse tootega seotud lahkluliti.

» Votke toode kasutusele. Aktiveerige lihikeseks ajaks
kittereziim.

12 Kasutuselt korvaldamine

121

1. Lllitage hoones valja tootega seotud lahkldliti.
2. Uhendage toode voolutoitest lahti.

Toote ajutine kasutuselt kdrvaldamine

12.2 Toote I6plik kasutuselt kdrvaldamine

1. Lahutage toode lahkliiliti kaudu vooluvarustusest.
2.  Eemaldage sidekaabel.

3.  Laske toode ja selle komponendid vastavalt eeskirja-
dele jdatmekaitlusesse vdi ringlussevéttu suunata.

8000042983_00 Paigaldus- ja hooldusjuhend

13 Klienditeenindus

Kehtivus: Eesti

Meie klienditeeninduse kontaktandmed leiate tagakiiljel too-
dud aadressi voi www.vaillant.ee alt.

Kehtivus: Leedu

Musy klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite galiniame puslapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.vaillant.It.
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A Paigaldaja trikkplaat ja Uhendused
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12

18

Vérgulihendus 230 V

HK1-P: Kuttekontuur 1, pump, max 0,85 A, < 13 A
kaivitusvool (- Lisa A.1)

MA 1. Multifunktsionaalne véljund 1 (jahutussig-
naal, tdoreziim Jahutus aktiivne, pump [soojusva-
heti MWT], tsirkulatsioonipump, salvesti laadimis-
pump, 3-kéiguline Umberlulitusventiil [soojatootmi-
ne/veesoojendus], valine taiendav soojusallikas), lu-
batud voolu jalgimine (- Lisa A.1)

HK2-P : Kittekontuur 2, pump, < 13 A kaivitusvool
(~ Lisa A.1)

HK2: Kuttekontuur 2, segistiventiil (-1: suletud, -

2: avatud), kaivitusvool < 0,25 A, koormusvool
~0,011 A (- Lisa A1)

RT,4: Potentsiaalivaba véljund teise seadme akti-
veerimiseks kontuuri kiitmiseks. Selle saab tGhen-
dada valise kitteseadme (nt eBUS-kiitteseade,
eloBLOCK voi kolmanda pakkuja seade) RT24-si-
sendi kulge. Talitluspinge max 40 V, maksimaalne
vool 1 A

C1/C2: Potentsiaalivaba véljund paagi taitmise kaivi-
tamiseks. Selle saab Uhendada valise kutteseadme
(nt eBUS-kitteseade, eloBLOCK véi kolmanda pak-
kuja seade) sisendi C7/C2 kiilge. Talitluspinge max
40 V, maksimaalne vool 1 A

AF: Valistemperatuuri andur VRC 693

SP1T. Salvesti temperatuuriandur VR 70

VF2: Temperatuuriandur, kiittekontuur 2, andur
VR 10

VF1: Temperatuuriandur, kittekontuur 1, andur
VR 10

SystemLAN, 2 porti: 1 valisseadmele, 1 vaba

13

14

15

16

17

18

19

20

21

MT1: Multifunktsionaalne sisend 1 temperatuurian-
dur (sooja vee temperatuuriandur-vahesalvesti, Ule-
val; EVE, PV-ready, SG-ready, koormuskontakt: pai-
galdus, tsooni koormuskontakt, jahutuse véline akti-
veerimissignaal), maksimaalse voolutarbe jalgimine
MTZ2: Multifunktsionaalne sisend 2 temperatuurian-
dur (sooja vee temperatuuriandur-vahesalvesti, all;
EVE, PV-ready, SG-ready, koormuskontakt: paigal-
dus, tsooni koormuskontakt, jahutuse véline aktivee-
rimissignaal)

V L S: Réhuandur (soojusvaheti MWT), 5 V, mass-
Uhendus ja signaal

OFF: Soojatootmine valjas (silla eemaldamine ja
porandakutte termostaadi thendamine), 20 mA
ME 1: Multifunktsionaalne sisend 1 (EVE, PV-ready,
SG-ready, koormuskontakt: paigaldus, tsooni koor-
muskontakt, jahutuse véline aktiveerimissignaal),
voolutarve 7 mA

MEZ: Multifunktsionaalne sisend 2 (EVE, PV-ready,
SG-ready, koormuskontakt: paigaldus, tsooni koor-
muskontakt, jahutuse véline aktiveerimissignaal),
voolutarve 7 mA

O N 7 (MA2): Multifunktsionaalne valjund 2 (jahu-
tussignaal, tdoreziim Jahutus aktiivne, pump [soo-
jusvaheti MWT], tsirkulatsioonipump, salvesti laadi-
mispump, 3-kaiguline Umberlilitusventiil [soojatoot-
mine/veesoojendus], védline tdiendav soojusallikas),
maksimaalse voolutarbe jalgimine (- Lisa A.1)

D N 8 (MA3): Multifunktsionaalne valjund 3 (jahu-
tussignaal, t6dreziim Jahutus aktiivne, pump [soo-
jusvaheti MWT], tsirkulatsioonipump, salvesti laadi-
mispump, 3-kaiguline Umberlilitusventiil [soojatoot-
mine/veesoojendus], valine taiendav soojusallikas),
maksimaalse voolutarbe jalgimine (- Lisa A.1)
Kaitse (T, 4 A, 250 V)
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A1 Elektriliste ihenduste voolutarve

Killgetihendatud moodul Max koormusvool Kaivitusvool
Pump 0,85 A <13A
Segamisventiil 0,011 A <0,25A
Kolmekaiguline ventiil 0,035 A <0,2A

B Temperatuurianduri VR10 karakteristikud (salvesti- ja siisteemitem-

peratuuri andur)

Temperatuur (°C)

Takistus (oomi)

Temperatuur (°C) Takistus (oomi)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
5 6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800

60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51

C Valistemperatuuri anduri karakteristikud

Temperatuur (°C) Takistus (oomi)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740
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D Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

VWZ Al /8 230V iQ

Nimipinge 230 V (+10%/-15%),
50 Hz, 1~/N/PE

Vbéimsustarve 23 W

Nimivool <36A

Kaitseaste IP10 B

Kaitseklass |

Sisseehitatud kaitse (inertne), regu- | T4 A H 250 V, 5x20 mm
laatori trilkkplaat

Lubatud keskkonnatemperatuur 7..40°C
Lubatud suhteline dhuniiskus 20...75%
Korgus 464 mm
Laius 332 mm
Siligavus 91 mm

Raadiosagedused ja kiirgusvdimsus

VWZ Al /8 230V iQ

Raadiosagedusala HmIP Ala 1: 868,0 ... 868,6 MHz; ala 2: 869,4...869,65 MHz
Raadiosagedusvdimsus HmIP <10 dBm

Raadiosagedusala IEEE 802.15.4 2400 ... 2 483,5 MHz
Raadiosagedusvoimsus IEEE 802.15.4 <10 dBm

Raadiosagedusala Bluetooth 2400 ... 2 483,5 MHz
Raadiosagedusvoimsus Bluetooth <10 dBm

WLANI raadiosagedusala 2400 ... 2 483,5 MHz

WLANI raadiosagedusvéimsus <20 dBm

E Peamenuu

MenuUstruktuur
Olekunait
P6&hikuvad

Meniiii

Reguleerimine

Néadalaplaneerija

Funktsioonid optimeerimiseks

Seadmestiku ootereziim / uuesti kaivitamine

Info

Viga

Kéaesoleva seadmestiku kohta
Seaded

Erialase spetsialisti tasand

Uksikasjalik meniitistruktuur on kujutatud allpool.

Tarkvaravéarskendus

Tarkvaravérskenduste seaded

Praegune tarkvaraversioon

Mis on uut?

Vérguseaded

Internetiseaded

See seade

Ruumitermostaadid ja jargurid
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SAADAOLEVAD SEADMED

Seadmete haldus

Ekraan, kuupéev ja ajaseaded

Ekraani heledus

Ekraanilukk

Kuupéieva ja kellaaja seadmine

Ajavééndi valimine

Erialase spetsialisti tasand

Siisteemi (ilevaade

Siisteemi vaartused

Siisteem

Uldine

Energiahaldus

Sisendid ja valjundid

Soojaveekontuur

Kittekontuur 1.. 5

Tsoon 1.. 5

Soojuspump

Soojuspumba olek

Kiilmaainekontuur

Keskkonnakontuur

Hoonekontuur

Lisakiitteseadme olek

Siisteem

Uldine

Energiahaldus

Vaikne reziim

Soojaveekontuur

Kittekontuur 1.. 5

Tsoon 1.. 5

Soojuspump

Uldine

Sooja vee pumbakonfiguratsioon

Pumba konfiguratsioon, kiite

Jahutamise pumbakonfiguratsioon

Kontrollid

Abilised

Betooni kuivatamine

Salvesta ja taasta
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F Koodid

Kuna jargmisi kooditabeleid kasutatakse erinevate toodete jaoks, ei pruugi mdned seal loetletud koodid konkreetse toote

korral nahtavad olla.

F.1 Veakoodid
Kood/Tahendus Vaimalik pohjus Meede
F.000 Viga pealevoolu temperatuu- » Kontrollige kaablikimpu juhtplaadi ja anduri vahel koos kdigi

Pealevoolu temperatuurianduri

rianduri elektrilises sidumises

pistikiihendustega ning vahetage see vajaduse korral.

signaal on katkenud. Pealevoolu temperatuuriandur » Kontrollige pealevoolu temperatuuriandurit ja vahetage see
on defektne vajaduse korral.

F.001 Viga tagasivoolu temperatuu- » Kontrollige kaablikimpu juhtplaadi ja anduri vahel koos kdigi

Tagasivoolu temperatuurianduri | fianduri elektrilises sidumises pistikihendustega ning vahetage see vajaduse korral.

signaal on katkenud. Tagasivoolu temperatuuriandur | » Kontrollige tagasivoolu temperatuuriandurit ja vahetage see
on defektne vajaduse korral.

F.010 Viga pealevoolu temperatuu- » Kontrollige kaablikimpu juhtplaadi ja anduri vahel koos kdigi

Pealevoolu temperatuuriandur rianduri elektrilises sidumises pistikihendustega ning vahetage see vajaduse korral.

on lhises. Pealevoolu temperatuuriandur » Kontrollige pealevoolu temperatuuriandurit ja vahetage see
on defektne vajaduse korral.

F.011 Viga tagasivoolu temperatuu- » Kontrollige kaablikimpu juhtplaadi ja anduri vahel koos kdigi

Tagasivoolu temperatuuriandur | fianduri elektrilises sidumises pistikihendustega ning vahetage see vajaduse korral.

on lhises. Tagasivoolu temperatuuriandur | » Kontrollige tagasivoolu temperatuuriandurit ja vahetage see
on defektne vajaduse korral.

F.283 Elektriline lisakitteseade ei ole » Kontrollige elektrilise lisakiitteseadme seadet.

Jadeemaldus ebadnnestus. piisav voi ei ole lldse saadaval.
Majapaigalduses ei ole piisavalt | » Kontrollige kittekontuuri seadet. Veenduge, et koik kittekon-
soojusenergiat tuurid on jddeemaldamise kestel avatud.
Jaa moodustumine aurustil. » Kontrollige jad moodustumist valisseadmel. Eemaldage ole-

masolevad jaaplaadid.

F.320 Saaste voi vodrkehad pumbas » Puhastage pumpa, vajaduse korral vahetage pump vélja.

Kittepump on blokeeritud. Deb-

lokeerimise funktsioon ebadn-

nestus.

F.321 Pump on defektne. » Kontrollige pumpa ja vajaduse korral vahetage see.

Pumba elektroonika on defekt-

ne.

F.322 Pump teavitab luhiajaliselt lii- » Kontrollige pumpa, vajaduse korral vahetage pump valja.

Kiittepump on Glekuumenenud. | 9@ kdrgetest temperatuuridest

Temperatuuri ei dnnestunud elektroonikaslsteemis

avariikaitusreziimi abil langeta-

da.

F.323 Ohk tootes » Eemaldage kuttesusteemist 6hk.

Kittepump totab kuivalt. Pump on téétanud kuivalt » Vahetage pump vilja.

F.514 Temperatuuriandur kompressori | » Kontrollige: pistik, temperatuuriandur, kaablikimp, juhtplaat.

Kompressori sisendi tempera- sisselaskes on defektne voi

tuurianduri signaal on kehtetu Uhendamata

F.517 Temperatuuriandur kompressori | » Kontrollige: pistik, kaablikimp, andur, juhtplaat.

Kompressori valjundi tempera- | Véljalaskel on defektne i ei

tuurianduri signaal on kehtetu ole ihendatud

F.526 Temperatuuriandur ei ole Ghen- | » Kontrollimine: pistik, temperatuuriandur, kaablikimp.

Kilmaainekontuuris aurusti si- datud v6i on anduri sisend IGhi-

sendi juures paikneva tempera- | S€S.

tuurianduri signaal on kehtetu. | Defektne trilkkplaat > Vahetage triikkplaat valja.

F.546 Kllmakontuuri rdhuandur on » Kontrollige: pistik, kaablikimp, réhuandur.

Kiilmaainekontuuri kérgréhuan- | defektne voi ihendamata

duri signaal kehtetu

F.582 Elektrooniline paisuventiil ei » Kontrollige pistikiihendusi ja vajadusel vahetage elektroonilise

On tuvastatud viga elektrilise ole digesti hendatud v6i pooli paisuventiili pool.

paisuventiili ihenduses. kaablikatkestus.
Defektne triikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
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Kood/Tahendus

Véimalik pohjus

Meede

F.585

Kondensaatori valjalaske tem-
peratuurianduri signaal kilmaai-
nekontuuris on kehtetu.

Temperatuuriandur kondensaa-
tori valjalaskel on defektne voi
ei ole uhendatud

» Kontrollige: pistik, kaablikimp, andur, juhtplaat.

F.703

Kulmaainekontuuri madalréhu-
anduri signaal kehtetu

Madalréhuandur on Ghendama-
ta voi anduri sisend on luhises

Kontrollige: madalréhuandur (takistuste médtmine anduri ka-
rakteristikute alusel), kaablikimp.

Defektne triikkplaat

Vahetage triikkplaat valja.

F.718

Keskkonnakontuuri ventilaator 1
on blokeeritud

Ventilaator ei poorle.

Kontrollige: 6hukanal (blokeering), juhtplaadi kaitse F1 venti-
laatoris6lmes (OMU).

Defektne triikkplaat

Vahetage trukkplaat vélja.

F.729 Temperatuuriandur ja/vdi korg- 1. Vorrelge temperatuuri kompressori véljalaskel ja kondensee-
Kompressori véljalaskeaval olev | réhuandur kompressori véljalas- rumistemperatuuri. Kui vahe on > 4 K, siis kontrollige tempe-
temperatuur on madalam kui kel defektne. Elektrooniline pai- ratuuriandurit ja kdrgréhuandurit kompressori véljalaskel.
kondensatsiooni temperatuur. SUVG__“ﬁ“ defektne_. 4'5}}“”3””9 2. Kontrollige elektroonilise paisuventiili talitlust.
v_entul vgh_eas?nc.j}s. '-a”.‘ma__s' 3. Kontrollige, kas 4-suunaline imberlilitusventiil on ehk vahe-
tik/hapnik ja/véi liiga palju kil- ;
. % . ) asendis.
maainet kiilmaainekontuuris. N . .
4. Téaitke kilmaainekontuur uuesti.
Defektne triikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
F.731 Kilmaaine réhk > 31,5 bar. 1. Vahendage voi tokestage voorsoojuse sisenemist.
Kdrgsurvellliti on rakendunud Ebapiisav energia araandmine | 2, Kontrollige lisakutteseadet (kitab, kuigi anduri-/taituritestis
kondensaatori kaudu on vilja lilitatud?).
3. Kontrollige elektroonilist paisuventiili (kas see ligub 16pp-
piirikuni? Kasutage anduri-/taituritesti).
4. Kontrollige korgrohulilitit ja kérgrohuandurit.
5. Kontrollige kuttepumpa.
F.732 Elektrooniline paisuventiil de- Kontrollige elektroonilist paisuventiili (kas see ligub 16pp-
Kompressori valjundi tempera- fektne. Filter kiilmaainekontuu- piirikuni? Kasutage anduri-/taituritesti).
tuur liga kérge ris ummistunud. Kiilmaaine ko- | 2. Kontrollige kompressori sisselaske/valjalaske temperatuu-
gus on liiga valke. riandureid.
3. Kontrollige kondensaatori valjalaske temperatuuriandurit
(TT135).
4. Kontrollige temperatuuri kiilmaainekontuuris filtri ees ja taga
(sihtvaartus: < 4 K).
5. Kontrollige kulmaainekontuuril lekete puudumist.
6. Téitke kilmaainekontuur uuesti.
Defektne triikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
F.733 Keskkonnakontuuri energiatu- 1. Kontrollige elektroonilist paisuventiili (kas see ligub 16pp-
Aurustumistemperatuur liiga lem on liiga madal. Kilmaaine piirikuni? Kasutage anduri-/taituritesti).
madal kogus on liiga valke. Elektroo- | 2 Kontrollige kompressori sisselaskeandurit.
n|||n<_a pilsutventlgll dffek_ttnz. I]fll:" 3. Kontrollige temperatuurivahet kiilmaainekontuuris filtri kaudu
maainekontuur blokeeritu (filter (sihtvaartus: < 4 K).
ummistunud)
Defektne triikkplaat » Vahetage triikkplaat valja.
F.734 Kuttekontuuri temperatuur on lii- | 1. Kontrollige elektroonilist paisuventiili (kas see liigub 16pp-
Kondenseerumistemperatuur ga madal, valjaspool tédkarak- piirikuni? Kasutage anduri-/taituritesti).
liga madal teristikut. Elektrooniline paisu- | 2. Kontrollige kérgréhuandurit.
vent_ul defg_ktne. Kulm_aalne_kon- 3. Kontrollige kuttekontuuri réhuandurit.
tuuris on liiga palju kilmaainet. . . o . "
4. Kontrollige tagasivoolutemperatuuri (pdrandakuivatus aktiiv-
ne, kilm hoone, kilm salvesti?).
Defektne triikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
F.735 Temperatuur keskkonnakontuu- | 1. Kontrollige soolvee tagasivoolutemperatuuri (sihtvaartus:
Aurustumistemperatuur liiga ris on kompressori kditamiseks <30 °C).
kérge liga kbrge V6orsoojuse sisene- | 2. Kontrollige elektroonilist paisuventiili (kas see ligub 15pp-
mine keskkonnakontuuri on liga piirikuni? Kasutage anduri-/taituritesti).
suur. 3. Kontrollige madalréhu-temperatuuriandurit.
Defektne trikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
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Kood/Tahendus

Vaimalik pohjus

Meede

F.737

Temperatuur hoonekontuuris on

Véahendage voi tokestage vddrsoojuse sisenemist.

ilma vahesalvestita stisteemides
voib temperatuur kompressori
kaivitumisel vaga kiiresti tus-
ta voi langeda. Olenevalt kaivi-
tamistingimustest on siis toote
peatumisoht.

Kondenseerumistemperatuur k?mpresiori ké_litamisfeks Iiig_a 2. Kontrollige lisakiitteseadet (kiitab, kuigi anduri-/taituritestis
kilmaainekontuuris on liiga kér- | korge Voorsoc.)jug.e sisenemine on vélja lulitatud?).
ge. hoolnskontukurl.tLuga V;,',Il(e Iat,’" 3. Kontrollige elektroonilist paisuventiili (kas see liigub 16pp-
Voo hoonekontuuris. Kulmaaine piirikuni? Kasutage anduri-/taituritesti).
kontuur Gletaidetud. . L . s

4. Kontrollige kompressori véljalaske ja kondensaatori véljalas-
ke temperatuuriandureid (TT135) ja kdérgréhuandurit.

5. Kontrollige kiittepumpa.

6. Kontrollige kérgrohuldlitit ja kdrgrohuandurit.

Defektne triikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
F.739 Leke kilmaainekontuuris. Tait- 1. Kontrollige kompressori sisselasketemperatuuri andurit ja
Killmaaine kogus on liga vaike | Mine kiilmaaine vale kogusega vahetage vajaduse korral vélja.
(nt parast hooldust vGi esimesel | 2. Kontrollige kiilmaaine madalréhu-temperatuuriandurit ja va-
taitmisel). hetage vajaduse korral vilja.

3. Kontrollige kilmaainekontuuri lekke suhtes ja vajaduse kor-
ral korvaldage leke.

4. Kontrollige kiilmaaine kogust (liiga vaike) ja vajaduse korral
taitke.

5. Kontrollige kilmaaine koérgréhu-temperatuuriandurit ja vahe-
tage vajaduse korral vélja.

6. Kontrollige kondensaatori véljalasketemperatuuri andurit
(jahutus) ja vahetage vajaduse korral valja.

F.752 Sisemine elektroonikaviga sa- 1. Kontrollige toitekaableid ja kompressori thenduskaableid
Sagedusmuundur teatab sise- gedusmuunduri triikkplaadil. Va- kahjustuste puudumise suhtes.

misest veast véi kompressori le vorgupinge. Kaabel defektne | 2. Kontrollige pistikuid. Pistikud peavad kuuldavalt fikseeruma.
tundmatust veast. vGi valesti tihendatud. 3. Kontrollige vérgupinget.

4. Kontrollige faase.

5. Vajaduse korral asendage sagedusmuundur.

6. Katkestage liihidalt toote vooluvarustus, et see uuesti kasu-
tusele votta. Kui toode katkestab selle veateatega korduvalt
t00, siis votke Uhendust klienditeenindusega.

F.753 Muunduri ja regulaatori trikk- 1. Kontrollige kaablikimbul ja pistikiihendustel vigastuste puu-
Side sagedusmuunduriga on plaadi vahel puudub side. dumist ja kinnituse tugevust, vajadusel uuendage.
katkenud. 2. Kontrollige kompressori ohutusreleed juhtides muundurit.

3. Vaadake muundurile kinnistatud parameetreid ja kontrollige
véaartuste kuvamist.

Defektne triikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.

F.755 4-suunalise Umberlilitusventii- 1. Kontrollige 4-suunalist tumberlilitusventiili (kas toimub kuul-

4-suunaline mberliilitusventiil li vale asend. Kui kuttereziimil dav umberlilitus? Kasutage anduri-/taituritesti).

ei ole eeldatud asendis. on pealevoolutemperatuur ma- | 2. Kontrollige 4-suunalise ventiili pooli kinnituse korrektsust.
dalam kui hoonekontuuri tagasi- | 3 = o nirollige kaablikimpu ja pistikihendusi.
voolutemperatuur. Temperatuu- . ; . . ) .
riandur elektroonilises paisuven- 4. Kontrollige tempergtuunandurlt elektroonilise paisuventiili
tiilis valjastab vale temperatuuri. keskkonnakontuuris.
Defektne trikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.

F.757 Kompressor on enne minimaal- | 1. Kontrollige kutte ringlusvee mahtu.

Soojuspumba 86 ajal on komp- | Se tddajani jGudmist mitu kor- | 2. Suurendage vajadusel kiitte ringlusvee mahtu.

ressori minimaalsest (6ajast li- | 42 peatmid Seeldtu blokeerl | 5 kontrolige tlevooluventil

ga sageli allapoole jaadud. : I 4. Katkestage luhidalt toote vooluvarustus, et see uuesti kasu-

tusele votta. Kui toode katkestab selle veateatega korduvalt
66, siis votke Uhendust klienditeenindusega.

Defektne trikkplaat

» Vahetage trikkplaat valja.
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Kood/Tahendus

Véimalik pohjus

Meede

F.764

Inverteri sisemine diagnostika
teatab kompressori faasiveast.

Faasiviga: inverteri ja vorgu va-
helise ihenduskaabliga véib ol-
la probleem, nt vale faasilihen-

1.

Kontrollige toitekaableid ja kompressori Uhenduskaableid
kahjustuste puudumise suhtes. Pistikud peavad kuuldavalt
fikseeruma.

ole Uhendatud. Energiavarus-
tusettevotte blokeering Ule kol-
me tunni.

dus voi lahtised GUhendused. De- | o Kontrollige kaableid.
f_ektsgd kgmponendld mverte- 3. Kontrollige vorgupinget. Vérgupinge peab olema vahemikus
ris: sisemised komponendid na- 195 V kuni 253 V
gu kondensaatorid, transistorid ) '
voi andurid vdivad olla defekt- 4. Kontrollige faase.
sed (tavaliselt tuvastatud teis-
te diagnooside kaudu). Vérgu-
haired: pingekdikumised, sage-
duse korvalekalded vdi vorgu-
katkestused vdivad pdhjustada
faasiprobleeme.
F.788 Korgtdhusa pumba elektroonika | 1. Lulitage soojuspump vahemalt 30 sekundiks vooluvabaks.
Hoonekontuuri pump teatab on tuvastanud vea (nt kuivalt 2. Kontrollige juhtplaadi pistikkontakti
sisemisest veast todtamine, blokeering, lepinge, | 3 ontrollige pumba talitiust.
alapinge) ja on lukustavalt vélja ) ) . )
P, 4. Kontrollige hoonekontuuri (vee kogus, 6hu eemaldamine).
lGlitunud.
F.817 Defekt kompressoris (nt lihis). 1. Modtke kompressori mahise takistust.
Inverter teatab kompressori Defekt muunduris. Kompressori | 2. (Jhendage kompressor médtmiseks lahti ja m&étke muunduri
mootori veast. uhepduskaabel on defektne vai valjundit 3 faasi vahel (peab olema > 1 kQ).
lahti. 3. Kontrollige kaablikimpu ja pistikiihendusi.
F.818 Vale vorgupinge muunduri t66 1. Kontrollige vorgupinget.
Sagedusmuunduril puudub vér- | jaoks Valjalllitamine elektrooni- | 2. Katkestage liihidalt toote vooluvarustus, et see uuesti kasu-
gupinge v3i see ei ole tolerant- | lise paisuventiili poolt. tusele vétta. Kui toode katkestab selle veateatega korduvalt
sivahemikus. 160, siis votke Uhendust klienditeenindusega.
Defektne triikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
F.819 Muunduri sisemine (lekuume- 1. Laske muunduril jahtuda ja kaivitage toode uuesti.
Sagedusmuundur on Ule kuu- nemine. 2. Kontrollige muunduri dhukanalit
menenud. 3. Kontrollige jahutuskorpust.
4. Vajaduse korral kontrollige/vahetage soojusjuhtiv kile.
F.821 Andur ei ole thendatud v&i on 1. Kontrollige andurit ja vahetage see vajaduse korral.
Elektrilise lisakitteseadme pea- | anduri sisend Ithises. Soojus- | 2. Vahetage kaablikimp.
levoolu temperatuurianduri sig- | Pumba mélemad pealevoolu
naal kehtetu temperatuuriandurid on defekt-
sed
Defektne trikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
F.822 Hoonekontuuri soojuskandevee | 1. Kontrollige andurit ja vahetage see vajaduse korral.
Hoonekontuuri soolvee-réhuan- | réhuanduris on katkestus voi 2. Vahetage kaablikimp.
dur on katkestatud véi llhises. IGhis.
Defektne trikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
F.823 Kuumgaasitermostaat lulitab 1. Kontrollige elektroonilist paisuventiili.
Kompressori temperatuurililiti soojuspumba valja, kui kiilmaai- | 2. Mastke temperatuuri kiilmaainekontuuris filtri ees ja taga
on rakendunud nekontuuri temperatuur on liiga (sihtvaartus: < 4 K). Vahetage maardunud filter valja.
korge‘.‘ .P.arast ooteaega'tomub 3. Kontrollige kulmaaine kogust voi taitke uuesti kilmaainega.
uus kaivituskatse. Kui viga ilm-
neb 24 tunni jooksul uuesti, siis
lUlitub toode lukustavalt valja.
Defektne triikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
F.827 Andur ei ole thendatud v&i on 1. Kontrollige andurit ja vahetage see vajaduse korral.
Hoonekontuuri veesurve anduri | @nduri sisend luhises. 2. Vahetage kaablikimp.
signaal on kehtetu. 3. Vahetage regulaatori juhtplaat.
F.1100 Pealevoolutemperatuur on lii- 1. Kontrollige hoonekontuuri pumba p&6riemist.
Elektrilise lisakitteseadme tem- | 92 korge. POhjused: liiga vaike | 2. vajaduse korral avage sulgekraanid.
peratuuri kaitsepiiraja on raken- | vooluhulk v6i 6hk hoonekontuu- | 5 Vahetage temperatuuri kaitsepiirik.
dunud ris, taitekogus liiga vaike, voor- . Y e ) ) )
soojuse sisenemine. 4. Vahendage voi tokestage vdorsoojuse sisenemist.
5. Kontrollige olemasoleva mustusesdela labilaskvust.
6. Lahtestage voi vahetage temperatuuri kaitsepiirik.
F.1117 Kaitse on defektne. Vigased 1. Kontrollige kaitset.
Sagedusmuunduri faasiviga elektrilised thendused. Liiga 2. Kontrollige elektrilisi ihendusi.
v_a|I_<e vorgupinge. Kompres__so-_ 3. Kontrollige pinget soojuspumba elektrilistel Ghendustel.
ri pingevarustus / madaltariif ei N . . L
4. Luhendage energiavarustusettevotte blokeerimisaega alla

kolme tunni.
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Kood/Tahendus

Vaimalik pohjus

Meede

F.1120

Elektrilise lisakitteseadme de-

Kontrollige elektrilist lisakUltet ja selle vooluvarustust.

Roéhk primaarses hoonekontuu-
ris pole saadaval

Elektrilise lisakitteseadme faa- | fekt. Halvasti pingutatud elekt- | 2. Kontrollige elektriiihendusi.
siviga ”ﬂsed ‘.‘hendused- Liiga madal 3. Moodtke pinget elektrilise lisakltteseadme elektritihendusel.
vorgupinge.
F.1350 Trikkplaat voi kaablikimp de- » Kontrollige trikkplaati, pistikuid ja kaablikimpu.
Kommunikatsioon keskse regu- | fektne
leerimisuksuse suunas on kat-
kenud
F.1371 Salvesti temperatuuriandur on 1. Kontrollige pistikkontakti juhtplaadil ja kaablikimbul.
Salvesti temperatuurianduri defektne 2. Kontrollige anduri talitluse korrektsust.
(SP1) signaal kehtetu 3. Vajaduse korral vahetage andur.
Defektne trikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
F.1372 Susteemi temepratuuriandur on | 1. Kontrollige pistikkontakti juhtplaadil ja kaablikimbul.
Susteemitemperatuuri anduri defektne 2. Kontrollige anduri talitluse korrektsust.
(VF1) signaal kehtetu 3. Vajaduse korral vahetage andur.
F.1373 Valistemperatuuriandur defekt- 1. Kontrollige pistikkontakti juhtplaadil ja kaablikimbul.
Valistemperatuuri anduri (AF) ne 2. Kontrollige anduri talitluse korrektsust.
signaal kehtetu 3. Vajaduse korral vahetage andur.
F.1374 Kuttepumba side on katkenud ja | » Kontrollige kittepumba sidekaablit ja pistikihendusi.
Kiittepump defektne vooluhulga signaali ei tuvastata.
Kuttepump on defektne. » Kontrollige kuttepumpa ja vahetage see vajadusel vélja.
F.1379 Ventiilikorpus ummistunud voi » Taastage ventiilikorpuse talitlusvdime ja vahetage ventiil vaja-
Soojusallika kontuuri eraldus- ventiili vedrujéud on liiga vaike duse korral vélja.
ventiil ei sulgu enesekontrolli-
testi ajal
F.1492 Voimalik pdhjus vdib olla de- 1. Kontrollige kondensaatoril kiilmaaine leket.
Primaarkontuuris on killmaainet | fekt kondensaatoril, pragu / kah- | 2. Kontrollige kondensaatorit sobiva lekketuvastusseadmega.
kindlaks tehtud JUSta.tUd:Oht’ T'"? tottu ot? kul(; 3. Kontrollige kogu killmaainekontuuri talitlust ja vajaduse kor-
maaine hoonekontuur sattunud. ral vahetage komponendid vélja.
F.1513 Vooluhulga andur véi trikkplaat | » Kontrollige: vooluhulga andurit, pistikut, kaablikimpu, trikkplaa-
Soojusetootja kontuuri vooluhul- | defektne ti.
ga anduri signaal on kehtetu
F.1514 Vooluhulga andur pole Ghenda- | » Kontrollige: vooluhulga andurit, triikkplaati, kaablikimpu, pisti-
Soojusetootja kontuuri vooluhul- tud vdi on defektne kuid, pumba pistikuid.
ga anduri kommunikatsioon on
katkenud
F.1515 Vodrsoojuse sisenemine teiste » Tokestage vodrsoojuse sisenemist.
Soojusetootja kontuuri peale- soojusallikate kaudu
voolu temperatuur on liiga korge | Pealevoolu temperatuuriandur | »  Kontrollige: pealevoolu temperatuuriandurit (dige termiline si-
edastab ebatéengolist vaartust dumine).
F.1522 Temperatuuriandur defektne » Kontrollige: temperatuuriandurit, pistikut, kaablikimpu.
Multifunktsionaalse temperatuu-
rianduri 1 (MT1) signaal on keh-
tetu
F.1523 Temperatuuriandur defektne » Kontrollige: temperatuuriandurit, pistikut, kaablikimpu.
Multifunktsionaalse temperatuu-
rianduri 2 (MT2) signaal on keh-
tetu
F.1524 Vooluhulga andur on defektne » Kontrollige vooluhulga andurit ja vahetage see vajaduse korral.
Vooluhulga anduri viga primaar-
ses hoonekontuuris
F.2022 Huidraulikakontuuri réhuanduri 1. Kontrollige triikkplaadil ja kaablikimbul pistikiihenduste kvali-
Hidraulikakontuuri réhuanduri kaabliihendus defektne voi teeti.
signaal kehtetu andur defektne 2. Kontrollige kaablit ja vahetage see vajaduse korral vilja.
3. Kontrollige, kas andur té6tab nduetekohaselt.
4. Asendage vajaduse korral andur.
Defektne triikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
F.6103 Réhuandur defektne » Kontrollige réhuandurit, pistikuid ja kaablikimpu.
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Kood/Tahendus

Véimalik pohjus

Meede

F.6104

R&hk primaarses hoonekontuu-
ris liiga madal

Paisupaaki ei ole primaarsesse
hoonekontuuri paigaldatud

>

Paigaldage primaarsesse hoonekontuuri paisupaak.

Liiga vaike paisupaak primaar-
ses hoonekontuuris

>

Paigaldage primaarsesse hoonekontuuri suurem paisupaak.

Paisupaak defektne voi eelrdhk
valesti seadistatud

Kontrollige paisupaagi eelrdhku ja vajaduse korral seadista-
ge uuesti.

Kommunikatsioon funktsiooni-
mooduli suunas on katkenud

kimp defektne

2. Kontrollige paisupaagi ihendust.
3. Kontrollige paisupaaki ja vahetage see vajadusel vélja.
Primaarse kontuuri réhukadu 1. Kontrollige hoonekontuuri lekete suhtes.
lekete v6i Ghutaskute tGttu 2. Lisage soolvett/vett, kuni vajalik réhk on saavutatud, ja
eemaldage 6hueemaldusprogrammi kaudu &hk.
F.6105 Rdéhuandur defektne » Kontrollige rohuandurit, pistikuid ja kaablikimpu.
Kuttekontuuris ei ole veerdhk
saadaval
F.6106 Rdhukadu kittekontuuris lekke 1. Kontrollige klttekontuuri tihedust.
Liiga madal veerdhk kiittekon- | VOi Shupuhvri tGttu 2. Lisage kittevett ja eemaldage 6hk.
tuuris Leke kuttekontuuris » Kontrollige koigi torude ja Uhenduste tihedust.
Paisupaak defektne voi eelrohk | 1. Kontrollige paisupaagi eelrdhku ja vajaduse korral seadista-
valesti seadistatud ge uuesti.
2. Kontrollige paisupaaki ja vahetage see vajadusel valja.
F.6107 Temperatuuriandur defektne » Kontrollige: temperatuuriandurit, pistikut, kaablikimpu.
Soojaveesalvesti temperatuur ei
ole saadaval
F.6111 Erinevad pdhjused on vdimali- » Kontrollige teisi kuvatud vigu ja kdrvaldage need.
Uhtki soojageneraatorit pole kud
saadaval
F.6181 Trikkplaat voi kaablikimp de- » Kontrollige triikkplaati, pistikuid ja kaablikimpu.
Kommunikatsioon sisemise fektne
Uksuse juhtplaadi suunas on
katkenud
F.6182 SystemLANi pistikliist ei ole 1. Korrigeerige pistikliistu kaabeldust.
Kommunikatsioon soojuspumba | Uhendatud vGi logiseb 2. Kontrollige, kas kéik SystemLANi pistiku siibrid oleksid taieli-
vélise Uksuse suunas on katke- kult sisse surutud ja pistiku servaga uUhetasased.
nud SystemLAN:i pistik, pistikliist voi | » Vahetage IDC-pistik voi SystemLANi kaabel vélja.
kaabel kahjustatud
SystemLANi kaabli harud on » Korrigeerige juhendi jargi kaabeldust.
pistikliistul vahetusse lainud
Uhe pistikiihendusega on iihen- | » Eemaldage teised kaablid ja kasutage SystemLAN-ilitit.
datud rohkem kui tks kaabel
Kasutati valet kaablitulpi » Kontrollige, kas kasutatakse diget kaablitlitiipi vastavalt juhen-
dile.
SystemLAN-liliti defektne voi » Kontrollige, kas SystemLAN-IUliti voi pistikihendus on kahjus-
seda ei varustata vooluga tatud, ja asendage see vajaduse korral.
System-LANi ja vooluvarustuse | » Suurendage vahekaugust toitekaablitest.
(230 V/400 V) vahekaugus on
liga vaike.
Vélisseadet ei varustata voolu- » Uhendage vilisseade vooluvarustusega / lilitage see sisse.
ga
Valisseadme trilkkplaat defekt- » Asendage valisseadme trikkplaat.
ne
F.6183 Funktsioonimoodul véi kaabli- » Kontrollige funktsioonimoodulit, pistikuid ja kaablikimpu.
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F.2 Hoolduskoodid

Olekukood Vaéimalik pohjus Meede

1.23 Sisendvooluanood on defektme Kontrollige kaablil katkestuse puudumist.
V6o6rvooluanoodi signaal on Vahetage vdorvooluanood.

kehtetu

1.201 Salvesti temperatuuriandur on 1. Kontrollige pistikkontakti juhtplaadil ja kaablikimbul.
Salvesti temperatuurianduri defektne 2. Kontrollige anduri talitiuse korrektsust.

signaal on kehtetu 3. Vajaduse korral vahetage andur.

1.202 Sulsteemi temepratuuriandur on | 1. Kontrollige pistikkontakti juhtplaadil ja kaablikimbul.
Susteemi temperatuurianduri defekine 2. Kontrollige anduri talitluse korrektsust.

signaal on kehtetu 3. Vajaduse korral vahetage andur.

1.6104 Réhukadu kuttekontuuris lekke 1. Kontrollige kiittekontuuri tihedust.

Madal réhk hoone primaarses | VOi Shupuhvri tGttu 2. Lisage kiittevett ja eemaldage 6hk.
hoonekontuuris.

1.6106 Rohukadu kuittekontuuris lekke 1. Kontrollige kittekontuuri tihedust.

Veerdhk kiittekontuuris madal | vOi 6hupuhvri tGttu 2 Lisage kiittevett ja eemaldage &hk.

F.3 Poorduvad avariireziimi koodid

Markus

Poéorduvad L.XXX koodid kérvaldavad end ise. Aktiivsed L.XXX koodid v&ivad kontrollimisprogramme P.XXX ja
taituriteste T.XXX ajutiselt blokeerida.

Kood Téhendus

L.250 Puhuri 1 pdérlemissageduse sihtvaartust ei saavutata.

L.251 Puhuri 2 pdérlemissageduse sihtvaartust ei saavutata.

L.255 Valjaspool tavareziimi: 6husisendi temperatuur liiga kérge

L.256 Valjaspool tavareziimi: dhusisendi temperatuur liiga madal

L.271 Valjaspool tavareziimi: hoonekontuuri vooluhulk liiga vaike

L.273 Valjaspool tavareziimi: hoonekontuuri pealevoolutemperatuur liiga madal, ooteaeg

L.275 Hoone kontuuris olev vooluhulk on jaatorje ajal liiga vaike.

L.283 Jadeemaldus ebadnnestus. Seade proovib uuesti kaivituda.

L.284 Hoonekontuuri pealevoolutemperatuur on jadeemalduse ajal liga madal. Seade proovib uuesti kaivi-
tuda.

L.287 Valjaspool tavareziimi: ventilaatori 1 pddrete arv liiga suur

L.302 Kulmaainekontuuri kérgsurveliliti on rakendunud.

L.303 Ooteaeg: kompressori véljalaske temperatuur liiga kérge

L.304 Ooteaeg: aurustumistemperatuur liiga madal

L.305 Ooteaeg: kondensatsioonitemperatuur liga madal

L.306 Ooteaeg: aurustumistemperatuur liiga korge

L.308 Ooteaeg: kondensatsioonitemperatuur liiga kérge

L.312 Véljaspool normaalvahemikku: hoonekontuuri tagasivoolu temperatuur on liiga madal

L.314 Véljaspool normaalvahemikku: hoonekontuuri tagasivoolu temperatuur on liiga kérge

L.320 Kuttepump on blokeeritud. Seade puitiab blokeeringut lahendada.

L.321 Pumba elektroonika pole saadaval

L.322 Pumba elektroonika on tlekuumenenud.

L.323 Kuttepump on kuivkaigul

L.351 Véljaspool tavareziimi: elektrilise lisakutteseadme pealevoolutemperatuur liiga kérge

L.729 Ulekuumenemine on kompressori véljalaskeaval liga madal

L.739 Kulmaaine kontuuris oleva kilmaaine kogus on liiga vaike.

L.745 Valjaspool tavareziimi: hoonekontuuri vooluhulga seadistus on liiga suur

L.752 Sagedusmuundur teatab sisemisest veast voi kompressori tundmatust veast. Seade teeb taaskaivi-
tuskatse.

L.753 Side sagedusmuunduriga on katkenud.

L.755 4-suunaline Umberlilitusventiil ei ole eeldatud asendis. Seade proovib uuesti kaivituda.
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Kood Téhendus

L.757 Soojuspump on jaanud minimaalsest td6ajast kompressori jaoks allapoole. Seadme kaitamist jatka-
takse. Korduva minimaalsest t6dajast allapoole jaamise korral kditamine seisatakse, selleks et komp-
ressorit kaitsta.

L.764 Inverter teatab kompressori faasiveast

L.788 Hoonekontuuri pump teatab sisemisest veast. Seade teeb taaskaivituskatse.

L.817 Inverter teatab kompressori mootori veast. Seade plitiab uue kaivituse teha.

L.818 Vaérgupinge puudub voi on tolerantsidest véljaspool. Seade proovib uuesti kéivituda.

L.819 Sagedusmuundur on lle kuumenenud. Seade proovib uuesti kéivituda.

L.823 Temperatuurillliti kompressoripeas véi kompressori valjundis on rakendunud, kuna kuumgaasi tempe-
ratuur on liiga korge. Seade proovib uuesti kaivituda.

L.1307 Elektrienergia spetsifikatsioon ei ole saavutatud

L.1380 Peale- ja tagasivooluanduri temperatuurivahe kalibreerimine polnud edukas

L.6108 Rakendus pérandakutte kontakttermostaat

L.6150 Kommunikatsioon EEBUS-i juhtseadme vdi keskse energiahalduri suunas on katkenud

F.4 Pd6rdumatud avariireziimi koodid
Kood/Téhendus Voimalik pdhjus Meede
N.200 Temperatuuriandur defektne

Ohu sissevoolu valisseadme
temperatuurianduri signaal keh-
tetu

» Kontrollige ja vahetage temperatuuriandur vajaduse korral val-
ja.

Katkestus kaablikimbus » Kontrollige kaablikimpu koos koigi pistikiihendustega ja vajadu-

sel vahetage see.

Defektne triikkplaat Vahetage trukkplaat vélja.

N.521
Valistemperatuuri anduri signaal

Valistemperatuuri andur pole
Ghendatud

Kontrollige regulaatori seadeid.

Valistemperatuur ei ole saada-
val

kehtetu Valistemperatuuriandur defekt- 1. Kontrollige pistikkontakti juhtplaadil ja kaablikimbul.
ne 2. Kontrollige anduri talitluse korrektsust.
3. Vajaduse korral vahetage andur.
Valistemperatuuri andurit ei ole » Lilitage valistemperatuuri arvestav kutte reguleerimine D.162
paigaldatud kaudu valja.
Defektne triikkplaat » Vahetage trikkplaat valja.
N.820 Kattepumba side on katkenud, » Kontrollige kittepumba sidekaablit ja pistikiihendusi.
Kiittepumba side katkenud aga vooluhulgast piisab seadme
edasiseks kasutamiseks.
Kuttepump on defektne. » Kontrollige kuttepumpa ja vahetage see vajadusel vélja.
Triikkplaat on defektne » Vahetage trikkplaat.
N.6100 Erinevad pdhjused on voimali- » Kontrollige teisi kuvatud vigu ja kdrvaldage need.
Soojuspump ei todta kud
N.6101 Valistemperatuuri andur pole » Kontrollige regulaatori seadeid.
Uhendatud

Valistemperatuuri andur defekt- | 1.
ne 2.

Kontrollige valistemperatuuri andurit.

Vorrelge takistuse karakteristikut lisas olevas tabelis toodud
nimivaartustega.

Valistemperatuuri andurit ei ole » Paigaldage vélistemperatuuri andur.

paigaldatud
N.6102 Sisteemi temepratuuriandur on | » Kontrollige stiisteemi temperatuuriandurit, ihendusi ja kaabli-
Lisakiitteseadme pealevoolu- defektne kimpu.
temperatuur ei ole saadaval
N.6109 Elektriline lisakltteseade on » Kontrollige teisi kuvatud vigu seoses lisakutteseadmega ja
Uhtki lisakiitet pole saadaval defektne. korvaldage need.
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G Paigaldus- ja kasutuselevdtuprotokoll

Taitke paigaldus- ja kasutuselevdtuprotokoll teenindustdédde hilisemaks kergendamiseks.

Elektrit66d

Kuupéev:

Firma:

Nimi:

Aadress:

Telefon:

Soojuspumbastistee-
mi planeerimine

Kasutuselevétt

Kuupaev:

Firma:

Nimi:

Aadress:

Telefon:

Soojuspumbasiisteemi planeerimine

Andmed

Soojavajaduse andmed

Objekti kiittekoormus

Soojaveevarustus

Kas kasutatud on keskset soojaveevarustust?

Kas seoses soojaveevajadusega on arvestatud kasutajakaitu-
mist?

Kas planeerimisel on arvestatud mullivannide ja mugavusdussi-
de suurema soojaveevajadusega?

Soojuspumbasiisteemis kasutatavad seadmed

Andmed

Paigaldatud soojuspumba seadme nimetus

Soojaveesalvesti andmed

Soojaveesalvesti tllp

Soojaveesalvesti maht

Elektriline lisakUtteseade? Jah/ei

Ruumitemperatuuri regulaatori andmed (jah (nimetus)/ei)

Soojusallikaseadme andmed

Andmed

Kui réhukadude lahendamiseks on paigaldatud teine pump: teise
pumba tilp ja tootja

Pdrandakutte kittekoormus

Radiaatorite klttekoormus

Pdrandakitte/radiaatorite kombinatsiooni kiittekoormus

Soojuspumbasiisteemi kasutuselevott

Andmed

Hoonekontuuri rohk kilmas olekus?

Kas kutteslisteem soojeneb?

Kas soe vesi salvestis soojeneb?

Kas kesksel reguleerimisiiksusel on tehtud pohiseadistused?

Kas legionellakaitse on aktiveeritud? (Intervall)

Kas soojusallika pumba pumpamisjéudluse tehaseseadistust
(AUTO) on muudetud? (Protsendivaartuse sisestamine)

Uleandmine kéitajale

Andmed

Kas keskse reguleerimisiiksuse pohifunktsiooni ja kasutamist on
selgitatud?
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Uleandmine kaitajale Andmed
Kas valiselt paigaldatud 6hutusventiili kasutamist on selgitatud?
Hooldusintervallid?

Dokumentatsiooni tileandmine Andmed

Kas kaitajale on slsteemi kasutusjuhend tle antud?

Kas kaitajale on kdik komponentide juhendid ule antud?
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1 Sauga

1.1

Naudojant netinkamai arba ne pagal paskirtj,
gali kilti pavojai naudotojo ar kity asmeny
sveikatai ir gyvybei, arba gali buti padaryta
Zala gaminiui ir kitam turtui.

Naudojimas pagal paskirtj

Sis produktas yra sistemos komponentas,
skirtas reguliuoti kaitinimo kontlrams ir ruosti
karstg vandenj kartu su Sildymo siurbliu.

Gaminys skirtas naudoti tik buityje.

Produktg naudoti galima tik Siems iSoriniams
blokams reguliuoti:

- VWL .5/81AQ

- VWL .5/8.1AS.Q

- VWL ..5/8.1 A230V S. Q

- VWL ..5/8.1 A 3x230V S2 Q

Atsizvelgiant | standartinius komponentus,
produktg galima naudoti tik su sistemos prie-
taisais, kurie palaiko ,iQconnect”.

Naudojimas pagal paskirtj apima:

— pateikty gaminio bei visy kity jrangos daliy
naudojimo, jrengimo ir techninés priezilros
instrukcijy laikymasi;

— jrengimg ir montavimg pagal gaminio ir
sistemos patvirtinimg

— visy instrukcijose nurodyty kontrolés ir
techninés priezitros sglygy laikymasi.

Naudojimui pagal paskirtj priskiriamas ir mon-
tavimas pagal IP koda.

Kitoks nei pateikiamoje instrukcijoje aprasy-
tas naudojimas arba jo ribas perzengiantis
naudojimas yra laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj. Naudojimu ne pagal paskirtj taip pat
laikomas bet koks tiesioginis naudojimas ko-
merciniais arba pramoniniais tikslais.

Démesio!

Bet koks neleistinas naudojimas yra drau-
dziamas.
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1.2 Pavojus dél nepakankamos

kvalifikacijos
Siuos darbus leidZiama atlikti tik $ildymo sis-
temy specialistui, turinCiam pakankama kvali-
fikacija:
— Montavimas
— ISmontavimas
— |rengimas
— Paleidimas
— Tikrinimas ir techniné prieziura
— Remontas
— Eksploatacijos sustabdymas

» Atsizvelkite | esamg technikos lyg;.

1.3 Bendrosios saugos nuorodos

Siuose skyriuose rasite svarbios informacijos
apie saugg. Siekiant iSvengti pavojaus gyvy-
bei, suzalojimy pavojaus, materialinés zalos

ar zalos aplinkai, labai svarbu yra perskaityti

Sig informacija ir ja vadovautis.

1.3.1 Valdymas

Draudziama §j prietaisg valdyti 8 mety netu-
rintiems vaikams, asmenims su ribotais fizi-
niais, sensoriniais ar protiniais gebéjimais ir
asmenims, neturintiems atitinkamos patirties
buvo suteikta informacijos, kaip tinkamai val-
dyti prietaisg ir gali atpazinti kylanCius pavo-
jus. DraudzZiama vaikams zaisti su gaminiu.
Negalima palikti vaiky be prieziuros, jei jiems
buvo pavesta atlikti valymo ir naudotojo atlie-
kamus techninés priezitros darbus.

1.3.2 Pavojus gyvybei dél elektros smiugio

Palietus jtampingasias dalis, kyla pavojus

patirti elektros smugj.

Prie§ pradédami dirbti prie gaminio, atlikite

toliau nurodytus veiksmus:

» Atjunkite jtampos tiekimg gaminiui atjung-
dami visy maitinimo Saltiniy visus polius (-
Il virSjtampio kategorijos visiSko atjungimo
elektrinio skiriamojo jtaiso, pvz., saugiklio
arba apsauginio linijos jungiklio).

» Apsaugokite, kad nebuty jjungti iS naujo.

» Palaukite maziausiai 5 min., kol kondensa-
toriuose neliks jtampos.

» Patikrinkite, ar neliko jtampos.

33



1.3.3 Materialiné Zala dél didelés drégmés

Jei gaminj sumontuosite patalpoje, kurioje yra

didelé drégme, elektronika gali buti sugadin-

ta.

» Vadovaukités gaminio jrengimo instrukcijo-
mis (- Skyriuje 4.2).

1.3.4 Netinkamai vykdomos funkcijos kelia
pavojy

» |sitikinkite, kad Sildymo sistema yra puikios
techninés bukles.

» |sitikinkite, kad saugos ir kontrolés prietai-
sai néra pasalinti, apeiti arba iSjungti.

» Nedelsdami pasalinkite sutrikimus ir pazei-
dimus, turinCius jtakos saugai.

» Atskirai nutieskite nuo =210 m ilgio elektros
maitinimo ir rySio kabelius.

» Pritvirtinkite visus prijungimo kabelius kor-
puse naudodami kabeliy gnybtus.

» Laisvy gnybty nenaudokite kaip atraminiy
gnybty kity laidy instaliacijai.

1.3.5 Materialinés Zalos rizika dél netinkamy
irankiy
» Naudokite tinkamus jrankius.

1.3.6 Saltis gali padaryti Zalos.
» Nemontuokite produkto patalpose, kuriose
gali buti didelis Saltis.
1.4 Teisés aktai (direktyvos, jstatymai,
standartai)

» Vadovaukités nacionaliniais teisés aktais,
standartais, direktyvomis, potvarkiais ir
jstatymais.
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2 Nuorodos dél dokumentacijos

21 Nuorodos dél dokumentacijos

» Batinai laikykités visy eksploatacijos ir jrengimo instrukci-
ju, pridedamy prie sistemos komponenty.

» Perduokite Sig instrukcija bei visus kitus galiojancius do-
kumentus sistemos eksploatuotojui.

2.2 Instrukcijos galiojimas

Si instrukcija taikoma tik iam gaminiui:

Gaminys Prekés kodas

VWZ Al/ 8 230V iQ 0010040313

Galiojimas: Estija IR Lietuva

Duomenys ir nustatymo vertés instrukcijoje Sia kalba galioja
tik produkto jrengimui:

— Estija

— Lietuva

3  Gaminio apraSymas
Produktas - tai Silumos siurbliy reguliavimo modulis, kuriuo
galima valdyti tinkama Silumos siurbliy sistema.

Rysio blokas su kliento marsrutizatoriumi sujungtas eterneto
kabeliu arba WLAN ir uzmezga interneto rysj su Sildymo
sistema.
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3.1 Gaminiy apzvalga
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1 Dengiancioji HMU4p- 5 Atsarginiai saugikliai (2
lokste po 4 A)
Lnstaller Board* 6 Ekrano dangtelis
|tempimo mazinimo 7 Pagrindinis reguliavimo
spaustukai blokas su jutikliniu

4 Kabelio jvadai (x 4) ekranu

8 LAN jungtis

3.2 Silumos siurbliy sistema

Pavyzdinés Silumos siurblio sistemos su monoblokine tech-
nologija konstrukcija:

—®

eeeeeeeeeeeeeeeeee [
O =
6

1 ISorinis blokas 3 Vidinis blokas
2 LSystemLAN* kabelis 4 ,SystemLAN® kabelis
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5 Papildomas Sildytuvas,

pasirenkamas

3.3

6 Kaitintuvas

Pastato konttras

Specifikacijy lentelé

Specifikacijy lentelé yra kairéje korpuso puséje.

Duomenys specifikacijy | ReikSmé

lenteléje

Prekés kodas 10 Zenkly

Serijos numeris skaitmenys nuo 7 iki 16 serijos nu-
merio sudaro prekés kodg

VWZ Al /8 230V iQ Gaminio nomenklatura

\% Vardiné jtampa

Hz Matavimo daznis

A Srovés stiprumas, atsizvelgiant j
gaminio imamajg galig

Maks. A maks. i$éjimo relés kontakto apkrova

w Gaminio imamoji galia

Maks. W Maks. imamoji galia

mm/MMMM Pagaminimo data (ménuo/metai)

IP IP saugos klasé

_— Relés kontaktas

E[i] Perskaitykite instrukcijg!

34 Kita informacija

» Nuskaitykite rodomg kodg savo iSmaniuoju telefonu, kad
gautumeéte daugiau informacijos.

3.5

Duomeny praradimo atveju, pvz., pakeitus pagrindinj re-
guliavimo bloka, jrengimo metu atlikti nustatymai ir specifi-
niai prietaiso duomenys gali buti atkurti jvedus atstatos kodg
(RECOVERY KEY).

Atstatos kodas ir prietaiso versija nurodyti ant lipduko vidiné-
je ekrano dangcio puséje.

Nustatymy atstata

3.6
3.6.1

Produkto apsaugos nuo $Sal€io funkcija suaktyvina Silumos
siurblj, jei karStas vanduo nepasiekia nustatytosios minima-
lios temperaturos.

Apsauginiai jrenginiai

Apsaugos nuo uzsalimo funkcija

3.6.2 Vandens triikumo saugiklis

Vandens slégio kontrolé pirminiame ir antriniame Sildymo
kontire, siekiant iSvengti galimo karsto vandens trikumo.
Jei nustatytas minimalus slégis yra nepasiekiamas, tuomet
Silumos siurblys iSsijungia. Kai vandens slégis vél pasiekia

darbinio slégio reikSme, tuomet Silumos siurblys vél jsijungia.
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3.6.3 Energijos balanso reguliavimas

Energijos balansas - tai tiekiamojo srauto temperaturos tik-
rosios ir nustatytosios verciy skirtumo, kuris kas minute pri-
sumuojamas, integralas. Jei pasiekiamas nustatytas Silumos
deficitas (pagrindinis nustatymas -30°min Sildymo rezimu),
Silumos siurblys pasileidzia. Jei tiekiamas Silumos kiekis ati-
tinka Silumos deficita (pagrindinis nustatymas +30 min. vési-
nimo rezimu), Silumos siurblys iSjungiamas.

Energijos balansavimas naudojamas Sildymo ir vésinimo
rezimams.

3.6.4 Apsauga nuo vykdangiosios pavaros
uzblokavimo

Apsauga nuo siurbliy ir voztuvy, kurie ilgesnj laiko tarpg ne-
buvo naudojami, uzblokavimo.

3.6.5 Kompresoriaus srovés apribojimas

Kompresoriaus apsauga apribojant srove, laikantis energijos
tiekimo jmonés nustatytyjy verciy.

3.6.6 Papildomo Sildymo elektra elektros dalinés
apkrovos apribojimas

Papildomo Sildymo elektra elektros dalinés apkrovos apribo-
jimas pagal Sildymo apkrovos skai€iavimus ir elektros tieki-
mo jmonés nustatytgsias vertes.

3.6.7 Apsauga nuo grindinio Sildymo perkaitimo

Apsauga nuo grindinio Sildymo perkaitimo, iSjungiant Silumos
generatoriy ir sistemos siurblius, kai suaktyvinamas grindinio
Sildymo kontaktas. Siai funkcijai reikalingas atskiras progra-
muojamas termostatas VRC 9642.

3.6.8 CE zZenklas

C€

CE Zenklas uztikrina, kad produktai pagal atitikties deklaraci-
ja atitinka pagrindinius galiojan¢iy ES direktyvy reikalavimus

Siuo gamintojas deklaruoja, kad $ioje instrukcijoje aprasyto
tipo radijo jrenginys atitinka direktyvg 2014/53/ES.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg rasite toliau nurodytu
interneto adresu:

https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipment-
directive

4 Montavimas

Visi matmenys paveiksléliuose nurodyti milimetrais (mm).

|rengimo ir techninés priezidros instrukcija 8000042983_00


https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipment-directive
https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipment-directive

41

Komplektacijos tikrinimas

» Patikrinkite, ar pristatytame komplekte yra visos dalys.

4.2

Skai- Pavadinimas

éius

1 VWZ Al /8 230V iQ

1 Temperatiros daviklis VR 10

1 MaiSelis su 4 tvirtinimo varztais ir 4 kaisciais
1 Pridedami dokumentai

Irengimo vietos parinkimas

ISrinkite sausg patalpa, kuri yra apsaugota nuo uz8alimo,
ir kurioje aplinkos temperatira yra ne didesné ir ne ma-
zesneé uz leisting.

— leistina aplinkos temperatura: 7-40 °C

— Leistina santykiné oro drégmé: 20 ... 75 %

[rengimo vieta turi bati ne aukSc¢iau nei 2000 metry virs
juros lygio.

Uztikrinkite, kad baty laikomasi nustatyty maziausiy at-
stumy.

Nejrenkite gaminio vir$ kito prietaiso, kuris jj galéty apga-
dinti (pvz., vir§ viryklés su susidaranciais vandens garais
ir iSsiskirianciais riebalais), arba patalpoje, kurioje susida-
ro daug dulkiy arba kurioje yra korozijg sukelianti aplinka.
Nejrenkite gaminio po prietaisu, i$ kurio gali iSbégti skys-
Ciy.

4.3 Matmenys
— E
3
<
332 ﬁ
44 Korpuso atidarymas

1.

ISsukite varztg korpuso apacioje.
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2. Patraukite korpuso uzdangalg uz apatinés briaunos
Siek tiek | prieki.
3. Nukelkite korpuso uzdangalj j virSy.

90°

P
e max. 120°!

4.  Pasukite ekrano dangtelj j deSine, kol jis uzsifiksuos 90

laipsniy kampu.

i

Nuoroda

Nepasukite dangtelio daugiau kaip 120 °
kampu!

45 Maziausiujy atstumy laikymasis
Izso
250 2160 2600

=100

» Montuodami gaminj laikykités reikalaujamy minimaliy
atstumy.
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4.6
1.

4.7

1.
2.

3.
4.
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Gaminio montavimas

|sitikinkite, kad gaminio montavimui skirta siena yra tin-
kama gaminio svoriui ir tiekiamai tvirtinimo medziagai.
Montuodami gaminj naudokite tik tokiam pagrindui tin-
kama tvirtinimo medziaga.

280

,4'%,

e

326
415

4

b
g

Sienoje iSgrezkite 4 skyles, atitinkancias korpuso tvirti-
nimo taskus.

Gaminj sumontuokite naudodami 4 varztus (1) ir 4
kaiscius (2 6 mm) bei tinkamas poverzZles.

Korpuso uzdarymas

Uzdarykite ekrano dangtel;.

Uzdékite korpuso dangtelj ant korpuso virSaus uz prie-
kinio krasto.

Atverskite korpuso uzdangalg zemyn.
Varztg korpuso apacioje priverzkite 0,6 Nm.

5

5.1

10.

Elektros instaliacija
Elektros instaliacijos paruoSimas

Pavojus!
Pavojus gyvybei dél elektros smuigio esant
netinkamai elektros junggiai!

Netinkamai atliktas elektros jungties jrengi-
mas gali turéti jtakos gaminio eksploatacijos
saugai ir padaryti zalos asmenims ir turtui.

» Elektros instaliacijg jrenkite tik tuo atveju,
jei esate Siam darbui kvalifikuotas meis-
tras.

Atsargiail!
Elektronikos komponenty sugadinimas dél
naudojamos auk3tos maitinimo jtampos

Per auksta elektros jtampa galia sugadinti
elektronikos komponentus.

» |sitikinkite, kad tinklo jtampa atitinka
produktui leistinus techninius duomenis
(- Priedas D).

» Tinklo jtampos prijungimo kabelj ir jutiklio
arba rySio kabelj nuo 10 m ilgio tieskite
atsirai.

» Tinklo jtampos prijungimo kabelj junkite tik
prie 230 V skirty jungCiy (— Priedas A).

Laikykités elektros tiekimo jmonés techniniy salygu,
reglamentuojandiy prisijungimg prie Zemosios jtampos
tinklo.

[sitikinkite, kad elektros srovés tinklo vardiné jtampa
atitinka gaminio pagrindinés sroves tiekimo kabeliy
vardine jtampa.

Patikrinkite, ar vietos energijos tiekéjas numato galios
apribojimg Silumos siurblio jrenginiui, ir kaip jj galima
jgyvendinti. Jei reikia, sumontuokite atitinkama jungiklj.
(- Skyriuje 5.9.1)

Produkta prijunkite per standziajg jungtj ir atskyriklj su
ne mazesne nei 3 mm kontakto anga, pvz., saugikl
arba apsauginj laido jungikl;.

Jei gaminys prijungtas prie 1 fazés (1~/230 V), i$ elekt-
ros energijos tiekimo jmonés suzinokite reikiama tinklo
varzg ir patikrinkite, ar ji atitinka suminio varzos matavi-
mo duomenis.

Uztikrinkite tokj patj prijungiamojo kabelio laido skersp-
javj iki pat saugikliy dézés.

Pagal specifikacijy lentele nustatykite vardine gaminio
srove. Pagal tai nustatykite elektros kabeliams tinka-
mus laidy skerspjuvius.

Visais atvejais atsizvelkite | vyraujancias salygas (jren-
gimo vietoje).

Pasirtpinkite, kad priéjimas prie maitinimo tinklo jung-
ties visuomet baty uztikrintas ir neblty uzdengiamas
arba uzstatomas.

Uztikrinkite, kad visy prijungty iSoriniy vykdikliy bendra
jungCiy apkrova nebuty didesné nei 3,5 A. 3,5 A verté
nurodo visy iSoriniy vykdikliy energijos suvartojimg
iSéjimuose, o ne paties valdiklio energijos suvartojima.
(- Priedas D)
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5.2 Elektros atskyrimo jtaisas

Elektros atskyrimo jtaisai Sioje instrukcijoje taip pat vadinami
skyrikliais. Kaip skyriklis paprastai naudojamas saugiklis
arba linijinis automatinis jungiklis, kuris sumontuotas pastato
skaitikliy / saugikliy dézéje.

5.3 Laidy instaliacijos jrengimas

Pavojus!
Pavojus gyvybei deél elektros smugio!

Tinklo prijungimo gnybtuose L ir N yra nuola-
tiné jtampa:

» ISjunkite srovés tiekima.

» Patikrinkite, ar neliko jtampos.

» Apsaugokite srovés tiekimag nuo jjungimo.

Pavojus!
Pavojus susizaloti ir sugadinti turtg dél ne-

tinkamo montavimo!

Netinkamiems gnybtams ir kiStuko gnybtams
tiekiama elektros jtampa gali sugadinti elekt-
roning jranga.

» Atkreipkite démesj | tai, kad baty tinkamai
atskirta tinklo jtampa ir saugi zemiausioji
jtampa.

» Prie zemos jtampos gnybty desinéje
spausdintinés plokstés puséje (A priede
kaip 24 V pazyméta) tinklo jtampos
nejunkite.

» Tinklo maitinimo kabelj prijunkite tik prie
tam pazyméty gnybty!

1. Jei kabelis yra ilgesnis nei 10 metry, tuomet maitinimo
jtampos kabelj ir jutiklio bei rySio kabelius tieskite atsi-
rai vienas nuo kito.

— Min. atstumas: 40 mm

Nuoroda
m Jeigu kabeliy tiesti atskirai vienas nuo kito
nejmanoma, tuomet naudokite ekranuotus
kabelius.

2. Visus prijungimo kabelius j produktg tieskite nuo apa-
¢ios pro kabeliy jvadus. Tam iSlauzkite jrengimui reika-

lingus kabeliy jvadus ir pasalinkite nuo krasty atplai$as.

Tinklo jtampos kabelius atjunkite nuo kabeliy, kuriais
teka apsauginé zema jtampa. Du kartus kairéje puséje:
230 V ir du kartus desSinéje puséje: rySio kabeliai, jutik-
liy kabeliai.

3. Visus prijungimo kabelius tieskite po vieng pro esamus
jtempimo mazinimo spaustukus. Pirmiausia jtempimo
mazinimo spaustukus jstatykite korpuso apacioje. Ne-
nuimkite jokiy jtempimo mazinimo spaustuky.

4.  Prijungimo prie tinklo kabelj prijunkite tik prie tam pazy-
méty gnybty.

5.  Pagal poreikius patrumpinkite prijungimo kabel;.
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230V —e@—

10.
11.

12.

13.

5.4

Nuimkite apvalkalg nuo elektros laido, kaip pavaizduo-
ta paveikslélyje. Tuo metu atkreipkite démesj j tai, kad
nepazeistumeéte atskiry gysly izoliacijos.

PriziGrékite, kad, Salinant iSorinj apvalkalg, nebuty pa-
Zeista vidiniy gysly izoliacija.

Pasalinkite tik tiek vidiniy gysly izoliacijos, kad galima
bity sukurti gera, stabilig jungt;.

Ant gysly galy, nuo kuriy nuvalyta izoliacija, uzdékite
antgalius.

Atitinkama kiStuka prisukite prie prijungimo kabelio.
Patikrinkite, ar visos gyslos yra mechaniskai tvirtai jsta-
tytos | kiStuko kiStukinius gnybtus. Jei reikia, pataisyki-
te.

|kiSkite kiStuka | atitinkamg spausdintinés ploksteés liz-
da.

Nuoroda
m Visy junggiy ir lizdy spausdintinéje plokstéje
apzvalgag rasite A priede.

[sitikinkite, kad laidy jungtis baty apsaugota nuo nusi-
déveéjimo, korozijos, jtempimo, vibracijos, astriy briauny
ar kito neigiamo aplinkos poveikio. Taip pat atsizvelkite
i senéjimo poveikj.

Laikykités laidams keliamy reikalavimy

Laikykités laidams keliamy reikalavimy.

Linijos tipas min. skerspjuvis

230 V jungiamosios linijos skerspja- | = 1,5 mm?
vis (siurblio arba maiSytuvo prijungi-
mo kabelis)

Jutiklio laido skerspjavis (Zzemiausioji | = 0,75 mm?
jtampa)

Kai vienas i$ kartu tiekiamy kabeliy neatitinka pirmiau
esancioje lenteléje pateikty reikalavimy, naudokite
reikalaujamojo skerspjuvio ilginamajj kabelj.
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5.5

1. Naudokite suderintg 3 poliy maitinimo tinklo jungiamajj
kabelj su standziomis gyslomis, kuriy skerspjavis -
1,5 mm?2.
- pvz.,, NYM-J 3x1,5

2. Maitinimo tinklo prijungimo kabelj veskite per vieng i$
dviejy kairéje puséje esanciy kabelio jvady ir per vieng
i$ jtampos mazinimo spaustuky iki melsvos spalvos
jungties X601.

3. Meélyna laidg (iSorinis laidas) prijunkite prie Sviesiai
mélyno kiStuko gnybto N, o ruda laidg (iSorinis laidas) —
prie gnybto L.

4.  Geltonai-zalig apsauginj laidg (PE) prijunkite prie Svie-
siai mélyno kistuko gnybto © (PE).

5.  |kiSkite kiStuka | X607 jungtj valdymo plokstéje.

Elektros tiekimo prijungimas

5.6 ~SystemLAN* kabelis

Silumos siurblys prie produkto prijungiamas ,SystemLAN*
kabeliu.

5.6.1

» Priedai SystemLANkabelis
— atitinka CAT5e 2x2x24/1 SF/UTP
» Taip pat galima naudoti Sio tipo kabelius:
— gyslos skerspjavis: nuo AWG20 iki AWG24
— Gyslos spalvos: oranziné / balta, oranzine, zalia /
balta, zalia
— Kategorija: ne Zemesné nei ,,Cat5“ (pvz., ,Ca-
t7* 4x2x23/1 S/IFTP)
— Kabelioilgis: = 100 m
» RysSio kabelius tieskite bent 40 mm atstumu nuo maitini-
mo kabeliy ir jrenginiy, kuriems reikalinga didelé galia.
Nepasiektas rekomenduojamas min. atstumas iki prietai-
so elektros prijungimo dézutés ir linijy sienoje néra kriti-
nis.
» Jei reikia, norédami apsaugoti nuo UV spinduliuotés ka-
belius tieskite vamzdeliuose.

Reikalavimai ,SystemLAN* kabeliui

5.6.2

~SystemLAN* kabelio prijungimas
Atsargiai!
Elektroniniy komponenty sugadinimas

Elektrostatinis kravis gali sugadinti elektroni-
nius komponentus ant valdymo plokstés.

» |Zeminkite naudojamg jrankj kaskart, kai
tik prisilieciate prie valdymo plokstes.

Nuoroda

Prie produkto per SystemLAN prijungti galima iki
8 prietaisy, 2 i$ jy — tiesiogiai per esamas jungtis.
Jei pageidaujate prijungti daugiau nei 2 prietaisus,
tuomet naudokite ,SystemLAN-Switch* perjungiklj
VRA10.

L]

1. Naudokite reikalavimus atitinkantj ,SystemLAN* kabelj
(- Skyriuje 5.6.1).

2. ,SystemLAN* kabelj nutieskite j korpusg per kabelio
sandariklj.

3.  ,SystemLAN" kabelj tieskite pro jtampos mazinimo
gnybta. Tam atsukite jtampos mazinimo gnybto varztg.

40

3 =

Nuimkite 50 mm kabelio apvalkalo (1) . Tam naudokite
tinkamg apvalkalo nuémimo jrankj.

5.  PaSalinkite 50 mm ekranavimo pynés bei, jei reikia,
esamg plastiko plévele, aliuminio plévele ir uzpildo-
mas gyslas. Laikykités atitinkamo atstumo iki valdymo
plokstés, kad ant valdymo plokstés nekristy jokie liku-
Ciai.

6.  Atskiry gysly galus palikite neliestus. Izoliacijos paSa-
linti nereikia.

Pro atvirg kabelio jvadg prakiskite ,SystemLAN" kiStukg
nuo jungties ant spausdintinés plokstes.

8.  Pirma gyslg (1) iki galo jstumkite j j&jimo anga. Tai da-
rydami atlikite Siuos veiksmus:

Kontak- | Spalva

tas

1a Oranziné

1b Oranzine / balta
2a Zalia

2b Zalia / balta

9.  Sklende (2) ploks¢iuoju atsuktuvu stumkite j kistuka tol,
kol iSgirsite ir pajausite, kaip jis uzsifiksuoja.

10. Procesa kartokite antrai-ketvirtai gyslai.

11.  Siek tiek patraukdami patikrinkite, ar visos gyslos yra
tvirtai sujungtos.

12. |sitikinkite, kad visos sklendés yra jspaustos ir priglun-
da prie kiStuko karsto.

13. |kiSkite kiStukg | spausdintinés plokstes ,SystemLAN*
jungtj.

14. Priverzkite naudojamo jtempimo mazinimo spaustuko
varztg. (- Skyriuje 5.12)

15. Antrg ,SystemLAN* kabelj nuo kito prijungiamo kompo-
nento prijunkite taip, kaip buvo apraSyta anksciau.

16. |sitikinkite, kad ant valdymo plokstés néra jokiy ekra-
nuotos pynés likuciy.

17. Prireikus Kontroliniame perdavimo sarase
(- Priedas G) pasizymékite jung€iy iSdestyma.

5.6.3 Bepotencinio kontakto prijungimas

RTzhir C1/C2 kontaktai leidzia integruoti Vaillant ,eBUS* ar-
ba treciyjy Saliy gamintojy patalpy Sildymo ir (arba) karsto
vandens ruo$imo prietaisus. ISsamy apraSyma rasite A prie-
de.
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Jeigu kontaktai ,R7zh"ir C1/C2 yra prijungti prie skirtingy Sil-
dymo prietaisy, tokiu atveju tik vienas i$ jy gali tiekti apsaugi-
ne zemg jtampa, prijungtg prie PE (PELV).

5.7

il

Temperatiros jutiklio VR 10 montavimas

Nuoroda

VR 10 Galite naudoti kaip rezervuaro temperati-
ros jutiklj (pvz., kaip panardinamajj jutiklj panardi-
namojoje gilzéje), kaip srauto temperaturos jutiklj
(pvz., hidrauliniame skyriklyje) arba kaip kontakti-
nj temperaturos jutiklj. Rekomenduojame izoliuoti
vamzdj su jutikliu, kad buty temperatura baty nu-
statoma kuo geriau. UZtikrinkite pilng vamzdzio ir
jutiklio pavirsiy kontaktg.

( 0

1. Temperaturos jutiklio padétj pasirinkite pagal sistemos
schema.

2. Jei VR 10 naudojate kaip programuojama temperatu-
ros jutiklj, tuomet VR 10 prie griztamojo / tiekiamojo
srauto vamzdzio pritvirtinkite komplekte esanciu kabe-
lio risikliu.

5.8

i

Gaminio prijungimas prie interneto

Nuoroda

Produkta eksploatuojant bitinas interneto rysys,
kad buty atnaujinama programiné jranga ir kad
bity galima naudotis paslaugomis, veikianciomis
tik esant interneto rySiui.

Salyga: Interneto rysys tinklo kabeliu

» LAN jungtj produkto apacioje RJ45 tinklo kabeliu sujunki-
te su interneto marsrutizatoriumi.

Salyga: Interneto rySys per WLAN

» Eksploatuodami produktg su interneto marsrutizatoriumi
sujunkite per WLAN per atitinkamg ekrano meniu.
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5.9

Naudojant daugiafunkcines jvestis gaminys turi Sias iSma-
nias energijos funkcijas:

Energijos valdymo sasajy konfigaravimas

5.9.1 Energijos tiekimo jmonés taikomo kaitinimo

strypo galios apribojimo funkcija

Kai energijos tiekimo jmoné taiko kaitinimo strypo galios apri-
bojima, Silumos siurblio imamoji galia esant didelei tinklo ap-
krovai gali buti laikinai sumazinama iki sutartos vertés. Kai

apribojimas aktyvus, energijos tiekimo jmoné siuncia signalg.

» Jei energijos tiekimo jmoné numato energijos galios apri-
bojima, prijunkite atitinkamus prietaiso (iSmaniojo skaitik-
lio, energijos valdymo sistemos ir kt.) kontaktus prie vie-
no i$ daugiafunkciy jvady ME1 arba ME2 (X670/X671),
esanciy ,Installer Board“ (- Priedas A).

» Naudodami eksploatavimo pradzios vedlj, esantj meniu
Konfigiracija, j&jimai / iSéjimai, atlikite Siuos nustatymus:

» Nustatykite naudojamg daugiafunkcj jvadg ME 7 arba
MEZ2 | EVU kontaktas.

» Skiltyje Kontakty ,SG-ready (1 rezimas)“/ EVU konfigi-
racija nustatykite, ar galios apribojimas bus taikomas Si-
lumos siurbliui, papildomam Sildymo jrenginiui ar abiems.

» Skiltyje Galiojimas ribojimas su EVU / ,.SG-ready” (1 re-
Zimas) nustatykite tinklo operatoriaus nurodytg sumazin-
tg galios verte.

i

Nuoroda

Esamus nustatymus rasite meniu Jrenginio vertés
/ [renginys FHW lygyje.

Bet kuriuo metu meniu Nustatymai / [renginys
FHW lygyje nustatymus galite pakeisti.

5.9.2 Funkcija PV-ready

Naudojant PV-ready funkcija, jusy PV sistemos perteklius
naudojamas kaupimo jrenginiui jkrauti arba buferio lygiui pa-
didinti. Tai atliekama naudojant tik Silumos siurblj. Papildo-
mas Sildytuvas nenaudojamas. Jei Silumos siurblys laikinai
nenaudojamas, kaupimas nevyks ir buferis nebus perpildy-
tas.

» Naudodami eksploatavimo pradzios vedlj, esantj meniu
Konfigiracija, jéjimai / iSéjimai, atlikite Siuos nustatymus:

» Nustatykite naudojamg daugiafunkcj jvada ME T arba
MEZ2 j Busena PV-ready |éjimas.

Norint naudoti iSmaniajg karsto vandens funkcija, reikia kon-
figUruoti ir aktyvinti kar$to vandens konturg. PV kontaktui uz-
sidarius, karsto vandens tiksliné verté padidinama (pagal ga-
myklinius parametrus 10 K). Atsizvelgiama | nustatytg pakar-
totinio Sildymo histereze, maksimaly rezervuaro pildymo lai-
ka ir galimg blokavimo laikg. Karsto vandens talpykla pildo-
ma tiek nustatytu laikotarpiu, tiek uz jo riby.

» Jeireikia, verte Leistinas temperatiros padidinimas
pakeiskite meniu Nustatymai / [renginys.

Norint naudoti iSmanujj buferio perpildymg veikiant Sildymo
rezimui, reikia sukonfiglruoti buferio valdyma (prade-

dant eksploatacijg) ir akumuliacingje talpykloje jrengti du
temperaturos jutiklius, kurie prijungti prie ,Installer Board*
(- Priedas A) daugiafunkciy jvady MT7 (X655)ir MT2
(X656).

» Nustatykite naudojamg daugiafunkcj jvadg MT7ir MT2 |
Akumuliaciné talpyklos Sildymo temperataros jutiklis vir-
Suje arba Akumuliacinés talpyklos Sildymo temperat-
ros jutiklis apacioje.
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5.9.3 Funkcija SG-ready

SG-ready funkcija jgyvendinama per du skaitmeninius per-
jungimo kontaktus. Pradedant eksploatacijg abu SG-ready
kontaktus (1 ir 2) reikia priskirti atitinkamai vienam daugia-
funkciam jvadui.

Norint naudoti su paprastais jungiamaisiais kontaktais taiko-
ma:

Darbo " SG-ready SG-ready
o Funkcija . -

rezimas jvadas 1 ivadas 2
Kontaktas Kontaktas

SG-ready EVU galios uzdarytas atidarytas
rezimas 1 apribojimas Kontaktas Kontaktas
uzdarytas uzdarytas

SG-ready |prastas Kontaktas Kontaktas
rezimas 2 rezimas atidarytas atidarytas
SG-ready Kontaktas Kontaktas
rezimas 3 PV-ready atidarytas uzdarytas

» Meniu Konfiglracija, j¢jimai / iSéjimai priskirkite vieng
i§ SG-ready jvady 1 arba 2 daugiafunkciams jvadams
MET1ir MEZ2, priklausomai nuo prijungty laidy (- lentelé
auksciau).

» Skiltyje Kontakty ,SG-ready (1 reZimas)*/ EVU konfigu-
racija nustatykite, ar galios apribojimas bus taikomas $i-
lumos siurbliui, papildomam Sildymo jrenginiui ar abiems.

» Skiltyje Galiojimas ribojimas su EVU / ,SG-ready” (1 re-
Zimas) nustatykite tinklo operatoriaus nurodyta sumazin-
tg galios verte.

Norint naudoti iSmaniajg karsto vandens funkcija, reikia kon-
fighruoti ir aktyvinti karSto vandens kontirg. PV kontaktui uz-
sidarius, karsto vandens tiksliné verté padidinama (pagal ga-
myklinius parametrus 10 K). Atsizvelgiama | nustatytg pakar-
totinio Sildymo histereze, maksimaly rezervuaro pildymo lai-
ka ir galimg blokavimo laikg. Karsto vandens talpykla pildo-
ma tiek nustatytu laikotarpiu, tiek uz jo riby.

» Jeireikia, verte Leistinas temperatiros padidinimas
pakeiskite meniu Nustatymai / [renginys.

Norint naudoti iSmanuyjj buferio perpildymg veikiant Sildymo
rezimui, reikia sukonfigiruoti buferio valdyma (prade-

dant eksploatacijg) ir akumuliacinéje talpykloje jrengti du
temperaturos jutiklius, kurie prijungti prie ,Installer Board®
(- Priedas A) daugiafunkciy jvady MT7 (X655)ir MT2
(X656).

» Nustatykite naudojamg daugiafunkcj jvadg MT7ir MT2|
Akumuliaciné talpyklos Sildymo temperataros jutiklis vir-
Suje arba Akumuliacinés talpyklos Sildymo temperati-
ros jutiklis apaéioje.

5.10

1.  Kabelius tieskite nuo jutikliy ir priedy link produkto.
Rysio kabelj tieskite atskirai nuo prijungimo prie tinklo
kabeliy.

2. Jutiklius ir kitus priedus prijunkite prie atitinkamy kis-
tuky, o kiStukus jstatykite  reikiamas jungtis, esancias
,Installer Board*.

i

Jutikliy ir kity priedy prijungimas

Nuoroda
Visy junggiy ir lizdy ,Installer Board“ apzval-
gq rasite A priede.

42

5.11

1.  Baige elektros instaliacijos darbus patikrinkite, ar pa-
tikimai pritvirtintos prijungtos jungtys ir ar yra tinkama
elektros izoliacija.

2. Patikrinkite, jog elektros kabelis ir visi kiti kabeliai buty
nutiesti taip, kad jie buty apsaugoti nuo susidévéjimo,
korozijos, jtempimo, vibracijos, astriy briauny ar kito
nepalankaus aplinkos poveikio.

Elektros instaliacijos tikrinimas

5.12 Elektros instaliacijos baigimas

1. Visus nutiestus kabelius pritvirtinkite jtempimo mazini-
mo spaustukais. Tuo tikslu priverzkite varztus.
— Priverzimo momentas: 0,6 Nm

2. Patikrinkite, ar gerai priglude kabeliai jtempimo mazini-
mo spaustukuose.

3. Uzdarykite korpusg. (- Skyriuje 4.7)

6 Paleidimas

6.1 Reikalavimai eksploatacijos pradziai

Produkto ir visy susijusiy sistemos komponenty montavimo ir
elektros instaliacijos darbai yra baigti.

Eksploatavimui rekomenduojame naudoti interneto rysj per
WLAN arba LAN. Jeigu tinklo kabeliu néra prijungtas joks in-
terneto marsrutizatorius, tuomet galima jrengti WLAN rys;.
Tam kartu su eksploatuotoju pasirinkite tinklg ir jveskite priei-
gos duomenis. Vadovaukités Silumos siurbliy sistemos nau-
dojimo instrukcija.

Pradedant eksploatuoti, atliekama sistemos kontrolé, kurios
metu tikrinami visi Silumos siurbliy sistemai priskirti prietaisai
ir komponentai bei jy programiné jranga.

Esant interneto rySiui, Silumos siurbliy sistemos eksploatavi-
mo metu atsisiuniami programinés jrangos nauijiniai ir jdie-
giami.

Uz $iy nustatymy atlikimg atsako sistemos eksploatuotojas:

— naudojamas interneto rySys turi biti apsaugotas nuo
pasaliniy prieigos is$ iSorés.

— Naudojamame marSrutizatoriuje turi biti jdiegta naujau-
sia programiné jranga.

— Ugniasieneé turi biti suaktyvinta.

— Marsrutizatorius turi atitikti patj aukSciausig saugumo
standartg (ne mazesnj nei WPA2. Rekomenduojama:
WPAZ3).

— 2,4 GHz daznio juosta turi bati jjungta.

— IP tinkle prievadai 80, 123 ir 443 turi bati iSaktyvinti iSei-
nantiems sujungimams.

— Turi buti suaktyvintas dinaminis IP adresavimas (DHCP).

ISsamesnés informacijos apie DHCP rasite WLAN mars-
rutizatoriaus naudojimo instrukcijoje.

» Patikrinkite, ar priimamas WLAN signalas.

|rengimo ir techninés priezidros instrukcija 8000042983_00



6.2

Eksploatacijos pradzia

Diegimo vedlys paleidziamas pirma kartg jjungus gaminj ar-
ba atstacius gaminio gamyklinius parametrus. Jis per gami-
nio paleidima suteikia tiesiogine prieigg prie svarbiausiy tik-
rinimo programy ir konfiguracijos nuostaty. Jei diegimo ved-
lys atliekamas ne iki galo, kitg kartg jjungus jis paleidziamas
i$ naujo.

1.

ljunkite paeiliui visy sistemos komponenty tinklo jtam-
pa.

Produktg su ekranu jjunkite paskutinj.

Ekranas jsijungia ir pasirodo pradzios langas su diegi-
mo vedliu.

Vadovaukités diegimo vedlio nurodymais ir jveskite
reikalingg informacijg apie sistemos komponentus ir
sistemos konfiguracija:

— Bendrieji nustatymai

— Sistemos komponentai

— Prietaiso nustatymai (su Flexible Space funkcija)
— Hidraulikos nustatymai

— Elektros jvadai ir iSvadai

— Tikrinimo programos

— Ventiliacijos programa

Jei reikia, suaktyvinkite patikros programas.
Paleiskite oro iSleidimo programa.

Védinimo programg galima sustabdyti, o véliau vél
suakyvinti.

Baigus jrengimo pagelbikliui darba, sistema perima nustaty-
mus ir yra pasirengusi darbui.

Baigus jrengimo pagelbikliui darba, Jisy bus paprasyta per-
sijungti | Sildymo sistemy specialisto lygmenj arba baigti jren-
gimo pagelbiklio funkcija.

Jei paspausite Montuotojo lygis, tuomet matysite Sildymo
sistemy specialisto lygmuo (- Skyriuje 7).

Jei paspausite Baigti, tuomet matysite pagrindinj 1 zonis
rodin;.

il

6.3

i

Nuoroda

Kitus nustatymus bei visus nustatymus, kuriuos
atlikote su diegimo vedlio pagalba, véliau bus
galima pakeisti per eksploatuotojo arba Sildymo
sistemy specialisto lygmeni.

Gaminio jjungimas

Nuoroda

Produktas neturi atskiro jjungimo / iSjungimo jun-
giklio. Gaminys yra jjungtas, kai tik jis prijungia-
mas prie elektros sroves tinklo.

[sitikinkite, kad temperattry skirtumui iSlyginti nuo pro-

dukto sumontavimo praéjo ne maziau kaip 60 minuciy.

Prie produkto prijungtg iSorinj bloka jjunkite kliento su-

montuotu atskyrikliu.

liunkite gaminj sumontuotu automatiniu linijiniu jungik-

liu.

< Ekrane pasirodo pagrindinis rodinys.

< Paleiskite sistemos gaminius.

< éildymo ir karsto vandens pareikalavimas paprastai
yra aktyvintas.

Kai Silumos pumpavimo sistema paleidziate pirmajj

kartg po elektros jrangos jrengimo, tuomet automatis-
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6.4

kai paleidziamas sistemos komponenty diegimo ved-
lys. Reikalingas vertes pirmiausia nustatykite produkte
ir tik paskui — kituose sistemos komponentuose.

Gaminio valdymas

Produktas valdomas per jutiklinj ekrang.

4

6.5

Nar$ymui naudokités pavaizduotais jutikliniais mygtukais
ir jutikliniais slankikliais.
Vertes keiskite ekrano klaviatura.

Vadovaukités Silumos siurbliy sistemos naudojimo inst-
rukcija.

Flexible Space Funkcijos aktyvinimas

i

Nuoroda
Funkcijg Flexible Space galima tvarkyti tik naudo-

>

7

jant diegimo vedl;.

Jeigu apsauginé zona aplink iSorinj bloka (- skyrius apie
apsaugine zong su iSaktyvinta Flexible Space funkcija
iSorinio bloko instrukcijoje) dél konstrukciniy priezasciy
negali buti iSlaikyta, tuomet suaktyvinkite Flexible Spa-
ce funkcijg, kad iSorinj blokg galima buty eksploatuoti su
mazesne apsaugine zona (- skyrius apie apsaugine zo-
ng su suaktyvinta Flexible Space funkcija iSorinio bloko
instrukcijoje).

— Saugumo zonos atstumai tarp iSorinio bloko ir pastato
angy arba uzdegimo $altiniy negali bati mazesni, nei
nustatyti!

— Apsauginei funkcijos veikimui uztikrinti iSoriniam blo-
kui, kai Flexible Space funkcija yra suaktyvinta, elekt-
ra turi bati tiekiama nuolat (iSimtis — trumpalaikiai
elektros tiekimo trukiai, pvz., atliekant techninés prie-
zidros ar remonto darbus)!

i

Nuoroda

Flexible Space funkcija nezymiai padidina bu-
déjimo rezimo metu patiriamus nuostolius, dél
ko jrenginio naudingumo koeficientas minima-
liai sumazéja.

¥ Sildymo sistemy specialisto lygmuo

Sildymo sistemy specialisto lygmenj naudoti gali tik atitinka-
mos kvalifikacijos asmuo.

71

Techniko lygio atvérimas

Sildymo sistemos specialisto lygmenj atverkite per
Meniu | Nustatymai | Montuotojo lygis.

|[veskite dvizenklj PIN (gamyklinis nustatymas: 17) ir
patvirtinkite su GERAI.

Atsiveria SaltneSio kontiuro grafiné apzvalga.

Per Uzverti Sildymo sistemy specialisto pakopg vél griSite j
eksploatuotojo lygmenj.
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7.2

Ties [renginio vertés rasite visy galiojanciy Silumos siurbliy
sistemos verciy apzvalga.

Sistemos ver€iy patikra

Vertés yra informacinio pobudzio ir ¢ia negali bati kei¢iamos.

7.3

Ties Klaida pateikiamas visy Silumos siurbliy sistemos klaidy
sgrasas chronologine tvarka.

Klaidy pranedimy atvérimas

Esamos klaidos papildomai su raudonu tasku rodomos ekra-
no rodinyje ir meniu.

74 Sistemos nustatymy keitimas

Ties Nustatymai keiskite prijungty iQconnect produkty nu-
statymus.

7.5

1.  Ties Bandymai suaktyvinkite testinj rezimg ir vykdykite
ekrane pateikiamus nurodymus.
Sistema nutraukia Sildymo ir kar$to vandens rezimg, o
sistemos komponentai persijungia | budéjimo rezima.
ljunkite testinj rezimg i$ karto, kai tik matysite visas
esamas testines programas.

2. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Testinio rezimo pasirinkimas

Suaktyvintg testinj reZimg ekrano rodinyje ir meniu Zymi gel-

tonas taskas.

Jei spustelésite Sustabdymas, tuomet testinj rezimg isjung-

site prie$ laika.

» Pasibaigus testiniam rezimui, spustelékite ISeiti iS prie-
ziuros rezimo ir vykdykite ekrane pateikiamus nurody-
mus.

Pasibaigus testiniam rezimui, iSsijungia ir sistemos kompo-

nenty budéjimo rezimas, o Silumos siurbliy sistema veikia to-

liau su nustatytosiomis vertemis.

7.6

Ties Gamykliniy nustatymy atstata atlikite Silumos siurbliy
sistemos gamykliniy nustatymy atstata.

Gamykliniy nustatymy atstata

Atlikus gamykliniy nustatymy atstata, visi nustatymai ir as-
mens duomenys itrinami.

8 Priderinimas prie Sildymo sistemos

8.1

Norint Silumos siurblio sugeneruotg vandens pratakg pritai-
kyti atitinkamam jrenginiui, galima nustatyti Silumos siurb-
lio maks. likusj tiekimo aukstj Sildymo ir kar$to vandens rezi-
mais bei pastato kontdro siurblio galig Sildymui, vésinimui ir
karstam vandeniui.

Sildymo sistemos konfigiiravimas

Kadangi Silumos siurblio sistema automatiniu rezimu pastato
konturo siurblj sureguliuoja ties vardine prataka, parametrus
nustatykite tik prireikus.
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8.2

Nustatykite, ar turi bati jjungtas aktyvus ausinimas.

i

8.3

Kai Silumos generatoriaus siurblys veikia automatiniu rezimu
(tdrio srauto valdymas), Sildymo rezimo (CH) tdrio srautg
galima pritaikyti prie Sildymo tipo naudojant meniu punktg
Tikslinio diapazono nustatymas.

Ausinimo funkcija

Nuoroda

Ausinimo funkcijos nustatymai pasiekiami tik tuo
atveju, jei Si funkcija yra sumontuotame iSoriniame
bloke.

Tdrio srauto pritaikymas 3ildymo tipui

— dél didelio tario srauto (nustatytasis) bendras Silumos
siurblio tirio srautas yra didesnis. Tai reiskia, kad tempe-
ratiros skirtumas per Silumos siurblj yra mazesnis.

S nustatyma rekomenduojama naudoti tada, kai sumon-
tuotas grindy Sildymas arba grindy Sildymas su radiato-
riais ir (arba) konvektoriais su ventiliatoriais, hibridiné sis-
tema su dujiniu prietaisu arba Silumokaicio modulis.

— deél maZo tiirio srauto tlrio srautas yra mazesnis ir tem-
peratury skirtumas yra didesnis, todél galima pasiekti di-
desne tiekiamojo srauto temperatura.

Rekomenduojama naudoti §j nustatyma tada, kai prijung-
tas tik radiatorius.

8.4 Perpildymo voztuvo nustatymas

Salyga: Maks. slégio nuostoliai, esant bendram masés srautui (bendram
srautui), atsirandantys dél hidraulinio subalansavimo, yra zinomi.

» Perpildymo voztuva nustatykite maks. srauto nuostoliy,
esant bendram masés srautui, vertei.

Salyga: Maks. slégio nuostoliai, esant bendram masés srautui (bendram
srautui), atsirandantys dél hidraulinio subalansavimo, néra zinomi.

» Palikite perpildymo voztuvy gamyklinius nustatymus (300
mbar).

» Uzdarykite visus termostatus, iSskyrus gyvenamosiose
patalpose ir miegamuosiuose.

» Silumos siurblj eksploatuokite ildymo reZimu.

1. Patikrinkite, ar pasiekiama Silumos siurblio tiksliné
srauto sparta.
Rezultatas 1:
Silumos siurblio tiksliné srauto sparta nepasiekiama.
» Leétai mazinkite perpildymo voztuve nustatytajg
verte (sukdami prie$ laikrodZio rodykle), kol bus
pasiekta Silumos siurblio tiksliné srauto sparta.
Rezultatas 2:
Silumos siurblio tiksliné srauto sparta pasiekiama.
> Atlikite kita zingsn;.
2. Patikrinkite, ar kurioje nors Sildymo sistemos puséje
nepasigirsta triukSmas.
Rezultatas 1:
TriukSmas girdéti
» Leétai mazinkite perpildymo voztuvo nustatytajg
verte (sukdami prie$ laikrodZio rodykle), kol nebus
girdimas triukSmas.

» Atkreipkite démesj, kad labai maza perpildymo voz-
tuvo nustatymo verté gali sumazinti Sildymo kom-
forta.

Rezultatas 2:

TriukSmo negirdéti
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» Nereikia imtis jokiy kity priemoniy.

8.5

Jei yra geriamojo vandens stotelé (pvz., VPM W), karsto
vandens nustatytajg srauto temperatirg prie VWZ Al nu-
statykite pagal reikalaujamg vandens srauta, vadovaudamie-
si geriamojo vandens stotelés instrukcijomis. Kaupiamosios
energijos poslinkj sumazinkite iki 5 K.

Geriamojo vandens stotelés nustatymai

8.6

- |Sorinio bloko jrengimo instrukcija

Sistemos bendrieji slégio nuostoliai

8.7

Eksploatuotojo instruktazas

Pavojus!
Dél legioneliy kyla pavojus gyvybei!

Legioneliy atsiranda, kai temperatura nesie-
kia 60 °C.

» Pasirtpinkite, kad eksploatuotojas zinoty
visas apsaugos nuo legioneliy priemones,
kad buty laikomasi galiojan¢iy duomenu,
susijusiy su legioneliy profilaktika.

» Paaiskinkite eksploatuotojui apie saugos jtaisy padétj ir
veikima.

» Informuokite eksploatuotojg apie visas priemones, susiju-
sias su apsauga nuo legioneliy.

» Supazindinkite eksploatuotojg su gaminio naudojimu.

» Ypac atkreipkite démesj | saugos nuorodas, kuriy jis pri-
valo laikytis.

» Nurodykite | apsaugine zong aplink iSorinj bloka ir | tai,
kad Sios apsauginés zonos viduje negali biti jokiy pasta-
to angy ar uzdegimo Saltiniy (pvz., kiStukiniy lizdy).

» Kai Flexible Space funkcija suaktyvinta, akcentuokite,
kad elektros tiekimas iSoriniam blokui apsauginei funkci-
jos veikimui uztikrinti tik trumpam (pvz., atliekant techni-
nés priezidros ir remonto darbus) gali bati nutraukiamas.

» Informuokite eksploatuotojg apie tai, kad jis nustatytais
intervalais privalo pavesti atlikti gaminio technine prieziu-
ra.

» Paaiskinkite eksploatuotojui, kaip jis gali patikrinti van-
dens kiekj Sildymo sistemoje / jos pildymo slég;.

» Eksploatuotojui perduokite saugoti visas instrukcijas ir
gaminio dokumentus.

9  Sutrikimy Salinimas

9.1 Klaidy ir gedimy Salinimas

Produkto ekrane rodomos prijungty sistemos komponenty
klaidos ir gedimai.

» Pasalinkite klaidas taip, kaip aprasyta Silumos siurbliy
sistemos naudojimo instrukcijoje.
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10 Tikrinimas ir techniné priezitira
10.1  Nurodymai dél patikrinimo ir techninés
prieziuros
10.1.1 Tikrinimas

Tikrinimas yra skirtas nustatyti fakting gaminio bukle ir paly-
ginti ja su numatytgja bukle. Tai atliekama matuojant, tikri-
nant, stebint.

10.1.2 Techniné prieziiira

Techniné priezilra yra reikalinga alinti, esant reikalui, ga-
limus faktinés buklés nukrypimus nuo numatytosios biklés.
Tai paprastai atliekama valant, nustatant ir, esant reikalui,
kei¢iant atskirus susidévinc¢iuosius komponentus.

10.1.3 Tikrinimo ir techninés prieZitros intervaly
laikymasis

» Laikykités trumpiausiy patikros ir techninés priezitros
intervaly.

» Jeigu remiantis tikrinimo rezultatais paaiSkéja, kad tech-
nine prieziurg batina atlikti anksciau, atlikite gaminio tech-
nine prieziurg anksciau.

10.1.4 Patikros ir techninés prieZitros darby intervalai

# Techninés priezilros darbas Intervalas
1 Sildymo sistemos pildymo slégio Kasmet

tikrinimas ir koregavimas 46
2 Elektros jungciy tikrinimas Kasmet 46

10.2 Atsarginiy daliy jsigijimas

Atitikties tikrinimo metu originalias konstrukcines gaminio
dalis sertifikavo ir gamintojas. Jei techninés priezilros arba
remonto metu naudojate kitas, o ne sertifikuotas arba leistas
naudoti dalis, gaminys nebeatitiks galiojanciy standarty ir
neteksite atitikties deklaracijos.

Primygtinai rekomenduojame naudoti originalias gamintojo
atsargines dalis, nes kitaip nebus uztikrintas saugus ir be su-
trikimy gaminio eksploatavimas. Norédami gauti informacijos
apie turimas originalias atsargines dalis, kreipkités kontakti-
niu adresu, kuris nurodytas galingje Sios instrukcijos puséje.

> Jei atliekant techninés priezitros arba remonto darbus
Jums reikia atsarginiy daliy, tada naudokite tik gaminiui
leidZiamas atsargines dalis.

10.3 Techninés priezilros pranesimy tikrinimas

[}
Jei ekrane rodomas simbolis 'Er ir techninés prieziuros kodas
I.XXX, reikia atlikti gaminio technine prieziura.

» Atlikite nurodytus techninés prieZiuros darbus.
(- Skyriuje 10.1)
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10.4 PasiruoSimas tikrinimui ir techninei prieziirai

Pavojus!
Pavojus gyvybei dél elektros smugio!

Gaminyje sumontuoti kondensatoriai. Net
ir iSjungus elektros maitinimg elektriniuose
komponentuose yra likutinés sroveés.

> Atidarykite prietaisa tik palauke 5 minutes.

» Atjunkite gaminj linijiniu automatiniu jungikliu nuo maitini-
mo Saltinio.

» Apsaugokite gaminj nuo jjungimo.

» Prie§ pradédami dirbti su gaminiu palaukite bent 5 minu-
tes, kad kondensatoriai iSsikrauty.

» ISmontuokite priekinj gaubta.

10.5 Sildymo sistemos pildymo slégio tikrinimas ir
koregavimas

Jeigu pildymo slégis taps mazesnis nei minimalus slégis,
ekrane bus rodomas techninés priezitros praneSimas.

— Pastato kontaro darbinis slégis: 0,07 ... 0,22 MPa (0,70
... 2,20 bar)

Jeigu pildymo slégis taps mazesnis nei minimalus slégis,
Silumos siurblys bus iSjungtas.

— Pastato kontiro minimalus slégis: 0,05 MPa (0,5 bar)

» Papildykite karsto vandens atsargas, kad vél paleistume-
te Sildymo siurblj.

» Jei pastebéjote daznus slégio nuostolius, tuomet raskite
ir pasalinkite priezast;.

10.6  Elektros jungg€iy tikrinimas

1. Patikrinkite, ar nepazeistas prijungimo prie tinklo ka-
belis. Jeigu prijungimo prie tinklo kabelj reikia pakeisti,
tuomet privalote jsitikinti, kad keitimo darbus atliks Kli-
enty aptarnavimo tarnyba arba panasios kvalifikacijos
asmuo ir taip bus iSvengta galimy grésmiy.

2. Patikrinkite elektros laidus gaminyje, ar jie tvirtai laikosi
kiStukuose arba gnybtuose.

3.  Patikrinkite, ar gaminyje nepazeisti elektros laidai.

4.  Jeiyraklaida, turinti jtakos saugai, nejjunkite maitini-
mo, kol nepasalinta klaida.

5.  Jei nejmanoma is$ karto pasalinti Sios klaidos, o rei-
kia eksploatuoti jrenginj, imkités tinkamo pereinamo-
jo sprendimo. Informuokite eksploatuotoja.

10.7  Tikrinimo ir techninés prieziuros uzbaigimas

1. Pastate jjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.

2. Paleiskite Silumos siurblio sistema.

3. Patikrinkite, ar nepriekaistingai veikia Silumos siurblio
sistema.
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11 Remontas ir techniné priezitira

11.1  PasiruoSimas remonto ir techninés prieziiros

darbams

» Pries atlikdami remonto ir techninés priezitros darbus,
laikykités pagrindiniy saugos taisykliy.

» Darbus prie elektriniy komponenty atlikite tik tada, jei
turite specializuoty su elektra susijusiy Ziniy.

» Atkreipkite démesj | tai, kad uzplombuoty elektros kom-
ponenty, pavyzdziui, integruoty siurbliy, taisyti negalima.

Pavojus!
Pavojus gyvybei dél elektros smugio!
Gaminyje sumontuoti kondensatoriai. Net

ir iSjungus elektros maitinimg elektriniuose
komponentuose yra likutinés srovés.

» Atidarykite prietaisg tik palauke 5 minutes.

» Pastate iSjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.

» Atjunkite gaminj nuo elektros srovés tiekimo, taciau jsiti-
kinkite, kad gaminys ir toliau liks jzemintas.

» Apsaugokite gaminj nuo jjungimo.

11.2  Elektriniy komponenty keitimas

1. Naudokite tik izoliuotus jrankius, leidziamus saugiam
darbui iki 1000 V.

2. Naudokite tik gamintojo originalias atsargines dalis.

3.  Tinkamai pakeiskite sugedusj elektrinj komponenta.

4.  Atlikite kartotinj elektros bandyma pagal EN 50678.

11.3 Saugiklio keitimas

Pavojus!

Elektros smiigio pavojus

Dirbant su elektros sistemos komponentais,

prijungtais prie Zzemos jtampos tinklo, kyla

elektros smugio pavojus.

» Atskirkite gaminj nuo elektros srovés.

» Apsaugokite gaminj nuo jjungimo.

» Patikrinkite, ar gaminiui nutrauktas jtam-
pos tiekimas.

» Atidarykite gaminj tik kai jam netiekiama
elektros jtampa.

1.  Atidarykite korpusa. (- Skyriuje 4.4)
2. ISimkite sugedusj saugiklj i$ saugikliy laikiklio, esancio
montavimo plokstéje. (- Priedas A)

3.  |dékite naujg to paties tipo saugiklj. Pakaitinj saugiklj
rasite ekrano dangtelyje, vir§ ekrano. (- Skyriuje 3.1)
- T4AH250V

4.  Uzdarykite korpusa. (- Skyriuje 4.7)
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11.4 Remonto ir techninés priezitros darby
uzbaigimas

» Sumontuokite apdailos dalis.

» Pastate jjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.

» Paleiskite gaminj. Trumpam jjunkite Sildymo rezima.

12 Eksploatacijos sustabdymas

12.1 Laikinas gaminio eksploatacijos sustabdymas

1. Pastate iSjunkite skyriklj, kuris sujungtas su gaminiu.

2. Atjunkite gaminj nuo maitinimo $altinio.

12.2  Galutinis gaminio eksploatacijos sustabdymas

1. Atjunkite gaminj linijiniu automatiniu linijiniu jungikliu
nuo maitinimo Saltinio.

2. Pasalinkite rysio kabel;.

3. Gaminjir jo komponentus paveskite utilizuoti ar per-
dirbti, laikantis atitinkamy reikalavimy.

13 Klienty aptarnavimas
Galiojimas: Estija

Meie klienditeeninduse kontaktandmed leiate tagakiiljel too-
dud aadressi voi www.vaillant.ee alt.

Galiojimas: Lietuva

Musy klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite galiniame puslapyje nurodytu adresu arba puslapyje
www.vaillant.It.
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Maitinimo tinklo jungtis 230 V

HK1-P: 1 Sildymo konturas, siurblys, maks. 0,85 A,
<13 A paleidimo srové (- Priedas A.1)

MAT: 1 daugiafunkcis iSvadas (auSinimo signalas,
aktyvus Saldymo veikimo rezimas, siurblys [Silumo-
kaitis MWT], cirkuliacinis siurblys, rezervuaro jkro-
vimo siurblys, trieigis perjungimo voztuvas [Silumos
generavimas / kar§to vandens paruoSimasj, iSorinis
papildomas Silumos generatorius), laikykites leistinos
sroves (- Priedas A.1)

HK2-P: 2 Sildymo konturas, siurblys, <13 A paleidi-
mo srové (- Priedas A.1)

HK2: 2 Sildymo kontaras, maiSymo voztuvas (-1:
uzdaryta, -2: atidaryta), paleidimo srove <0,25 A,
apkrovos srove ~ 0,011 A (- Priedas A.1)

RT,4: bepotencinis iSvadas, skirtas kitam prietaisui
suaktyvinti Sildymo kontarui Sildyti. Jj galima prijungti
prie iSorinio Sildymo prietaiso (pvz. ,eBUS* Sildymo
prietaiso, ,eloBLOCK" arba nepriklausomo tiekéjo
prietaiso) RT24 jvado. Darbiné jtampa: maks. 40 V,
maks. srové 1 A

C1/C2: Bepotencinis iSvadas bako pildymo funkci-
jai suaktyvinti. Jj galima prijungti prie iSorinio prietai-
so (pvz., ,eBUS*" Sildymo prietaiso, ,eloBLOCK" arba
nepriklausomo tiekéjo prietaiso) jvado C7/C2, darbi-
né jtampa: maks. 40 V, maks. srové 1 A

AF: iSorinés temperatiros jutiklis VRC 693

SP1: rezervuaro temperatiros jutiklis VR 70

VF2: 2 Sildymo kontlro temperaturos jutiklis, jutiklis
VR 10

VF1: 1 Sildymo konturo temperaturos jutiklis, jutiklis
VR 10

,SystemLAN*, 2 prievadai: 1 iSoriniam blokui, 1
laisvas

MTT: 1 daugiafunkcis jvadas, temperatiros davik-
lis (temperaturos jutiklis-akumuliaciné talpykla, skirta
WW, virSuje, elektros energijos tiekéjas, PV-ready,
SG-ready, apkrovos kontaktas: jrengimas, apkrovos
kontaktas zonai, iSorinis ausinimo aktyvinimo signa-
las), nevirS§ykite maksimalaus elektros energijos su-
vartojimo

14

15

16

17

18

19

20

21

MTZ2: 2 daugiafunkcis jvadas, temperaturos davik-
lis (temperaturos jutiklis-akumuliaciné talpykla, skirta
WW, apacioje, elektros energijos tiekéjas, PV-ready,
SG-ready, apkrovos kontaktas: jrengimas, apkrovos
kontaktas zonai, iSorinis ausinimo aktyvinimo signa-
las)

v L S: slegio jutiklis (Silumokaitis MWT), 5 V, mases
jungtis ir signalas

OFF: Silumos generavimas iSj. (paSalinkite tiltg ir
prijunkite grindinio Sildymo termostatg), 20 mA

MET: 1 daugiafunkcis jvadas (elektros energijos tie-
kéjas, PV-ready, SG-ready, apkrovos kontaktas:
jrengimas, apkrovos kontaktas zonai, iSorinis ausini-
mo aktyvinimo signalas), elektros energijos suvartoji-
mas 7 mA

MEZ2: 2 daugiafunkcis jvadas (elektros energijos tie-
kéjas, PV-ready, SG-ready, apkrovos kontaktas:
jrengimas, apkrovos kontaktas zonai, iSorinis ausini-
mo aktyvinimo signalas), elektros energijos suvartoji-
mas 7 mA

O N 7 (MA2): 2 daugiafunkcis i$vadas (ausinimo
signalas, aktyvus $aldymo veikimo rezimas, siurb-
lys [Silumokaitis MWT], cirkuliacinis siurblys, rezer-
vuaro jkrovimo siurblys, trieigis perjungimo voztu-
vas [Silumos generavimas / kar§to vandens paruosi-
mas], iSorinis papildomas Silumos generatorius), ne-
virSykite maksimalaus elektros energijos suvartojimo
(— Priedas A.1)

@ N 8 (MA3): 3 daugiafunkcis i$vadas (ausinimo
signalas, aktyvus Saldymo veikimo rezimas, siurb-
lys [Silumokaitis MWT], cirkuliacinis siurblys, rezer-
vuaro jkrovimo siurblys, trieigis perjungimo voztu-
vas [Silumos generavimas / karsto vandens paruosi-
mas], iSorinis papildomas Silumos generatorius), ne-
virSykite maksimalaus elektros energijos suvartojimo
(— Priedas A.1)

Saugiklis (T, 4 A, 250 V)
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A1 Elektros jung€iy elektros energijos suvartojimas

Prijungtas modulis

Maks. apkrovos srové

Paleidimo srové

Siurblys 0,85 A <13A
Maisiklio voztuvas 0,011 A <0,25A
Trieigis voztuvas 0,035 A <0,2A

B Temperatiros jutiklio VR10 (vandens Sildytuvo ir sistemos tempera-

tdros jutiklio) charakteristinés vertés

Temperatira (°C) Varza (Ohm) Temperatira (°C) Varza (Ohm)
-40 88130 60 667
-35 64710 65 558
-30 47770 70 470
-25 35440 75 397
-20 26460 80 338
-15 19900 85 288
-10 15090 90 248
-5 11520 95 213
0 8870 100 185
5 6890 105 160
10 5390 110 139
15 4240 115 122
20 3375 120 107
25 2700 125 94
30 2172 130 83
35 1758 135 73
40 1432 140 65
45 1173 145 58
50 966 150 51
55 800

C ISorinés temperatiros daviklio charakteristinés vertés

Temperatira (°C) Varza (Ohm)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740
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D Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

VWZ Al /8 230V iQ

Vardiné jtampa 230 V (+10 %/-15 %),
50 Hz, 1~/N/PE

Imamoji galia 23 W

Skai€iuojamoiji srové <36A

Saugos klasé IP10 B

Apsaugos klasé |

Imontuotas saugiklis (inercinis), T4 AH250V, 5x20 mm

spausdintiné reguliatoriaus ploksté

LeidZiama aplinkos temperatira 7..40°C

Leistina santykiné oro drégmé 20...75%

Aukstis 464 mm

Plotis 332 mm

Gylis 91 mm

Radijo dazniai ir spinduliuotés galia

VWZ Al /8 230V iQ

Radijo dazniy juosta HmIP 1 juosta: 868,0 ... 868,6 MHz; 2 juosta: 869,4...869,65 MHz
Radijo dazniy galia HmIP <10 dBm

Radijo dazZniy juosta IEEE 802.15.4 2400 ... 2 483,5 MHz

Radijo dazniy galia IEEE 802.15.4 <10 dBm

Radijo dazniy juosta Bluetooth 2400 ... 2 483,5 MHz

Radijo dazniy galia Bluetooth <10 dBm

WLAN radijo dazniy juosta 2400 ... 2 483,5 MHz

Radijo dazniy galia WLAN <20 dBm

E Pagrindinis meniu

Meniu struktira

Busenos rodmuo

Pagrindiniai rodmenys

Meniu

Reguliavimo sistema

Savaités planavimo priemoné

Optimizavimui skirtos funkcijos

Sistemos budéjimo rezimas / nauja paleistis

Informacija
Klaida

Apie Sig sistemg

Nustatymai

Montuotojo lygis

ISsamesné meniu struktura pateikta Zemiau

Programinés jrangos atnaujinimas

Programinés jrangos naujiniy nustatymai

Esama programinés jrangos versija

Kas naujo?

Tinklo nustatymai

Interneto nustatymai

Sis prietaisas

Kambariniai termostatai ir kartotuvai
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ESAMI PRIETAISAI

Tvarkyti savo prietaisus

Ekrano, datos ir laiko nustatymai

Ekrano rySkumas

Ekrano uzraktas

Nustatyti laikg ir datg

Laiko zonos nustatymas

Montuotojo lygis

|renginio apzvalga

|renginio vertés

|renginys

Bendroji informacija

Energijos valdymas

|&jimai ir iSéjimai

Karsto vandens kontiiras

Sildymo kontiiras 1.. 5

Zona 1.. 5

&

lumos siurblys

Silumos siurblio biisena

Saltnesio kontlras

Aplinkos kontiras

Pastato kontiras

Papildomo Sildytuvo bisena

Klaida

Nustatymai

|renginys

Bendroji informacija

Energijos valdymas

TriukSma mazinantis rezimas

Kar$to vandens kontiiras

Sildymo kontiiras 1.. 5

Zona 1.. 5

&i

lumos siurblys

Bendroji informacija

Karsto vandens siurblio konfigliracija

Sildymo siurblio konfiglrracija

Veésinimo siurblio konfiglracija

Bandymai

Asistentai

I18lyg. sluoks. dzitv.

ISsaugojimas ir atkdrimas
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F Kodai

Kadangi toliau pateikta kody lentelé naudojama jvairiems gaminiams, kai kurie joje nurodyti kodai esant tam tikram gaminiui

gali bati nematomi.

F.1 Klaidy kodai
Kodas/ReikSmé Galima priezastis Priemoné
F.000 Tiekiamojo srauto temperatiros | » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabeliy pyne tarp montavimo

Tiekiamojo srauto temperaturos

jutiklio elektros jungties klaida

plokstés ir jutiklio; taip pat patikrinkite visas kistukines jungtis.

daviklio signalas yra nutrikes. | Sugedes tiekiamojo srauto tem- | » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite tiekiamojo srauto temperati-
peraturos daviklis ros jutiklj.

F.001 Grjztamojo srauto temperaturos | » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabeliy pyne tarp montavimo

Griztamojo srauto temperataros | Jutiklio elektros jungties klaida plokstés ir jutiklio; taip pat patikrinkite visas kistukines jungtis.

daviklio signalas yra nutrikes. | Sugedes griztamojo srauto tem- | » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite griztamojo srauto temperati-
peraturos daviklis ros jutiklj.

F.010 Tiekiamojo srauto temperatiros | » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabeliy pyne tarp montavimo

Tiekiamojo srauto temperatdros | Jutiklio elektros jungties klaida plokstés ir jutiklio; taip pat patikrinkite visas kistukines jungtis.

daviklis yra trumpai sujungtas. | Sugedes tiekiamojo srauto tem- | » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite tiekiamojo srauto temperati-
peraturos daviklis ros jutiklj.

F.011 Grjztamojo srauto temperatiros | » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabeliy pyne tarp montavimo

Griztamojo srauto temperataros | Jutiklio elektros jungties klaida plokstés ir jutiklio; taip pat patikrinkite visas kistukines jungtis.

daviklis yra trumpai sujungtas. | Sugedes griztamojo srauto tem- | » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite griztamojo srauto temperati-
peraturos daviklis ros jutiklj.

F.283 Nepakanka papildomo elektrinio | » Patikrinkite papildomo elektrinio Sildytuvo nustatyma.

Atitirpinimas buvo nesékmingas. | Sildytuvo arba jo apskritai néra.
Nepakanka Siluminés energijos | » Patikrinkite Sildymo konturo nustatyma. [sitikinkite, kad atitirpi-
namo instaliacijoje nant visi Sildymo kontarai yra atidaryti.
Ledo susidarymas ant garintuvo | » Patikrinkite, ar ant iSorinio bloko nesusidare ledo. Pasalinkite

esamus ledo lakstus.

F.320 Siurblyje yra svetimkunis arba » ISvalykite siurblj, jeigu bltina, pakeiskite.

Sildymo siurblys uzblokuotas. prisikaupé nesvarumy

ISblokavimo funkcija nebuvo

sékminga.

F.321 Siurblys yra sugedes. » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite siurblj.

Siurblio elektronika yra sugedu-

si.

F.322 Siurblio elektronikoje trumpai » Patikrinkite siurblj, jeigu batina, pakeiskite.

Sildymo sistemos siurblys yra rodoma per aukstg temperatira.

perkaites. Temperaturos nebu-

vo galima sumazinti avarinio

veikimo rezimu.

F.323 Oras gaminyje » ISleiskite org i$ Sildymo sistemos.

Sildymo sistemos siurblys veikia - TR TSR

sausaja eiga. Siurblys veike tuscias » Pakeiskite siurblj.

F.514 Sugedes arba neprijungtas tem- | » Patikrinkite: kiStuka, temperattros daviklj, kabeliy pyne, spaus-

Netinkamas kompresoriaus perattros daviklis kompreso- dinting plokste.

jvesties temperatros jutiklio riaus {leidimo angoje

signalas

F.517 Sugedes arba neprijungtas tem- | » Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, daviklj, spausdinting plokste.

Netinkamas kompresoriaus perat@fog anik”S kqmpreso-

iSvesties temperatros jutiklio riaus iSleidimo angoje

signalas

F.526 Neprijungtas temperatiros da- » Patikrinkite: kiStukus, temperatiros daviklj, kabeliy pyne.

Temperatiros jutiklio signalas | Viklis arba trumpai sujungtas

prie garintuvo jleidimo angos daviklio jgjimas.

rsnaelltsnesm kontuire yra netinka- Pazeista spausdintine ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.

F.546 Saltnesio kontiro slégio daviklis | » Patikrinkite: kiStuka, kabeliy pyne, slégio daviklj.

Saltnesio auksto slegio jutiklio | sugedes arba neprijungtas.

signalas netinkamas

F.582 Blogai prijungtas EEV arba tri- | » Patikrinkite kiStukines jungtis ir prireikus pakeiskite EEV rite.

Aptikta elektrinio plétimo voztu- | kes su rite jungiantis kabelis.

vo sujungimo klaida. Pazeista spausdintiné plokte > Pakeiskite spausdintine plokste.
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Kodas/Reik§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.585

Temperaturos daviklio signalas
prie kondensatoriaus iSleidimo
angos ausinimo skyscio konture
netinkamas.

Sugedes arba neprijungtas tem-
peraturos daviklis kondensato-
riaus i$leidimo angoje

>

Patikrinkite: kistuka, kabeliy pyne, daviklj, spausdintine plokste.

F.703

Saltnesio kontiiro Zemo slégio
jutiklio signalas netinkamas

Neprijungtas Zemo slégio davik-
lis arba trumpai sujungtas da-
viklio jéjimas

v

Patikrinkite: Zemo slégio daviklj (varzos matavimas remiantis
jutiklio charakteristinémis vertémis), kabeliy pyne.

Pazeista spausdintiné ploksté

Pakeiskite spausdinting plokste.

F.718

Uzblokuotas 1 ventiliatorius
aplinkos grandinéje

Ventiliatorius nesisuka.

Patikrinkite: oro kanalg (blokavimas), spausdintinés plokstés
saugiklj F1 ventiliatoriaus bloke (OMU).

Pazeista spausdintiné ploksté

Pakeiskite spausdintine plokste.

F.729 Temperaturos jutiklio ir (arba) 1. Palyginkite temperatirg prie kompresoriaus iSleidimo angos
Temperatiira kompresoriaus i§- | auksto slégio jutiklio prie komp- ir kondensacijos temperatira. Jei skirtumas > 4 K, tuomet
gjime yra Zemesné uz konden- | resoriaus isleidimo angos defek- patikrinkite temperaturos jutiklj ir auksto slégio jutiklj prie
sacijos temperatiira. tas EEV defektas. 4-eigis voztu- kompresoriaus iSleidimo angos.
vas tarpineje padetyje Azotas / | 2. Patikrinkite EEV veikima.
degj.uoiwlsltlr (frb:) pﬁr daug Salt- 3. Patikrinkite, ar 4-eigis perjungimo voztuvas prireikus yra
nesio Saltnesio kontire. tarpinéje padétyje.
4. IS naujo uzpildykite SaltneSio kontira.
Pazeista spausdintiné ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
F.731 Saltnesio slégis > 31,5 bar. Ne- | 1. Sumazinkite i$ Salutiniy Saltiniy gaunamos Silumos kiekj
Suveiké auksto slegio relé pakankamas energijos atidavi- arba nutraukite tiekima.
mas per kondensatoriy 2. Patikrinkite papildoma Sildytuva (Sildo, nors iSjungtas testuo-
jant daviklius / vykdiklius?).
3. Patikrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padétyje?
Naudokite davikliy / vykdikliy testg.
4. Patikrinkite auksto slégio jungiklj ir daviklj.
5. Patikrinkite Sildymo sistemos siurblj.
F.732 EEV defektas. Filtras SaltneSio Patikrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padétyje?
Per auksta kompresoriaus i3- kontiire uZzsikim$o. Per maZas Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
vesties temperatiira Saltnesio kiekis. 2. Patikrinkite temperatdros jutikli kompresoriaus jvade / iSva-
de.
3. Patikrinkite temperatiros daviklj kondensatoriaus iSleidimo
angoje (TT135)
4. Patikrinkite temperaturg pries filtrg ir uz jo SaltnesSio konture
(nustatyt.: < 4 K).
5. Patikrinkite SaltneSio konturo sandaruma.
6. IS naujo uzpildykite SaltneSio kontura.
Pazeista spausdintiné ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
F.733 Per mazai sukuriama energijos | 1. Patikrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padétyje?
Per zema garintuvo temperatira | aplinkos kontdre. Per mazas Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
Saltnesio kiekis. EEV defektas. | 2. Ppatikrinkite jutiklj kompresoriaus jvade.
Savltr.we.suz kqnturas uzblokuotas 3. Patikrinkite temperatiry skirtumg Saltnesio kontire (nusta-
(uzsikimso filtras) .
tyt.: < 4 K).
PaZeista spausdintiné plokste > Pakeiskite spausdintine plokste.
F.734 Temperatura Sildymo kontire 1. Patikrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padétyje?
Per zema kondensacijos tempe- | Per Zema, uz darbiniy charak- Naudokite davikliy / vykdikliy testg.
ratdra teristiky lauko riby. EEV triku- | 2. Patikrinkite auksto slégio daviklj.
ggsk';‘fgrgaug SaltneSio Saltne- | 3 pyikrinkite slegio daviklj Sildymo kontire.
’ 4. Patikrinkite griztan€io srauto temperatirg (veikia iSlyginamo-
jo sluoksnio dziovinimas, Saltas pastatas, Saltas kaupiklis?).
Pazeista spausdintiné ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
F.735 Temperatura aplinkos konture 1. Patikrinkite sirymo grjztamojo srauto temperatiirg (nustat.
Per auksta garinimo temperatd- | Per auksta kompresoriaus rezi- <30 °C).
ra mui. Silumos i8 Salutiniy Saltiniy | 2. Patikrinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padétyje?
tiekimas | aplinkos konttirg per Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
didelis. 3. Patikrinkite Zemo slégio temperaturos jutiklj.
PaZeista spausdintiné ploksté > Pakeiskite spausdintine plokste.
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Kodas/ReikSmeé

Galima priezastis

Priemoné

F.737
Per auksta kondensacijos tem-

Temperatira pastato konture
per auk$ta kompresoriaus rezi-

1.

Sumazinkite i$ Salutiniy Saltiniy gaunamos Silumos kiekj
arba nutraukite tiekima.

peratiira altnesio kontre. mui. Silumos i$ Salutiniy Saltiniy | 2. Patikrinkite papildoma Sildytuvg (3ildo, nors i&jungtas testuo-
tiekimas | pastato kontlra. Per jant daviklius / vykdiklius?).
maza prataka pastato kontlre. | 3 pyirinkite EEV (ar EEV uzsifiksuoja galinéje padetyje?
Perpildytas SaltneSio konturas. Naudokite davikliy / vykdikliy testa.

4. Patikrinkite temperaturos jutiklius prie kompresoriaus isleidi-
mo angos (TT135) ir auksto slégio jutikl].

5. Patikrinkite Sildymo sistemos siurbl;.

6. Patikrinkite auksto slégio jungiklj ir daviklj.

Pazeista spausdintine ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
F.739 Nuotékis SaltneSio kontare. Uz- | 1. Patikrinkite temperatros jutiklj kompresoriaus jvade ir prirei-
Per mazas $altnesio kiekis pildytas netinkamas SaltneSio kus ji pakeiskite.
kiekis (pvz., po techninés prie- | 2. Patikrinkite 3altnesio Zemo slégio temperatiros jutiklj, prirei-
Zitros arba pirmojo pildymo me- kus pakeiskite.
tu). 3. Patikrinkite, ar SaltneSio kontlre néra nuotékio, prireikus
pasalinkite.

4. Patikrinkite SaltnesSio kiek| (per mazas), prireikus papildykite.

5. Patikrinkite SaltneSio auksto slégio temperaturos jutiklj, pri-
reikus pakeiskite.

6. Patikrinkite temperaturos jutiklj kondensatoriaus iSvade (au-
Sinimas), prireikus pakeiskite.

F.752 Vidiné elektronikos klaida ant 1. Patikrinkite prijungimo prie tinklo kabelj ir kompresoriaus
Dazniy keitiklis pranesa apie daznio keitiklio spausdintinés prijungimo kabelj, ar jie nepaZeisti.
viding klaida arba nezinoma plokstés. Neteisinga el. tinklo 2. Patikrinkite kistuka. Kistukai turi girdimai uZsifiksuoti.
kompresoriaus klaida. itampa. Kabelio defektas arba | 3 patikrinkite tinko jtampa.

neteisingai prijungtas. o

4. Patikrinkite fazes.

5. Jei reikia, daznio keitiklj pakeiskite.

6. Trumpam nutraukite elektros tiekimg gaminiui, kad vél galé-
tumeéte eksploatuoti. Jeigu gaminys ir vél del Sios klaidos ne-
gali biti eksploatuojamas, susisiekite su klienty aptarnavimo
skyriumi.

F.753 Neéra rysSio tarp keitiklio ir regu- 1. Patikrinkite kabeliy pyne ir kistukines jungtis, ar jos nepa-

Rysys su daznio keitikliu yra liatoriaus spausdintinés ploks- zeistos ir gerai prijungtos, prireikus jas pakeiskite.

nutrakes. tes. 2. Patikrinkite keitiklj, aktyvindami apsaugine kompresoriaus
rele.

3. Nuskaitykite priskirtus keitiklio parametrus ir patikrinkite, ar
vertés rodomos.

Pazeista spausdintiné ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
F.755 Klaidinga 4-eigio perjungimo 1. Patikrinkite 4-eigj perjungimo voztuva (ar yra girdimas prijun-
4-eigis perjungimo voztuvas yra voztuvo padétis. Kai Sildymo re- gimas? Naudokite davikliy / vykdikliy testa.
nenumatytoje padétyje. Zimu tiekiamojo srauto tempera- | 2. Patikrinkite, ar rité ant ketureigio perjungimo voztuvo yra
tura yra Zzemesné uz griitarrllojo taisyklingoje padétyje.
srauto temperatlrg pastato kon- oo : L L : :
tiire. Temperatiros daviklis EEV 3. Pat!kr!nk!te kabeliy pyne ir kls.tu.klnes Jungtls. )
aplinkos kontire rodo klaidinga 4. Patikrinkite temperatiros daviklj EEV aplinkos kontre.
temperatura.
Pazeista spausdintiné ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
F.757 Kompresorius keletg karty su- 1. Patikrinkite cirkuliuojancio karsto vandens tirj.
Silumos siurblio veikimo metu stojo, kol nepasieké minimalaus | 2. Prireikus padidinkite cirkuliuojancio $ildymo sistemos van-
kompresoriaus veikimo laikas veikimo laiko. Todél gaminys dens tarj.
per daznai buvo trumpesnis uz | buvo uzblokuotas. Sistemose 3. Patikrinkite perpildymo voztuva.
minimalig riba. be buferiy su mazu Sildymo sis- 4 T ) o . . .
temos vandens kiekiu, jsijungus . rumpam nutraukltg elelktros tle.klmg ga‘mm.lwv,.kad vgl galé-
kompresoriui, temperatdra ga- turT_let(_a _eksploatuotl_. Jeigu gaminys ir veél d_el Sios klaldos_ ne-
li labai greitai pakilti arba nukri- gali _butl_eksploatuqamas, susisiekite su klienty aptarnavimo
sti. Atsizvelgiant | paleidimo sa- skyriumi.
lygas, kyla pavojus, kad gami-
nys sustos.
Pazeista spausdintiné plokste » Pakeiskite spausdintine plokste.
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Kodas/Reik§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.764
Keitiklio vidinis diagnostikos jtai-
sas prane$a apie kompreso-

Fazés klaida: galéjo bdti triktis,
susijusi su jungiamaisiais laidais
tarp keitiklio ir tinklo, pvz., ne-

1.

Patikrinkite prijungimo prie tinklo laidus ir kompresoriaus pri-
jungimo laidus, ar jie nepazeisti. Kistukai turi girdimai uzsifik-
suoti.

riaus fazés klaida. tinkama fazes jungtis arba lais- | 2. Patikrinkite kabelj.
vos jungtys. Pazeisti komponen- | 3 = pirinkite tinko jtampa. Tinklo jtampa turi biti nuo 195 V iki
tai keitiklyje: viduje galéjo bu- 253\
ti pazeisti tam tikri komponen- o
tai, pvz., kondensatoriai, tran- 4. Patikrinkite fazes.
zistoriai arba jutikliai (paprastai
nustatoma, taikant kitg diagosti-
ka). Tinklo triktys: jtampos svy-
ravimai, daznio svyravimai arba
tinklo trakiai gali sukelti fazés
triktis.
F.788 Didelio efektyvumo siurblio 1. ISjunkite bent 30 s elektros sroves tiekimg | siurblj.
Pastato kontiiro siurblys prane- | €lekironiné jranga nustaté klai- | 2. patikrinkite kistukinj kontakta spausdintinéje ploktéje
$a apie vidinj gedima da (pvz., sausaja eiga, blokuo- | 3 pagyrinkite siurblio veikima,
te, virSjtampj, sumazintgjg jtam- o _ .
pa) ir uzblokuodama igjunge. 4. Patikrinkite pastato kontiirg (vandens kiekj, védinima).
F.817 Defektas kompresoriuje (pvz. 1. ISmatuokite apvijos varzg kompresoriuje.
Keitiklis prane$a apie kompre- | frumpasis jungimas). Sugedes | 2. Kad bity galima atlikti matavima, atjunkite kompresoriy ir
soriaus variklio klaida. keitiklis. Pazeistas arba atsilais- iSmatuokite keitiklio iSéjima tarp trijy faziy (kiekvienoje fazéje
vings prijungimo prie kompreso- turi bati > 1 kQ).
riaus kabelis. 3. Patikrinkite kabeliy pyne ir kistukines jungtis.
F.818 Klaidinga keitiklio eksploatavimo | 1. Patikrinkite tinklo jtampa.
Prie daznio keitiklio néra tinklo | tinklo jtampa. ISjungé EVU. 2. Trumpam nutraukite elektros tiekima gaminiui, kad vél gale-
jtampos arba ji uz leistino dia- tuméte eksploatuoti. Jeigu gaminys ir vél dél Sios klaidos ne-
pazono riby. gali biti eksploatuojamas, susisiekite su klienty aptarnavimo
skyriumi.
Pazeista spausdintiné ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
F.819 Vidinis keitiklio perkaitimas. 1. Leiskite keitikliui atvesti ir paleiskite gaminj i$ naujo.
Daznio keitiklis perkaites. 2. Patikrinkite keitiklio oro kanalg.
3. Patikrinkite radiatoriy.
4. Jei reikia, patikrinkite / pakeiskite Silumai laidzig plévele.
F.821 Neprijungtas daviklis arba trum- | 1. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
Papildomo elektrinio Sildytuvo pai sujungtas.dayikliq iéjimas. 2. Pakeiskite kabeliy pyne.
tiekiamojo srauto temperatiros | Sugedo abu tiekiamojo srauto
jutiklio signalas netinkamas temperatiros davikliai Silumos
siurblyje.
PaZeista spausdintiné plokste > Pakeiskite spausdintine plokste.
F.822 Surymo pastato konture slégio 1. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
Srymo pastato kontiire slégio | Jutiklis neveikia arba jvyko trum- | 2. pakeiskite kabeliy pyne.
jutiklis neveikia arba jvyko trum- | Pas jungimas.
pas jungimas. Pazeista spausdintiné plokste » Pakeiskite spausdintine plokste.
F.823 Karsty dujy termostatas iSjun- 1. Patikrinkite EEV.
Suveiké kompresoriaus tempe- | 9ia Silumos siurblj, kai tempe- 2. I$matuokite temperatirg pries filtrg ir uz jo $altnesio konttire
ratdiros jungiklis ratra Saltnesio kontdre yra per (nustatyt.: < 4 K). Pakeiskite nesvary filtra.
auksta. Po tam tikro laukimo lai- | 3 pgirinkite saltnesio kiekj arba jpilkite | gaminj Saltnesio.
ko vel vykdoma paleistis. Jeigu
klaida per 24 val. ir vél rodoma,
tuomet gaminys iSsijungia ir uz-
sirakina.
Pazeista spausdintiné ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
F.827 Neprijungtas daviklis arba trum- | 1. Patikrinkite daviklj ir prireikus jj pakeiskite.
Pastato kontdro vandens slegio | Pai sujungtas daviklio jgjimas. 2. Pakeiskite kabeliy pyne.
daviklio signalas netinkamas. 3. Pakeiskite spausdinting reguliatoriaus plokste.
F.1100 Tiekiamo srauto temperatira 1. Patikrinkite pastato kontiro siurblio cirkuliacija.
Suveiké elektrinio papildomo yra per auksta. Priezastys: per | 2. Jei reikia, atidarykite uzdarymo voztuvus.
Sildytuvo saugos temperatiros | Mazas oro srautas arba oro 3. Pakeiskite apsauginj temperatiiros ribotuva.
ribotuvas patekimas | pastato konturg, per e .. o
mazas uzpildymo lygis, patenka 4. Sumazinkite is s.alu.tlnlq Saltiniy gaunamos Silumos kiekj
pagaliné iluma. arba nutraukite tiekima.
5. Patikrinkite, ar neuzsikiSe esami neSvarumy sieteliai.
6. Apsauginj temperatiros ribotuva (STB) atkurti arba pakeisti.
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elektra. EVU blokavimas ilgiau
nei tris valandas.

Kodas/ReikSmeé Galima priezastis Priemoneé
F.1117 Sugedo saugiklis. Pazeistos 1. Patikrinkite saugikl].
Daznio keitiklio fazés gedimas | €lektros jungtys. Per zema tink- | 2. Ppatikrinkite elektros jungtis.
lo [t.ampa. Nevprljupgtas If(‘)njpre- 3. ISmatuokite jtampg Silumos siurblio elektros jungtyje.
soriaus / mazo tarifo maitinimas o . . . .
4. Sutrumpinkite EVU blokavimo laikg iki maziau ne trijy valan-

dy.

Pirminio pastato konturo debito-
macio klaida

F.1120 Sugedes papildomas elektri- 1. Patikrinkite papildomg elektrinj Sildytuva ir elektros srovés
Elektrinés papildomo $ildymo nis Sildytuvas. Blogai prijungtos tiekima  ji.
sistemos fazés gedimas elektros jungtys. Per Zema tink- | 2. patikrinkite elektros jungtis.
lo jtampa. 3. ISmatuokite jtampg papildomo elektrinio Sildytuvo elektros
jungtyje.
F.1350 Spausdintinés plokstés arba » Patikrinkite spausdintine plokste, kistukus ir laidy pyne.
Nutriiko ry8ys su centriniu val- | laidy pynés defektas
dymo bloku
F.1371 Sugedes rezervuaro temperati- | 1. Patikrinkite kistukinj kontaktg spausdintinéje plokstéje ir ka-
Negalioja rezervuaro temperati- | os daviklis beliy pynéje.
ros daviklio (SP1) signalas 2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia daviklis.
3. Pririekus pakeiskite daviklj.
Pazeista spausdintiné ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
F.1372 Sugedes sistemos temperatiros | 1. Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintingje plokstéje ir ka-
Sistemos temperatiros jutiklio | daviklis beliy pynéje.
(VF1) signalas negalioja 2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia daviklis.
3. Pririekus pakeiskite davikl].
F.1373 Sugedes iSorés temperaturos Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintinéje plokstéje ir ka-
Lauko temperatiros jutiklio (AF) | daviklis beliy pynéje.
signalas negalioja. 2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia daviklis.
3. Pririekus pakeiskite davikl].
F.1374 Nutrtko ry8ys su Sildymo siurb- | » Patikrinkite rySio kabelj, jungiantj su Sildymo siurbliu ir kiStuki-
Sugedo ildymo siurblys liu, neaptinkamas joks turinio némis jungtimis.
srauto signalas.
Sildymo siurblys sugedes. » Patikrinkite Sildymo siurblj ir, jei reikia, pakeiskite.
F.1379 Voztuvo korpusas uzsikimses » Atstatykite voztuvo korpuso veikimg ir, jei reikia, pakeiskite
Silumos generatoriaus atskyri- arba yoituvo spyruoklés jega voztuva.
mo voztuvas savikontrolés testo | Per silpna
metu neuzsidaro.
F.1492 Galima priezastis galéty bati 1. Patikrinkite, ar kondensatoriuje néra SaltneSio nuotékio.
Saltnesis pirminiame kontre kondensatoriaus gedimas, itrl- | 2. Kondensatoriy patikrinkite tinkamu nuotékio ieskikliu.
It<|mva.| / pfizild',ma"tdfl kkunLt{_sal- 3. Patikrinkite SaltneSio kontiro veikimair, jei reikia, pakeiskite
nesis pateko | pastato kontira. komponentus.
F.1513 Tdarinio srauto jutiklio arba » Patikrinkite: turinio srauto jutiklj, kiStukg, kabeliy pyne, spaus-
Silumos generatoriaus kontdro spausdintinés plokstés defektas dintine plokste.
tarinio srauto jutiklio signalas
netinkamas
F.1514 Neprijungtas tirinio srauto jutik- | » Patikrinkite: tdrinio srauto jutiklj, spausdinting plokste, laidy
Silumos generatoriaus kontro lis arba jis su defektu pyne, kisStukus, kiStukg prie siurblio.
tarinio srauto jutiklio rySys nu-
triko
F.15615 Silumos tiekimas i$ kity i$oriniy | » Sumazinkite i§ iSoriniy Saltiniy gaunamos Silumos kieki.
Silumos generatoriaus kontaro | Silumos generatoriy.
tiekiamojo srauto temperatira | Tiekiamo srauto temperatiros > Patikrinkite: tiekiamo srauto temperatiiros daviklj (ar tinkamai
per auksta jutiklis rodo nepatikima verte termiskai prijungtas).
F.1522 Temperatiros jutiklio defektas » Patikrinkite: temperaturos jutiklj, kiStukg, laidy pyne.
1 daugiafunkcio temperatiros
jutiklio (MT1) netinkamas
F.1523 Temperatiros jutiklio defektas » Patikrinkite: temperatiros jutiklj, kiStuka, laidy pyne.
2 daugiafunkcio temperaturos
jutiklio (MT2) netinkamas
F.1524 Tdarinio srauto jutiklio gedimas » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite turinio srauto jutiklj.
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Kodas/Reik§mé

Galima priezastis

Priemoné

F.2022
Hidraulinio konturo slégio jutiklio

Hidraulinio kontdro slégio jutiklio
kabelio jungtis yra sugedusi

1.

Patikrinkite kiStukiniy jung€iy kokybe magistralés plokstéje ir
kabeliy pynéje.

signalas negalioja arba sugedes pats jutiklis 2. Patikrinkite kabelj ir, jei reikia, ji pakeiskite.
3. Patikrinkite, ar jutiklis veikia tinkamai.
4. Jei reikia, pakeiskite jutiklj.
Pazeista spausdintiné ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
F.6103 Slégio jutiklio defektas » Patikrinkite slégio jutiklj, kiStukus ir laidy pyne.
Néra slégio pirminiame pastato
konture.
F.6104 Pirminiame pastato konture » Pirminiame pastato konture sumontuokite plétimosi indg.
Per mazas slégis pirminiame nesumontuotas plétimosi indas
pastato konttre Per mazas plétimosi indas pir- » Pirminiame pastato kontiire sumontuokite didesnj plétimosi
miniame pastato kontiire inda.
Plétimosi indas sugedes arba 1. Patikrinkite plétimosi indo pirminj slégj ir, jei reikia, nustatyki-
neteisingai nustatytas pirminis te i$ naujo.
slegis 2. Patikrinkite plétimosi indo jungtj.
3. Patikrinkite plétimosi indg ir, jei reikia, pakeiskite.
Slégio kritimas pirminiame kon- | 1. Patikrinkite pastato kontlro sandaruma.
ture del nesandarumo ar paten- | 2. Papildykite sirymo / vandens, kol bus pasiektas reikiamas
kancio oro slégis, ir iSleiskite org naudodami oro iSleidimo programa.
F.6105 Slégio jutiklio defektas » Patikrinkite slégio jutiklj, kiStukus ir laidy pyne.
Neprieinamas vandens slégis
Sildymo kontiire
F.6106 Slégio nuostoliai Sildymo kontd- | 1. Patikrinkite, ar Sildymo kontlre néra nuotékio.
Per mazas vandens re del nuotekio arba oro kiseniu | 2. Papildykite Sildymo sistemos vandens ir iSleiskite ora.
slegis.Sildymo kontire éildymo sistemos konturo ne- » Patikrinkite, ar visi vamzdziai ir jungtys sandaris.
sandarumas
Plétimosi indo defektas arba 1. Patikrinkite pirminj slégj plétimosi inde ir, jei reikia, nustatyki-
neteisingai nustatytas pirminis te i$ naujo.
slegis 2. Patikrinkite plétimosi indg ir, jei reikia, pakeiskite.
F.6107 Temperaturos jutiklio defektas » Patikrinkite: temperataros jutiklj, kiStuka, laidy pyne.
Karsto vandens rezervuaro tem-
peratura yra neprieinama
F.6111 Gali bti skirtingos priezastys » Patikrinkite kitas rodomas klaidas ir jas pasSalinkite.
Neéra jokio Silumos Saltinio
F.6181 Spausdintinés plokstés arba » Patikrinkite spausdinting plokste, kiStukus ir laidy pyne.
Nutriiko ry3ys su vidinio bloko | laidy pynés defektas
valdymo plokste
F.6182 ,SystemLAN" maitinimo juosta 1. Pataisykite maitinimo juostos kabelius.
Nutriiko ry8ys su Silumos siurb- | Nejungta arba atsilaisvinusi 2. Patikrinkite, ar visos ,SystemLAN“ kistuko sklendés yra
lio iSoriniu jrenginiu ispaustos ir priglunda prie kiStuko karsto.
Pazeistas ,SystemLAN" kistu- » Pakeiskite IDC kiStukg arba ,SystemLAN" kabelj.
kas, maitinimo juosta arba lai-
das
Sukeistos maitinimo juostos » Pataisykite maitinimo juostos kabelius pagal nurodymus.
~SystemLAN* kabeliy gyslos.
Prie vienos kiStukinés jungties » Pasalinkite kitus kabelius ir naudokite ,SystemLAN* jungikl].
prijungtas daugiau nei vienas
kabelis
Naudojamas netinkamas kabe- » Patikrinkite, ar naudojamas tinkamas kabelio tipas pagal inst-
lio tipas rukcija.
»~SystemLAN® jungiklis sugedes | » Patikrinkite, ar ,SystemLAN" jungiklis arba kiStukiné jungtis
arba | jj netiekiama srove nepazeisti, ir, jei reikia, pakeiskite.
Atstumas tarp sistemos LAN ir » Padidinkite atstuma iki maitinimo kabeliy.
elektros maitinimo (230 V/400
V) per mazas.
| iSorinj blokg netiekiama srové »  Prijunkite iSorinj blokg prie elektros maitinimo / jjunkite ji.
Sugedo iSorinio bloko magistra- | » Pakeiskite iSorinio bloko magistralés plokste.
lés ploksté
F.6183 Funkcinio modulio arba laidy » Patikrinkite funkcinj modulj, kiStukus ir laidy pyne.

Nutrdko ry8ys su funkciniu mo-
duliu

pynés defektas
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F.2

Techninés prieziuros kodai

Bisenos kodas

Galima priezastis Priemoné

1.23
Negalioja parazitinés srovés
anodo signalas

Sugedo jéjimo srovés anodas Patikrinkite, ar nenutriiko kabelis.

2. Pakeiskite parazitinés srovés anoda.

1.201

Negaliojantis rezervuaro tempe-
ratiros daviklio signalas

Sugedes rezervuaro temperatu- | 1.
ros daviklis

Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintinéje plokstéje ir ka-
beliy pynéje.

2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia daviklis.

Pririekus pakeiskite davikl].

1.202
Negaliojantis sistemos tempera-

Sugedes sistemos temperaturos | 1.
daviklis

Patikrinkite kiStukinj kontaktg spausdintingje plokstéje ir ka-
beliy pynéje.

mo kontire.

turos daviklio signalas 2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia daviklis.
3. Pririekus pakeiskite daviklj.
1.6104 Slégio nuostoliai Sildymo konta- | 1. Patikrinkite, ar Sildymo kontlre néra nuotékio.
Mazas slegis pirminiame pasta- | e dél nuotékio arba oro kiSeniy | 2. Ppapildykite Sildymo sistemos vandens ir iSleiskite ora.
to kontare.
1.6106 Slegio nuostoliai Sildymo konta- | 1. Patikrinkite, ar Sildymo kontlre néra nuotékio.
Per emas vandens slégis Sildy- | e dél nuotékio arba oro kiseniy | 2 Papildykite $ildymo sistemos vandens ir i$leiskite org.

F.3 Grjztamieji avarinio rezimo kodai
Nuoroda
m Grijztamieji L XXX kodai pranyksta savaime. Aktyvis L. XXX kodai gali laikinai blokuoti patikros programas P. XXX
~—= ir vykdomojo jtaiso bandymus T.XXX.
Kodas ReikSmé
L.250 Nepasiekta 1 ventiliatoriaus sukimosi grei€io nustatytoji verté.
L.251 Nepasiekta 2 ventiliatoriaus sukimosi grei€io nustatytoji verté.
L.255 Ne jprastinis veikimas: per auksta oro jleidimo temperatiira
L.256 Ne jprastinis veikimas: per zema oro jleidimo temperatira
L.271 Ne jprastinis veikimas: per zemas pastato kontiro srauto tiris
L.273 Ne jprastinis veikimas: per zema pastato kontlro tiekiamojo srauto temperatira, laukimo laikas
L.275 Pastato kontdro turinis srautas ledo nutirpdymo rezimu yra per Zemas
L.283 Atitirpinimas nesékmingas. Prietaisas bando jsijungti iS naujo.
L.284 Atitirpinimo metu yra per Zema pastato konturo tiekiamojo srauto temperatira. Prietaisas bando si-
jungti i$ naujo.
L.287 Ne jprastinis veikimas: per didelis 1 ventiliatoriaus sikiy skaicius
L.302 Suveiké SaltneSio kontiro auksto slegio jungiklis.
L.303 Laukimo laikas: per auks$ta temperatira prie kompresoriaus iSleidimo angos
L.304 Laukimo trukmé: per Zema garavimo temperatira
L.305 Laukimo trukmé: per zema kondensacijos temperatura
L.306 Laukimo trukmé: per auksta garavimo temperatira
L.308 Laukimo trukmé: per auk$ta garavimo temperatira
L.312 Uz jprasto diapazono riby: pastato kontiro grjztamo srauto temperatira per zema
L.314 Uz jprasto diapazono riby: pastato kontiro griztamo srauto temperatira per auksta
L.320 Sildymo sistemos siurblys yra uzblokuotas. Prietaisas mégina atblokuoti.
L.321 Neprieinama siurblio elektronika
L.322 Siurblio elektronika yra perkaitusi.
L.323 Silumos siurblys veikia sausaja eiga
L.351 Ne jprastinis veikimas: per auksta elektrinio papildomo Sildymo sistemos tiekiamojo srauto temperatu-
ra
L.729 Per Zzemas kompresoriaus i$éjimo angos perkaitimas
L.739 Saltnesio kontire yra mazai $altnesio.
L.745 Nejprastas veikimas: per didelis pastato konturo srauto nustatymas
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Kodas ReikSmeé

L.752 Daznio keitiklis praneSa apie viding klaidg arba nezinomg kompresoriaus klaidg. Prietaisas mégina
paleisti i naujo.

L.7563 RySys su daznio keitikliu yra nutrikes.

L.755 4-eigis perjungimo voztuvas yra nenumatytoje padétyje. Dar karta méginama paleisti prietaisg.

L.757 Nepasiekta Sildymo siurblio minimali veikimo trukmé kompresoriui. Prietaisas toliau veikia. Pakartoti-
nai nepasiekus minimalios veikimo trukmés, siekiant apsaugoti kompresoriy, darbas sustabdomas.

L.764 Keitiklis pranesa apie kompresoriaus fazés klaidg

L.788 Pastato kontiro siurblys praneSa apie vidinj gedima. Prietaisas bando kartotinj paleidima.

L.817 Keitiklis praneSa apie kompresoriaus variklio klaida. Prietaisas suaktyvina paleistj i$ naujo.

L.818 Néra tinklo jtampos arba §i uz leistino nuokrypio riby. Prietaisas bando sijungti i$ naujo.

L.819 Perkaito daznio keitiklis. Prietaisas meégina jsijungti i naujo.

L.823 Prie kompresoriaus galvutés arba kompresoriaus angos jsijungé temperatiros jungiklis, nes karsty
dujy temperatira yra per auksta. Prietaisas bando jsijungti iS naujo.

L.1307 Elektros galios specifikacija nepasiekta

L.1380 Pirminio ir griztamojo srauto temperatiry skirtumo kalibravimas

L.6108 Suveike grindinio Sildymo sistemos pridedamas termostatas

L.6150 Nutriko rySys su EEBUS valdikliu arba pagrindine energijos valdymo sistema.

F.4 NegrijZztami avarinio rezimo kodai

Kodas/Reik§mé

Galima priezastis Priemoné

N.200

Netinkamas iSorinio bloko oro
jvesties temperaturos signalas

Sugedes temperaturos jutiklis » Patikrinkite ir, jeigu bitina, pakeiskite temperatiros jutiklj.

Pertrukis kabeliy pynéje » Patikrinkite ir prireikus pakeiskite kabeliy pyne, be to, patikrin-

kite visas kiStukines jungtis.

Pazeista spausdintiné ploksté » Pakeiskite spausdintine plokste.
N.521 ISorinés temperaturos jutiklis » Patikrinkite reguliatoriaus nustatymus.
ISorinés temperattros daviklio | neprijungtas
signalas negalioja Sugedes iSorés temperatiiros 1. Patikrinkite kitukinj kontaktg spausdintingje plokstéje ir ka-
daviklis beliy pynéje.
2. Patikrinkite, ar tinkamai veikia daviklis.

3. Pririekus pakeiskite daviklj.

Lauko temperatiros jutiklis ne- » |Saktyvinkite oro salygy kompensavimo reguliavima su D.162.
jrengtas
Pazeista spausdintiné plokste > Pakeiskite spausdintine plokste.

N.820

Nutriko rySys su Sildymo siurb-
liu

RySys su Sildymo siurbliu nutri- | »
ko, taCiau srautas yra pakanka-
mas, kad prietaisas veikty to-

Patikrinkite rySio kabelj, jungiantj su Sildymo siurbliu ir kiStuki-
némis jungtimis.

Néra atsarginio Sildytuvo

liau.
Sildymo siurblys sugedes. » Patikrinkite Sildymo siurblj ir, jei reikia, pakeiskite.
Sugedo magistralés ploksté » Magistralés plokste pakeiskite.
N.6100 Gali biti skirtingos priezastys » Patikrinkite kitas rodomas klaidas ir jas pasSalinkite.
Sugedo Silumos siurblys
N.6101 ISorinés temperaturos jutiklis » Patikrinkite reguliatoriaus nustatymus.
ISoriné temperatdra neprieina- | Neprijungtas
ma Sugedes iSores temperaturos 1. Patikrinkite lauko temperaturos jutiklj.
daviklis 2. Palyginkite varzos verte su nustatytosiomis priede pateiktoje
lenteléje.
Lauko temperaturos jutiklis ne- » Sumontuokite lauko temperatiros jutiklj.
sumontuotas
N.6102 Sugedes sistemos temperatiros | » Patikrinkite sistemos temperaturos jutiklj, jungtis ir kabeliy py-
Papildomo $ildytuvo tiekiamojo | daviklis ne.
srauto temperatura yra nepriei-
nama
N.6109 Papildomo elektrinio Sildytuvo » Patikrinkite kitas rodomas klaidas, atsizvelgdami | papildoma

gedimas Sildytuva, ir pasalinkite.
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G [rengimo ir eksploatavimo pradzios protokolas

Uzpildykite jrengimo ir eksploatavimo pradzios protokola, kad véliau buty lengviau atlikti piezitros darbus.

Elekiros instaliacija

Data:

|moné:

Pavadinimas:

Adresas:

Telefonas:

Silumos siurbliy sis-
temos projektavimas

Paleidimas

Data:

|moné:

Pavadinimas:

Adresas:

Telefonas:

Silumos siurbliy sistemos projektavimas

Duomuo

Duomenys apie Silumos poreikj

Objekto Sildymo apkrova

Karsto vandens tiekimas

Ar buvo jrengta centriné karsto vandens tiekimo sistema?

Ar buvo atsizvelgta | eksploatuotojo elgesj del karSto vandens
poreikiy?

Ar projektuojant buvo atsizvelgta | padidintg ,Whirlpools* ir kom-
forto dusy karsto vandens suvartojima?

Silumos siurbliy sistemoje panaudoti prietaisai

Duomuo

Sumontuoto Silumos siurblio pavadinimas

Duomenys apie karsto vandens rezervuarg

Karsto vandens rezervuaro tipas

Karsto vandens rezervuaro tiris

Papildomas elektrinis Sildytuvas? Taip / ne

Duomenys apie patalpos temperatiros reguliatoriy (taip (pavadi-
nimas) / ne)

Duomenys apie Silumos Saltiniy sistema

Duomuo

Kai slégio nuostoliams sumazinti yra sumontuotas antras siurb-
lys: antro siurblio tipas ir gamintojas

Grindinio Sildymo sistemos Sildymo apkrova

Radiatoriy Sildymo apkrova

Grindinio Sildymo sistemos ir radiatoriy Sildymo apkrova

Silumos siurblio eksploatavimo pradZia

Duomuo

Ar slégis pastato kontire Saltomis sglygomis?

Ar Sildymo sistema nejkaista?

Ar karstas vanduo rezervuare karstas?

Ar buvo atlikti pagrindiniai nustatymai pagrindiniame reguliavimo
bloke?

Ar buvo suaktyvinta apsauga nuo legioneliozés? (Intervalas)

Ar buv pakeistas Silumos generavimo siurblio galios gamyklinis
nustatymas (AUTO)? (jvesti procentine reikSme)
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Perdavimas naudotojui

Duomuo

Ar buvo paaiskinta pagrindinio reguliavimo bloko pagrindiné
funkcija ir jo valdymas?

Ar buvo paaiskinta, kaip valdyti iSoréje esancias ventiliacijos
angas?

Techninés priezilros intervalai?

Dokumentacijos perdavimas

Duomuo

Ar eksploatuotojui buvo perduota sistemos naudojimo instrukci-
ja?

Ar eksploatuotojui buvo perduotos visos komponenty instrukci-
jos?
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